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PARTNERSKA DOHODA

CLANOK 1
UVODNE USTANOVENIA
1. Stranydohody 3pecifikované vbode 2 tejto Partnerskej dohody (dalejlen ,Dohoda”} uzatvaraju
tuto Dohodu podla § 51 zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov
s cieflom spoloéne realizovat projekt snazvom ,lIntervenéné centrum - projekt prace s
pachatelmi rodovo podmieneného nasilia” Specifikovany v €élanku 4 tejto Dohody (dalej len
,Projekt”).

2. Partner akceptuje skutocnost, Ze prijimatef podpisal so Spravcom programu Projektovu zmluvu
na realizdciu projektu vramci programu ,SK03 Domace arodovo podmienené nasilie”
spolufinancovaného z Narskeho finanéného mechanizmu astatneho rozpoctu Slovenskej
republiky (dalej len ,Projektova zmluva”), podla ktorej sa bude Projekt realizovat v spoloénom
partnerstve.

CLANOK 2
STRANY DOHODY
Prijimatel’
Nazov: Aliancia Zien Slovenska
Pravna forma: obcianske zdruzenie
Adresa/Sidlo: Nabétkova 2, 581 05 Bratislava
1C0: 30809177
Telefon: 0905 479 706
Statutarna zastupkyna: Mgr. Katarina Farkasova
(dalej len ,Prijimatel”)

Partner

Nazov: Bratislavsky samospravny kraj

Pravna forma: vyssi uzemny celok zriadeny zakonom ¢. 302/2001 Z. z. 0 samosprave vyssich
uzemnych celkov v zneni neskorsich predpisov

Adresa/Sidlo: Sabinovska 16, 82005 Bratislava

Telefén: 02/48264111

1IC0O: 36 063 606

DIC: 202 160 83 69

Statutarny zastupca: Ing. Pavol Freso

(dalej len ,,Partner”)

CLANOK 3
UCEL A PREDMET DOHODY

U€elom tejto Dohody je vytvorenie partnerstva bez finanénej Gcasti medzi Prijimatelom a
Partnerom v sulade s clankom 6.8 Nariadenia o implementacii NFM 2009-2014 a clankom 3.3.
Programovej dohody za Ucelom dosiahnutia ich spolocného ciela prostrednictvom realizacie
Projektu, ktory bude spolufinancovany z Norskeho financéného mechanizmu (dalej len ,NFM”)
a Statneho rozpoctu Slovenskej republiky za podmienok ustanovenych v Projektovej zmluve.



CLANOK 4
PROJEKT, PROJEKTOVY GRANT, OPRAVNENE VYDAVKY

Celkové opravnené vydavky na Projekt, vyska Projektového grantu, Ciel' projektu, Vystupy
projektu a Vysledky projektu, vratane ciefovych hodnét indikdtorov a Rozpocet projektu po
polozkach, st $pecifikované v Projektovej zmluve, ktord tvori prilohu £. 1 tejto Dohody.

Podrobny Rozpoéet projektu, vratane jednotkovych cien, ako aj dalsie detailné informacie o
Projekte, najmi o spdsobe jeho realizicie, ktoré nie si uvedené priamo v tejto Dohode, su
uvedené v aktudlnej verzii Projektovej zmluvy a strany dohody sa pri implementacii Projektu
zavézuju postupovat v sulade s tymto dokumentom.

CLANOK 5
VSEOBECNE PRAVA A POVINNOSTI PRUIMATELA

Prijimatel sa zavdzuje zabezpefit realizdciu Projektu v dpinom sulade s touto Dohodou, s
aktudlnou verziou Projektovej zmluvy, s Pravnym rdmcom NFM, v rozsahu akom sa vzfahuju na
prijimatelov a partnerov a realizdciu projektov, v silade s Pravidlami implementacie, v rozsahu
akom sa vztahuji na prijimatefov a partnerov a realizaciu projektov a v sulade so vieobecne
zévaznymi pravnymi predpismi SR a legislativou EU.

Prijimatel’ je vo vztahu k Partnerovi povinny poskytnut Partnerovi sucinnost a na zaklade
Ziadosti afalebo vidy ked je to potrebné za ucelom uspeinej realizicie Projektu vietky
informacie prijaté od Spravcu programu a spristupnit mu vietky s tym suvisiace dokumenty,

Prijimatel sa nesmie prihlasit ako uchadza¢ resp. ufastnik v ramci verejného obstardvania
vyhlaseného Partnerom.

CLANOK 6
VSEOBECNE PRAVA A POVINNOSTI PARTNERA

Partner je povinny zdrZat sa konania, ktoré by mohlo poskodif dobré meno NFM alebo ohrozit
implementaciu Projektu,

Partner zabezpeti, aby informacie nim poskytnuté Prijimatelovi alebo Spravcovi programu,
jeho prostrednictvom alebo v jeho mene, najma v stvislosti s plnenim tejto Dohody a realizaciou
Projektu boli autenticke, pravdivé, prasné a uplné,

Partner sa nesmie prihlasit ako uchddzaé resp. (Castnik v ramci verejného obstardvania
vyhlaseného Prijimatelom.

Partner podpisom tejto Dohody suhlasi s nasledujucimi dlohami: spolupracuje s Prijimatelom
v oblasti informovania odbornej a Sirokej verejnosti o realizacii projektu, jeho vysledkoch a
vystupoch a donorskych krajindch {Norsko, Island, Lichtenstajnsko) vramci svojho Uradu,
pripadne miestnych a odbornych €asopisov. Za tymto Géelom mdie vyuiit vystupy projektu.

CLANOK 7
ZODPOVEDNOST ZA PORUSENIE DOHODY

Prijimatel’ zodpoveda Spravcovi programu podfa Projektovej zmluvy v plnom rozsahu za vecnu
a Casovu realizéciu Projektu. Prijimatel’ zodpoveda Spravcovi programu v plnom rozsahu aj za
porusenie povinnosti podla Projektovej zmluvy, 2] ked' k porudeniu doilo v ddsledku konania
Partnera v rozpore s touto Dohodou alebo opomenutia konania Partnera pod(a tejto Dohady.
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Strany dohody vyhlasujy, Ze su si vedomé, e podla Projektovej zmluvy poruenie povinnosti
ustanovenej v tejto Dohode niektorou so stran dohody spdscbuje vznik Nezrovnalosti
v Projekte.

CLANOK 8
ZODPOVEDNOST ZA PORUSENIE DOHODY

Ak Partner preukdzatefne porusi povinnost uloZenl touto Dohodou, zavdzuje sa po uréeni
Prijimatelom alebo Sprivcom programu alebo inou Opravnenou osobou, nahraditf vietku
gkodu, ktord preukazatelne vznikne Partnerovi a Prijimatelovi v sivislosti s porudenim
povinnosti, najmi sankcie uloZené Prijimatel'ovi Spravcom programu, alebo inou Opravnenou
osobou.

ELANOK 9
UKONCENIE PRAVNEHO VZTAHU

Strany dohody sa dohodli, Ze ukoncenie pravneho vztahu z tejto Dohody nastane:
a) dohodou stran dohody,
b} odstipenim od Dohody.

Ak Partner zisti skryté prekazky, ktoré znemoZiuju realizaciu tloh podla tejto Dohody vhodnym
spdsobom, je povinny oznamit to bez zbytotného odkladu Prijimatefovi, s ktorym ndsledne
ukon&i pravny vztah.

¢LANOK 10
RIESENIE SPOROV

V pripade sporu medzi Prijimatefom a Partnerom, sa tito zavdzuju ho riesit predovietkym
vzajomnou dohodou alebo zmierom.

V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu vyrieSenie sporu vzajomnou dohodou alebo zmierom,
rieSenie sporu bezodkladne predloZia Spravcovi programu, ktory podfa viastnej avahy mdie
zvolat spoloéné rokovanie Spravcu programu a sporovych strén alebo Spravcu programu
a vietkych ucastnikov tejto Dohody, 2 to za Gfelom vyriedenia sporu a dosiahnutia dohody a
mimostdneho zmieru, V pripade, ak Spravca programu nezvolad spoloné rokovanie alebo sa
sporové strany nedohodni ani na spoloénom rokovani zvolanom Spravecom programu podla
predchéddzajiicej vety, sporové strany budl rieSit spor pred vecne a miestne prislusnym
vieohecnym sudom Slovenskej republiky.

CLANOK 11
ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Dohoda sa riadi a je uzatvorena podfa prava Slovenskej republiky. Strany dohody sa
dohodli, Ze ich vzdjomné vztahy sa riadia pravom Slovenskej republiky a tito Dohodu je
potrebné vykladat tieZ so zretefom a v nadvdznosti na Projektovi zmluvu, Privny ramec FM
EHP/ NFM a Pravidld implementécie.

Dohoda nadobuda platnost diiom podpisu stranami Dohody a G¢innost diiom nasledujicim po
dni jej zverejnenia v zmysle §47a zdkona €. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorsich



10.

Prijimatel:

.

Priloha: kopia Projektovej zmluvy

.......................

predpisov. Ak Dohoda nenadobudne uéinnost do jedného roka od podpisu Dohody plati, Ze
ucastnici od Dohody odstupili.

Dohoda sa uzatvdra na dobu uréitt a jej platnost a ucinnost konéi v deri ukoncenia platnosti
a ucinnosti Projektovej zmiuvy.

Pre pripad odstranenia akychkofvek pochybnosti sa strany dohody dohodli a beri na vedomie,
Ze porusenie ustanoveni Dohody ktoroukolvek z jej stran dohody sa povazuje podfa ustanoveni
Projektovej zmluvy za porusenie Projektovej zmluvy a za Nezrovnalost.

Dohodu je moiné menit alebo dopliiat len na zaklade vzajomnej dohody stran dohody, pricom
akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného dodatku k Dohode, ak nie
je v Dohode uvedené inak.

Akykolvek dodatok k Dohode oznami Prijimatel Spravcovi programu.

Strany dohody si navzdjom poskytntt osobné udaje, nevyhnutné na realizdciu Projektu,
zabezpecdia tieto informdcie pred zneuZitim a pouiiju ich len v sulade s ustanoveniami Dohody a
s ciefom dosiahnut jej ucel.

Akékolvek zmeny udajov uvedenych v Dohode a zmeny Statutarnych organov alebo oséb
opravnenych konat za strany dohody, st si strany dohody povinné pisomne si navzajom
oznamovat. Prijimatel tieto zmeny oznami Spravcovi programu.

Dohoda je vyhotovena v 4 rovnopisoch, po jednom pre kazdu zo stran dohody a 2 rovnopisy su
poskytnuté Spravcovi programu.

Strany dohody vyhlasuju, Ze si tato Dohodu riadne a ddsledne precitali, jej obsahu a pravnym
ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich vofa vyjadrena v tejto Dohode je slobodna a vaina,
Dohodu neuzatvaraju v tiesni, za napadne nevyhodnych podmienok a ich zmluvna volnost nie je
inak obmedzena, ich zmluvné prejavy su dostatocne jasné, urCité a zrozumitefné, podpisujlce
osoby st opravnené k podpisu tejto Dohody a na znak suhlasu ju podpisali.

...............................................

Aliancie ien Slovenska

predseda
Bratislavského samosprdvneho kraja
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Cislo Projektu: DGV02005 Cisio Zmluvy: 1011/2015

ZMLUVNE STRANY

Spravca programu

Nizov: Urad vlady Slovenskej republiky

Sidlo: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
Pravna forma: rozpoctova organizacia

i&o: 00151513

DIE: 2020845057

Statutarny organ:

Ing Jan Krak, generdiny riaditel sekcie bilaterdInych finanénych ndstrojov
Uradu vlddy SR, splnomocneny vedtcim Uradu vlddy SR na zaklade
Plnomocenstva €. 12/PL/1/2014 zo dia 11. juna 2014

a

Prijimatef:

Nazov: Aliancia Zien Slovenska

Sidlo: Ndabélkova 2, 841 05 Bratislava
Privna forma: obdianske zdruzenie

1E0: 30809177

DIC: 2020814917

v registri Ministerstva vnutra SR, sekcia verejnej spravy, odbor vieobecnej
vnutorne] spravy, v Evidencit ebCianskych zdruzeni, 21.3.1994 pod ¢islom
VVS/1-900/90-9399

Mgr. Rdbert Vavro, splnomocneny riaditelkou Aliancie zien Slovenska na
zéklade Splnomocnenia 2o dia 7. augusta 2015

Zapisany:

Statutarny orgdn:

Projektovy tcet:

UVODNE USTANOVENIA

Zmiuvné strany uzatvaraju tuto Zmluvu podfa ustanovenia § 269 ods. 2 zdkona €. 513/1991 Zb.
Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov a na zdklade nasledovnych medzindrodnych zmliv:

2.1.1. Memorandum o porozumeni pre implementaciu Nérskeho finanéného mechanizmu 2009 - 2014
(dalej len ,Memorandum®) uzatvorené medzi Slovenskou republikou a NGrskym krdfovstvom dria
26.10.2010 v znen{ neskorgich zmien, podrfa ktorého Urad viddy Slovenskej republiky plni funkciu
Ndrodného kontaktného bodu a vykondva clohy Sprévcu programu pre program ,Domdce
a rodovo podmienené ndsilie” {dalej len , Program®),

Programova dohoda uzatvorena medzi Ministerstvom zahrani¢nych veci Nérskeho krafovstva a
Uradom viddy Stovenskej republiky ako Narodnym kontaktnym bodom o financovani Programu
Domace a rodovo podmienené ndsilie diha 6.11.2012 (dalej len ,Programovd dohoda*), ktord
stanovuje vysku finanéného prispevku na Program 2 Ndrskeho finanéného mechanizmu 2009 -
2014 (dalej len ,NFM") a vydku spolufinancovania Programu zo $tatneho rozpoétu Slovenskej
republiky, ako aj prdva, povinnostia zodpovednost stran pri realizacii Programu.

Realizdcia projektov vramci programu financovaného 2z NFM je okrem medzindrodnych zmldv
avieobecne zdvdznych pravnych predpisov Slovenskej republiky a legislativy Eurdpske| tinie (dalej 3j

2.1.2.
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Cislo Zmluvy: 101172015

Jlegislativa SR a EU") upravend aj predpismi, ktoré vydalo Ministerstvo 2ahranicnych veci Norskeho
krafovstva (dale) len ,MZV NK"} v silade s Dohodou medzi Néarskym krafovstvom a Eurdpskou tniou
o Norskom finanénom mechanizme 2009 - 2014 a predpismi, ktoré vydal Nérodny kontaktny bod alebo
Certifikacny orgdn v sulade s materidlmi schvdlenymi viadou SR. Stbory tychto predpisov tvoria Pravny
rdmee NFM a Pravidid implementdcie. Tieto predpisy nemaju povahu vieobecne zaviznych pravaych
predpisov, aviak Prijimatel sa ich podpisom tejto Zmluvy zavazuje dodriiavat.

Zmluvné strany uzatvdraji tite Zmluvu na zaklade Ziadosti o projekt, registrovanej pod éislom
10530/2014/ONG a B556/2015/ONG verzia €. 3 (dalej len ,Ziadost o projekt”), ktorl predioil Prijimatefl
vramci Vyzvy na predkladanie Ziadosti o projekt - kod vyzvy DGVO2 (dalej len ,Vyzva®) a po jej schviéleni
Sprévcom programu akceptoval ponuku Sprdvcu programu na poskytnutie Projektového grantu na
realiziciu projektu s nazvom ,Intervencné centrum - projekt prace s pdchatelmi rodovo podmieneného
ndsilia®, ktorému bolo pridelené Eislo DGV02005 ({dalej len ,Projekt”) za podmienok stanavenych v tejto

Zmiuve.
Na poskytnutie Projektového grantu na realiziciu Projektu nie je pravny ndrok. Pinenie poskytnuté na
zdklade tejto Zmluvy Prijimatelovi nie je vyvdiené priamou protihodnotou poskytnutou Prijimatelom

Spravcovi programu.

Tato Zmluva sa riadi a je uzatvorend podla prava Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa dohaodli, ie ich
vzajomné vzlahy sa riadia pravom Slovenskej republiky. Tito Zmluvu je potrebné vykladaf tiez so
zreteflom a v nadvaznosti na Pravny ramec NFM a Pravidla implementacie.

Tito Zmluva ocbsahovo wvychadza zinformacii pisomne poskytnutych  Prijimatelom, jeho
prostrednictvom alebo v jeho mene Sprdvcovi programu alebo inym Spravcom programu poverenym
osobam v dobe pred jej uzatvorenim, a to najma v Zladosti o projekt a podas hodnotenia Projektu. Ak
sa zisti, Ze tato Zmluva vychadza zo skreslenych, nepresnych, nedpinych alebo nepravdivych informaécii
poskytnutych Prijimatefom, a to bez ohladu na dévod, &as a umyselnost ich poskytnutia, zmluvné strany
sa dohodli, Ze Spradvca programu je opravneny odstupit od tejto Zmluvy a Prijimatel sa zavdzuje vratit
cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant.

Prijimatefl bude v ramci Projektu poskytovaf sluiby vieobecného hospoddrskeho zdujmu, Urad viddy SR
ako Spravca programu postupuje pri financovani tychto sluZieb podfa Rozhodnutia Komisie &. K{2011)
9380 z 20. decembra 2011 o uplatiovani élanku 106 ods. 2 Zmiuvy o fungovani Eurdpskej Unie na tatnu
pomoc vo forme nahrady za sluibu vo verejnom zaujme udefovane] niektorym podnikom poverenym
poskytovanim sluiieb vieobecného hospodarskeho zaujmu. Tdto Zmluva zdroved predstavuje paverenie
Prijimatela poskytovanim sluieb vieahecného hospodédrskebo zaujmu, ktoré obsahuje nédleiitosti
predpisané citovanym Rozhodnutim,

VYKLAD POIMOV

Pojmy pouiité v tejto Zmluve su defingvané v &ldnku 1 Vieobeacnych zmiuvnych podmienok afalebo v
Prévnom ramci NFM a/alebo v Pravidlach Implementdcie. Ak je pojern v tejto Zmluve definovany
odliine ako v Pravnem ramci NFM alebo v Pravidlach implementicie, na Gfely tejto Zmluvy sa bude

vyklada{ podla definicie uvedenej v tejto Zmluve.

Tato Projektovd zmluva bez priloh sa vtexte avprilohdch oznaluje ako ,Projektovd zmluva®.
Neoddeliteln( sufast Projektovej zmluvy tvoria nasledovné prilohy, ktoré je potrebné vykladat

v suvistosti s ustanoveniami Projektovej zmluvy:

3.2.1. Prilcha €. 1 Ponuka Sprdvcu programu na poskytnutie Projektového grantu, ktord je v texte
oznafovana ako ,Ponuka na poskytnutie grantu®,
3.2.2 Priloha €. 2 Vieobecné zmluvné podmienky, ktoré st v texte oznafované ako ,Vieobecné

zmluvné podmienky” alebo ,VZP",
Projektovd Zmluva vratane vietkych priloh sa v texte oznaduje ako ,,Zmiuva”.

OCEL ZMLUVY
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(fislo programu: SK09 Cislo Projektu: DGV02005 Cislo Zmluvy: 1011/2015

Utelom tejto Zmluvy je zabezpedit, aby Prijimatel zrealizova! Projekt, ktory bude Spriavea programu za
podmienok stanovenych vtejto Zmluve spolufinancovat z NFM a Stitneho rozpottu Slovenskej republiky,
a ktory prispeje k dosiahnutiu celkového ciefa Programu a jeho vystupov ustanovenych v Programovej dohode,
ako aj k dosiahnutiu celtkovych ciefov NFM, ktoré 50 vymedzené v élanku 1.2 Nariadenia o implementacii NFM
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2009-2014 prijatého dia 11. februdra 2011 M2V NK v zneni neskoriich zmien (dalej len , Nariadenie”).

nok5. PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je dprava prav a povinnosti zmiuvnych strdn a vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie Projektového grantu zo strany Spravcu programu Prijimatelovi, 2a uéelom
zabezpefenia realizacie Projektu.

Sprdvca programu $a zavizuje spolufinancoval realiziciu Projektu a poskytndt Prijimatefovi Projektovy
grant vrozsahu, spbsobom a za podmienok stanovenych v tajto Zmluve, v Privnom ramci NFM, v
Pravidldch implementicie a v stlade s legislativou SR a EU. Prijimatel sa zaviizuje zabezpetit realiziciu
Projektu, Spolufinancovanie projektu a udrianie Vysledkov projektu, s cielom zabezpecit maximalny
uiitok pre ciefové skupiny Projektu pofas Doby udrZatelnosti projektu, a3 za tymto uéelom prijaf
Projektovy grant v rozsahu, spdsobom a za podmienck stanovenych v tejto Zmluve, v Pravnom rdmci
NFM, v Pravidlich Implementdcie a v sulade s legislativou SR a EU.

¢ Hinok 6. SPECIFIKACIA PROJEKTU A PARTNEROV PROJEKTU

6.1.

6.2,

6.3.

6.4.

6.5.

Prilimatel sa zavdzuje zabezpedit, aby bol v ramci Projektu dosiahnuty Ciel projektu podia bodu 1.3.4
Ponuky na poskytnutie grantu, aby boli dosiahnuté Vystupy projektu a Vysledky projektu podfa bodu
2.9 a 2.10 Ponuky na poskytnutie grantu a aby boli dosiahnuté vietky ciefové hodnoty definovanych
indikdtorov podfa badu 3 Ponuky na poskytnutie grantu, ako aj vietky ciefové hodnoty Spercifickych
indikdtorov, ak su stanovené vbode 5.1 Ponuky na poskytnutie grantu, ato vietko v sdlade
s harmonogramami realizicie projektu podla bodu 4 Ponuky na poskytnutie grantu.

Poloikovy Rozpodet projektu je 3pecifikovany vbode 2.8 Ponuky na poskytnutie grantu. Podrobny
Rozpotet projektu, vratane jednotkovych cien, ako aj daldie detailngé informdcie o Projekte, najmd o
sp&sobe jeho realizdcie a o udriani Vysledkov projektu, kloré nie su uvedend priamo v tejto Zmluve, su
uvedené v aktudlnej verzii Ziadosti o projekt registrovanej u Spravcu programu,

Prijimatel sa zavdzuje realizovatl Projekt spolofne s partnerom, resp. partnermi, ktori su Specifikovani
v bode 1.4 Ponuky na poskytnutie grantu (dalej len ,Partner”). Vziahy medzi Prijimatefom a kaidym
Partnerom su vsulade sé&lankom 6.8 Nariadenia aélankom 3.3, Programove] dohody upravené
osobitnou zmluvou - Partnerskou dohodou. Prijimatel je povinny predloiit Spravcovi programu platnd
a LZinny Partnersky dohodu, resp. dohody uzatvorené s partnermi Specifikovanymi v bode 1.4 Ponuky
na poskytnutie grantu v sulade s bodom 6.8.2 Nariadenia, 2 1o v lehote najneskdr do 3 kalendarnych
mesiacov od nadobudnutia uéinnosti tejto Zmluvy (dalej len ,Partnerska dohoda”}. Partnerskd dohoda
upravuje najmd prava apovinnosti kaidého Partnera pri realizdcii Projektu ({vratane jeho
zodpovednosti).

Prifimatel vo vztahu k Sprivcovi programu zabezpedi abude v plnom rozsshu zodpovedat za
koordindciu, vecné a £asové riadenie Projektu realizovaného v partnerstve, vratane tych €asti Projektu,
za realizdciu ktorych podfa Partnerskej dohody zodpoveda Partner, za dodrzanie Rozpo¢tu projektu, za
dosizhnutie vietkych Vystupov projektu a Vysledkov projektu, cielovych hodndt indikdtorov a za
plnenie povinnosti kaidého Partnera vyplyvajlcich z Partnerske] dohody, z tejto Zmiuvy a stvisiacich s
touto Zmluvou riadne a véas. Tymto ustanovenim nie je dotknuta zodpovednost jednotlivych Partnerov
vodi Prijimateflovl alebo voéi astatnym Partnerom pedla Partnerskej dohody.

Ak je Prijimatal vomeZkani splnenim povinnosti podla tohto ¢lanku, je povinny, ak ho Sprdvea
programu vyzve, vratif cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant alebo jeho &ast podla bodu 13.5 VZP.

&lanok 7. CELKDOVE OPRAVNENE VYDAVKY, PROJEKTOVY GRANT A SPOLUFINANCOVANIE PROJEKTU
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Lislo Projektu: DGY02005 Cislo Zmiuvy: 101172015

Maximdina vyika sumy Celkovych opravnenych vydavkov na Projekt je uvedend v bode 2.1.1 Ponuky

na poskytnutie grantu.
Spravca programu poskytne Prijimatefovi, za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, v Pravnom ramci

NFM av Pravidlich implementacie, Projektovy grant maximiine vo vySke sumy podfa bodu 2.1.2.
Ponuky na poskytnutie grantu.

Maximdlna vyika sumy Projektavého grantu je uvedend vbode 2.4 Ponuky na poskytnutie grantu.
Vyika sumy Projektového grantu sa pofita z Celkovych opravenych vydavkov podla miery grantu

stanpvenej v bode 2.5 Ponuky na poskytnutie grantu.
Neuplatiuje sa

Prijimatel sa zavizuje zabezpedif Spolufinancovania projektu vo vyike podla bodu 2.1.5 Panuky na
poskytnutie grantu. Prijimatel je povinny zabezpecit, e zodpovedajuci podiel Spolufinancovania
projektu bude prevedeny podia bodu 3.5.1 VZP na Projektovy O&et ku kaide] zdlohove] platbe
poskytnutej Spravcom programu,

Ak sa zmeni vy3ka sumy Celkovych oprivnenych vydavkov, najmé, nie viak wluéne, z dévodu urlenia
Finanéne] korekcie podla bodu 13.2 VZP, miera grantu Prijimatefa podia bodu 2.5 Ponuky na
poskytnutie grantu zostane nezmenend.

Koneind vyika sumy Projektového grantu poskytnutého na realizéciv Projektu sa uréi na zdklade
Skutoéne vynaloienych oprdvnenych vydavkov Prijimatefa, aviak maximdlna vyika Projektového
grantu uvedend v bode 2.1.2 Ponuky na poskytnutie grantu a maximdina miera Projektového grantu
uvedend v bode 2.1.4 Ponuky na poskytnutie grantu nesmie byt v Ziadnom pripade prekrofena.
Prijimatel berie na vedomie a sihiasi, e ustanoveniami tohto ¢lanku nie je dotknuté privo Sprivcu
programu alebo inej Opravnene] osoby uréit Finanind korekciu podla &lanku 13.2 VZP, ktorou 5a 2niii
maximdina vyika sumy Celkovych opriavnenych vydavkov Prijimatela, vratane znizenia vysky

Projektového grantu..
DOBA REALIZACIE PROJEKTU A OBDOBIE OPRAVNENOSTI VYDAVKOV

Den zatatia realizdcie Projektu sa zhoduje s diiom nadobudnutia Uéinnosti tejto Zmluvy, pokial v bode
1.3.6 Ponuky na paskytnutie grantu nie je stanoveny iny ddtum.

Planovany termin ukonéenia Projektu je stanoveny v bode 1.3.7 Ponuky na poskytnutie grantu.
Prijimatel je opravneny realizoval Projekt z Projektového grantu len v obdobi, ktoré zadina podfa bodu
8.1 tohto Elanku a konéi najneskdr podla bodu 2.2.2 Ponuky na poskytnutie grantu {(dalej len ,,Obdobie
oprivnanosti vydavkov®). Vecné plnenie vydavku aj Finanéné plnenie wydavku musi byt zalaté
a ukonéené {zrealizované} pofas Obdaobia oprdvnenosti vydavkav.

Na vydavky, ktorych Vecné pinenie vydavku bolo ukonfené, a s ktorymi suvisiaci dftovny doklad bol
vystaveny v postedny mesiac Obdobia opravnenosti vydavkov, moZe Sprdvea programu prihliadat, za
predpokladu, e Finanné plnenie vydavku bolo ukonéené do 30 dni od uplynutia posledného dia
Obdobia opravnenosti vydavkov, akoby boli zrealizované pocas Obdobia opravnenosti vydavkov.
Obdcohie oprivnenostt vydavkov sa zhoduje s Dobou realizicie projektu, ak vtejto Zmluve nie je
stanovené inak. Ak je Obdobie oprivnenosti vydavkov prediiens, prediiuje sa aj Doba realizicie
projektu, pricom ide o Podstatnu zmenu Projektu.

Elsnok 9. UKONCENIE PROJEKTU A DOBA UDRZATELNOSTI PROJEKTU

9.1,

Prijimatel sa zavazuje ukondif Projekt riadne a véas. Projekt je ukonfeny riadne a vEas, ak sa dosiahnu
vietky poiadované Vystupy projektu a Vysledky projektu, vrdtane naplnenia ich indikdtorov, do
uplynutia posledného dria Doby realizdcie projektu, Prijimatel prediczi Sprivcovi programu vyplnend
ZavereZnt spravu o projekte v lehote do 30 pracovnych dni od jej spristupnenia Spravcom programu,
Spravca programu schvali Zdvereénid sprdvu o projekte a zmluvné strany si vzdjomne vyrovnaju vietky
zavazky, vratane finanéného vysporiadania a inych pravnych narokov zmluvnych strdn, vyplyvajucich

2 tejto Zmluvy a vieobecne zavaznych pravnych predpisov SR.
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9.4,

9.5.
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Clanok 10,

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

Ak Projekt nebol ukonéeny do uplynutia posledného diia Obdobia opravnenosti vydavkov, Prijimater
sa zavdzuje dokonéif Projekt z DodatoZnych vlastnych zdrojov v primeranej lehote uréenej Spravcom
programu alebo MZV NK. V pripade omeskania Prijimatefa s plnenim povinnosti dokonéif Projekt
7 Dodatoénych vlastnych zdrojov v stanovenej lehote, vzniki Sprévcovi programu narok na vratenie
celého dovtedy poskytnutého Projektového grantu, resp. jeho Zasti, v silade s rozhodnutim MZV NK
podia bodu 7.14.6 Nariadenia.

Spravca programu je opravneny Projekt ukondit aj pred terminom ukontenia Projektu, t.j. predZasne,
3to aj bez schvilenia Zdverednej sprivy o projekte, najmi, ale nie vyluéne, z ddvodu vzniku
Nezrovnalosti, resp. Podozrenia z nezrovnalosti, ak Prijimatel nemdie pokradovat v realizcii Projektu
a/alebo Sprévca programu nemdie poskytovat Prijimatelovi Projektovy grant podfa tejto Zmiuvy,
Prévneho rdmca NFM alebo Pravidiel implementicie.

V pripade predéasného ukonéenia Projektu podfa bodu 9.3 tohto &lanku, ak Prijimatelovi nevznikla
povinnos¢ vratif cely dovtedy poskytnuty Projektovy grant, si Spraveca programu vyhradzuje pravo urgif
zatiatok akoniec Doby udriatelnosti projektu, pricom prihliada najmd na vyiku poskytnutého
Projektového grantu a ciel Projektu. Ukoncenim Projektu konéi aj Doba realizicle projektu.

Doba udrzatelnosti projektu zacina plynit diiom schvalenia Zaveregne] spravy o projekte Spriavcom
programu a plynie po€as obdobia stanoveného v bode 6.1.1 Ponuky na poskytnutie grantu.

Prijimatel je povinny udriaf vysledky Projektu a spinit podmienky stanovené vbode 6 Ponuky na
poskytnutie grantu pofas Doby udriatefnosti projektu. V pripade nesplnenia, resp. omeskania sa
Prijimatefa s plnenim tejto povinnosti, je Prijimatel povinny vratit cely dovtedy poskytnuty Projektovy
grant alebo jeho &asf podia bodu 13.5 VZP.

OPRAVNENE VYDAVKY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Projektovy grant je moiné podfa tejto Zmluvy pouit len na realizdciu

skutoéne vzniknutych {vynalaZenych), odévednenych a riadne preukazatelnych Opravnenych vydavkov,

ktoré boli Prijimatefom naleZite deklarované v Priebeinej sprive o projekte, resp. Zdveretne] sprive

o projekte a nasledne Spraveom programu schvilené.

Za Opravnené vydavky v ramci Projektu si povaZované wydavky {ndklady) podla kapitoly 7 Nariadenia

a £l. 11 Projektove] zmluvy, ktoré:

10.2.1. st uvedené v poslednej verzii Ziadosti o projekt, ktord bola schvilena Spravcom programu
alebo zmenend v stlade s touto Zmluvou,

10.2.2.  vznikli a spliaji kritérid opravnenosti podlfa Privneho rimca NFM, najmi &lanku 7.2
Nariadenia, Pravidiel implementicie a tejto Zmluvy,

10.2.3.  wvznikli pocas Obdobia oprivnencsti vydavkov vsilade s legislativou SR aEU, resp. s
legislativou krajiny Partnera, ak je Projekt realizovany vpartnerstve, avsilade s
podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.

Prijimatel berie na vedomie a sithlasi, Ze schvélenim Priebeinej spravy o projekte a Zaveretne] sprivy o

projekte nie je dotknuté prvo Spriveu programu alebo inej Oprdvnene] osoby postupovaf podfa

€ldnku 13 VZP, ak sa v Projekte vyskytn( Nezrevnalostl a/alebo Podozrenia 2 nezrovnalosti.

Spravea programu posudzuje oprévnenost Deklarovanych wydavkov vstlade stouto Zmluvou, s

Pravnym rimcom NFM, s Pravidlami implementitie a s legislativou SR a EU, a wyhradzuje si pravo

rozhodnudt, &i Deklarovany vydavok splfia kritérid podfa bodu 10.2. tohto &lanku.

Prijimatel je povinny, a to kedykolvek poas platnosti a Uginnosti tejto Zmluvy, preukazaf opravnenost

vydavku zrealizovaného z Projektového grantu v sulade s touto Zmluvou, s Prdvnym ramcom NFM, 5

Pravidlami implementicie a s narodnou legislativou a legislativou EU.

Ak je Prijimatel podfa zékona £. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov

platitefom DPH, DPH nie je opravnenym wydavkom, apreto je Prijimatel opravneny uhradit z

Projektového grantu len vydavok vo vjike bez DPH. V pripade, ie Prijimatel, zmeni svoj 3tatut z

platitefa DPH na osobu, ktord nie je platitefom DPH, vyika Projektového grantu podfz bodu 7.3

Projektovej zmluvy sa nemeni. Ak Prijimatel zmeni svoj §tatiit z osoby, ktord nie je platiteflom DPH na
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osobu, ktord je platitefom DPH pocas Obdobia opravnenosti vydavkov, maximalna vyika Projektového
grantu podfa bodu 7.3 Projektove] zmluvy sa zniii o percentudinu sadzbu DPH platni v case zmeny.

OSOBITNE PRAVIDLA PRE OPRAVNENOST VYDAVKOV

. Nepefiaing plnenie vo forme dobrovofnickej price podfa bodu 5.4.5 Nariadenia, kioré je Prijimatef

opravneny si uplatiovaf v ramci Projektu, moie tvorif maximalne 50 % Spolufinancovania projektu.
Prijimatef je povinny vyiku prispevku v naturdlidch vypotitat na ziklade jednotkovych cien uréenych v
oficidlnych vysledkach Statistickéha zistovanla o cene prace, ktoré zabezpefuje Ministerstvo prace,
socidlnych veci a rodiny SR.

Dallie osobitné pravidld pre oprivnenost vydavkov su stanovené v bodoch 2.2 2 5.1 Ponuky na
poskytnutie grantu.

‘Binok12. STATNA POMOC

Prijimatefl berie na vedomie, e Projektovy grant poskytnuty podia tejto Zmluvy predstavuje §tatnu
pomoc poskytovani vo forme ndhrad za sluiby vo vergjnom zaujme podlfa Rozhodnutia Komisie
220.12.2011 o uplatfovani éldnku 106 ods. 2 Zmiuvy o fungovani Eurdpskej Gnie (dalej len ,,ZFEU”) na
§tatnu pomoc vo forme ndhrady za sluiby vo verejnom zdujme udelovanej niektorym podnikom
poverenym poskytovanim slutieb vieobecného hospodérskeho zaujmu (dalej len ,Rozhodnutie), podfa
Metodiky pre vypolet vyiky ndhrady a kontrolu nadmernej nahrady za sluitby vo verejpom zdujme
udelenej podnikom poverenym poskytovanim sluiieb vieobecného hospodarskeho 2aujmu zo zdrojov
Norskeho finanéného mechanizmu aitétneho rozpoftu SR vramei programu ,Domdce arodovo
podmienené ndsilie v zneni jej neskordich zmien {dalej len ,Metodika”), ktord baola sufasfou Vyzvy a
podfa zakona £. 231/1999 Z. z. o itatnej pomoci.

Neuplatiuje sa

Neuplatiuje sa

Prijimatel sa zavizuje vrati{ Spravcovi programu poskytnuty Projektovy grant alebo jeho ¢ast, ak sa
preukdie, ie nahrady, poskytnuté formou Projektového grantu podia tejto Zmiuvy, nesplfiaju
poiiadavky podla Rozhadnutia.

Prijimatel sa zavdzuje bezodkladne ozndmil Sprivcovi programu zmenu akychkolvek skutofnosti
rozhodujicich pre uréenie vyiky ndhrady aopravnenosti jej poskytnutia vsilade s Rozhodnutim a
Metodikou. Ak pofas Doby realizicie projektu prestand platit pedmienky na uplatiovanie Rozhodnutia,
opatrenie sa notifikuje v stlade s £l. 108 ods. 3 ZFED.

Neuplatiuje sa

Sprivca programu je opravneny vykonaf kontrolu nadmernej nidhrady vsulade s Rozhodnutim a
Metodikou v platnam zneni kaidoroéne, ato za rok, resp. £as{ roka, v ramci ktorého bol Prijimatel
povereny poskytovanim sluzieb vieobecného hospodarskeho zdujmu a bola mu poskytnuta ndhrada. Za
i¢elom kontroly nadmernej nahrady je Prijimatel povinny katdorone Spravecovi programu predlodit
relevantnt dokumentaciu, najmi jeho uétovnd zdvierku overent prisluinym orgdnom v zmysle zdkona £.
431/2002 Z. z. o ultovnictve v znenl neskordich predpisov za predchadzajuci kalendarny rok, ato
najneskdr do 15 pracovnych dni od jej zostavenia, resp. overenia.

Nahrada udelena na poskytovanie sluiby vieohecného hospodarskeho zaujmu, ktord Prijimatel pouiije
na ginnosti na inom trhu na ugely, ktoré nie st uvedené v tejio Zmluve, resp. nie je nevyhnutnd na
poskytovanie stuiby vieobecného hospaddrskeho zdujmu, mbie predstavovaf nezluéitelny $titnu
pomaoc, ktord je Prijimatel povinny vratit podfla bodu 13.5 VZP.

Ak Eurdpska komisia zaéne posudzovaf, & $tdtna pomoc poskytnutd na zdklade tejto Zmluvy bola
poskytnuta v stulade s prisiudnou legislativou EU, resp. bude potrebné opatrenie notifikovat, je Sprévca
programu aprivneny pozastavif platby Projektového grantu podlfa bodu 13.3 VZP aZ do dorudenia
rozhodnutia Eurépskej komisie v predmetnej veci.
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. OSOBITNE USTANOVENIA

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

13.1.1.  body 4.1, 4.2, 4.3, 4.4, 4.5.VZP sa nebudu aplikovat,

13.1.2. nédrok na prvl zdlchovi platbu podfa bodu 3.2.1 VZP vznikd Prijimatefovi az po splneni
povinnosti podfa bodu 5.3 Ponuky na poskytnutie grantu,

13.1.3.  nérok na refundaciu 2adriného (zavereénd platba) podla bodu 5.4.2. V2P vznikd Prijimatelovi
ai po spineni povinnosti podfa bodu 5.4 Ponuky na poskytnutie grantu,

13.1.4. sk z kontextu nevyplyva iny zadmer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamena
pristuiny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kaZdy edkaz na ktorykolvek pravny
predpis znamend prisludny pravny predpis v platnom zneni (vrdtane rekodifikdcii). Toto
ustanavenie nema vplyv na wvykiad pojmov uvedenych v &lanku 1 VZP podia bodu 3.1
Projektovej zmluvy.

2ABEZPECENIE ZAVAZKOV

Prijimatel sa zavizuje po dorufeni pisomnej vyzvy od Spravcu programu uzavrie! so Sprévcom
programu zmluvu o zriadeni ziloiného préva podfa ustanovenia § 151 a nasl. Obdianskeho zdkonnika
{dalej len ,Zaloint zmluvu”}, ktorou sa v prospech Sprivcu programu zabezpedia pohladavky vritane
ich prislusenstva a suéasti, ktoré mGiu Sprivcovi programu alebo inému orgénu Slavenskej republiky,
ktory vstipi na jeho miesto 2dloiného veritefa, vznikmif v budlcnosti z tejto Zmluvy, na jej zaklade
alebo na zéklade legislativy SR, a to bez ohfadu na pravny dévod ich vzniku.
Prijimaterl je povinny ZaloInd zmluvu podlfa bodu 14.1. tohto Clanku uzavrief sém ako ziloica alebo
spologne s trefou osobou ako zéloZcom.
Prijimatel moie Spriveovi programu predloiit iné pisomne zdokumentované zabezpedenie pripadnych
buddcich pohfadavok, ktoré je Spravca programu oprivneny zamietnuf a poZadoval zabezpeifenie vo
forme podfa bodu 14.1. tohto étanku.
Zmiuvné strany sa mdiu dohodniit, Ze ziloiné pravo sa bude zriadovat postupne. V takomto pripade je
jednou z podmienock poskytnutia daliej zdlohovej platby afalebo vyplatenia refundicie podfa tejto
Zmiuvy preukdzanie zabezpefenia podfa bodu 14.1. alebo 14.2. tohto Elénku, ato do wyiky ui
poskytnutého Projektového grantu vratane platby, ktord sa ma poskytnut.

Spravea programu je opravneny podmienif vyplatenie ktorejkolvek zdlohovej platby alebo refundacie
podfa tejto Zmluvy uzatvorenim Zdloine] zmluvy podia bodu 14.1. tohto éldnku a predloZenim origindlu
dokladu so zapisom ziloiného prava v prospech Spravcu programu ako zdloiného veritela na prvom
mieste v éase pred vyplatenim prvej zalohovej platby a v pripade postupného zabezpefovania buducej
pohiadavky pedia bodu 14.4. tohto &lanku najneskor s predioZenou Priebeinou sprivou o projekte
alebo Zaverednou spravou o projekte. V pripade nespinenia 2avarku podfa tohto bodu zo strany
Prijimatela je Sprdvca programu oprivneny Priebeint spriavu o projekte zamietnut a poZadovaf
vratenie dovtedy poskytnutéha Projektovéhe grantu alebo jeho Easti.

Neupiatfuje sa.

Minimalna vy3ka zabezpetenia podfa bodu 14.1 tohto &ldnku nesmie by! niZiia ako hodnota nikiadov na
stavebné prace uvedena v tabuike . 1 Ponuky na poskytnutie grantu, ato pocas celej doby platnosti
a uéinnosti Zaloinej zmluvy, ak sa zmiuvng strany nedohodnii inak.

Hodnota z4lohu sa bude pravidelne prehodnocovat. Ak hodnota zalohu nebude zodpovedat vyike podfa
bodu 14.7. tohto £idnku, je Prijimatel povinny dopinif zabezpetenie na pdvodne dohodnuty rozsah.

Pre pripad zriadenia zdéloiného prava v prospech Spriveu programu podla bodu 14.1. tohto élénku sa
zrnluvné strany dohodli na nasledovnom:

14.9.1.  Ziloind zmluva musi byf uzatvorenad v pisomnej forme,

14.9.2.  osoba zdloicu nemusi byf totoZna s osobou Prijimatefla,
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1493 predmetom zalohu méie byt hnutelnd vac, nehnutand vec a ind majetkova hodnota, ktora je
prevoditelnd, je vo vlastnictve zdloicu alebo patri zdloicovi anebola financovand
2 Projektového grantu,

& 14.94. predmetom zalohu méie byf aj hnutelna vec, nehnutelna vec a ind majetkova hodnota, ktorad

& je prevoditelnd a financovand z Projektového grantu, ak zaloZenie veci nie je vrozpore §
Nariadenim,

i 14.9.5. zdloh moie byt vo wiulnom viastnictve alebo v spoluviastnictve za podmienck, e su zndmi

vietci podielovi spoluviastnici zalohu, stifet hodnéot ich spoluviastnickych podielov tvori celok
{1/1} a so zriadenim zdloZného priva vietd spoluviastnici ako zéloicovia sthlasia.

14.10. Spriaveca programu musi byt zapisany ako zdloZny veritel prvy v poradi.

14.11. Prijimatef je povinny poistit majetok, ktory je zdlohom zabezpefujicim zavizky Prijimatela, kioré moiu
vznikndf v budlcnosti 2 tejto Zmluvy, na jej zdklade alebo na zdklade legislativy SR, a to pocas celej
doby platnosti a ginnosti 2aloZnej zmiuvy ako aj zabezpeéif, aby bol majetok vo viastnictve tretej osoby,
resp. tretich osob, ak je zalohom zabezpeéujucim zavizky Prijimatela podfa tejto Zmluvy poisteny potas
celej doby platnosti a Géinnosti zdloZnej zmiuvy,

14,12, Ak sa zmluvné strany nedohodnt inak, Ziloind zmluvu, resp. Zdloiné zmluvy vypracuva Spravea
programu, ktory uréi aj sposob chodnotenia zélohu.

€iinok 15. PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY

15.1. Tato Zmluva nadobuda platnost diom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

15.2. Tato Zmluva je podfa § Sa ods. 1 zdkona €. 211/2000 2. 2. o slobodnom pristupe k informdcidm a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode informicii} povinne zverejiovanou zmluvou
a nadobuda uéinnost diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

15.3. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd ajej platnost aufinnost konéi bud diom uplynutia Doby
udriatelfnostl projektu alebo diiom uplynutia piatich rokov odo ddAa schvalenia Zavereénej spravy
o programe M2V NX, podfa toho, ktord skuto€nost nastane neskor. Spravca programu zvergjni datum
schvadlenia Zavereénej spravy o programe MZV NK na svojom webovom sidle.

anok 16. ZMENA ZMLUVY

16.1. Tuto Zmluvu je moiné menit alebo doplfat len na ziklade vzajomne] dohody oboch zmluvnych strin,
pricom akékolvek zmeny alebo dopinky musia byf vykonané vo forme pisomného acofislovaného
dodatku k Zmluve, pokiaf v tejto Zmluve nie je stanovené inak.

16.2. Akékolvek ndvrhy na zmenu obsahu tejto Zmluvy prerokujid zmluvné strany najneskdr do 30 pracovnych
dnl od prijatia pisomného navrhu na zmenu,

16.3. Zmluvné strany su povinné riadif sa vidy aktudinym znenim dokumentov, ktoré tvoria Privny rdmec
NFM a Pravidld implementdcie.

16.4. ZImluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak ddjde k zmene v dokumentoch, resp. k vydaniu novych
dokumentov vrdmci Pravneho rdmca NFM a/alebo Pravidiel implementdcie, Sprivca programu
uverejni nové znenie tychto dokumentov, resp. nové dokumenty na svojom webovom sidle
www eeagrants.sk. Za vyjadrenie sihlasu avile Prijimatela byt viazany zmenenym alebo novym
dokumentom sa povaiuje najmd konkludentny prejav véle Prijimatela spoéivajuci vo wvykonani
faktickych alebo pravaych ikonov, ktorymi pokrafuje vzmiluvnom vzfahu. lde najméd o zasielanie
Priebeinych sprav o projekte, prijatie platby Projektového grantu a pod. Od tohto ckamihu sa zmluvné
strany riadia a postupuji podfa takto zmenenych dokumentov.

16.5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmena Zmluvy nie je potrebnd, ak ide o zmenu identifikaénych udajov
uvedenych v Eldnku 1 Projektovej zmluvy a v bodoch 1.1 a 1.2 Ponuky na poskytnutie grantu, pokial
nema za nasledok zmenu vsubjekte Prijimatela. Tymto ustanovenim nie s dotknuté povinnosti
Prijimatela podla bodu 7.2.2. VZP.
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Ty,

166 V pripade, ak sa akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s
platnym pravnym poriadkom Slovenske] republiky, Pravnym rdamcom NFM alebo Pravidlami
implementacie, nespdsobi to neplatnost celej Zmluvy. Zmluvné strany sa v takam pripade zavazuju
wvzagjomnym rokovanim bezodkladne nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim neodporujucim zdkonu tak, aby ostal zachovany obsah, zamer a Gcef sledovany Zmluvou

anahradzanym ustanovenim.

17. ZAVERECNE USTANOVENIA

17.1. Prdva a povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy prechddzaji aj na pravnych nastupcov zmluvnych
stran.

17.2. Pripadné spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy sa budd riesit prednostne zmierom. V pripade, ak zmier
nebude moziné dosiahnuf, zmluvné strany prediozia svoj spor na vecne a miestne prislu$ny sud
v Slovenske] republike.

17.3. Tato Zmluva je vyhotovena v siedmych rovnopisoch, z ktorych dva rovnopisy su uriené pre
Prijfmatela, pat rovnopisov je uréenych pre Sprdvcu programu.

17.4. Vsetky dokumenty Prijimatela predkladané Sprdvcovli programu musia byt podpisané jeho
Statutdrnym orgdnom a v pripade potreby preloZené do anglického jazyka. Prijimatel zodpovedna za

‘ presnost prekladu a mozné dosledky, ktoré méozu vzniknuf z akéhokolvek nepresného prekladu.

17.5. Prijimate! najneskér sprvym oficidlne predloZenym dokumentom doklada tradne overeny
podpisovy vzor 3tatutarneho organu. V pripade zmeny Statutdrneho orgdnu je Prijimatel’ povinny

: predloZit Spravcovi programu podpisovy vzor nového $tatutdrneho organu bezodkiadne, najneskér
v lehote do 5 pracovnych dni odo dina uginnosti zmeny.

17.6. Zmluvné strany vyhiasuju, Ze ich vofa vyjadrend v tejto Zmluve je slobodna a vdina, text Zmluvy si
riadne preditali ajeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvéraju vtiesni, ani za napadne

; nevyhodnych podmienok a ich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju vélu byt viazané touto

Zmluvou vyjadrujt zmluvné strany svojimi podpismi na tejto Zmluve.

_'E Prilohy Projektove] zmluvy:
Priloha €. 1 Ponuka Spravcu programu na poskytnutie Projektového grantu,

Priloha €. 2 Vieobecné zmluvné podmienky.
\ 4 \ i A2

V Bratislave dia

...........

Urad viddy SR Aliancia Zien Slovenska
v 2astupeni v zastupeni
ing. Jan Krak Mgr. Robert Vavro
generdlny riaditel ¢len ob¢ianskeho zdruzenia
10




Cislo prograrmu: SK09
Priloha €. 1 k Projektovej zmluve

PONUKA NA POSKYTNUTIE GRANTU

1 IDENTIFIKAENE UDAJE:

Cislo Projektu: DGV02005 Cislo Zmiuvy: 1011/2015
Ponuka na poskytnutie grantu

1.1  |dentifikdcia Prijimatela:
1.1.1  Obchodné meno Prijimatefa: Aliancia ien Slovenska
A Nabélkova 2
1.1.2  Adresasidla: 84105 Bratislava
1.2 Udaje kontaktnej osoby:
1.21  Meno a priezvisko: Katarina Farkasova
1.2.2  E-mail kontaktnej osoby:
1.3  Identifikicia Projektu:
131  Nszov Projektu: Interv‘encnelcentr‘ur.'q - projekt prace s pachatelmi rodovo
podmieneného nasilia
1.3.2  Cislo Projektu: DGV02005
1.3.3  Nazov Programovej oblasti: Doméce a rodovo podmienené nasilie
1.3.4  Ciel {ciele) Projektu: Zniiené rodova podmienené nasilie
1.35 Datum. V\!dam‘a rozhodnutia 28.7.2015
o schvaleni Projektu:
1.3.6  Der zalatia realizacie Projektu:  Datum vydania rozhodnutia o schvaleni Projektu
137 Plinovany termin ukoncenia 30.04.2016
Projektu:
138  Komponent/opatrenie: P?d.p‘ora ?)(ISIU]UCICh pf:l:a.den.skych sentler pre feny ohrozene
nasilim a Zeny obete nésilia a ich deti
14 Identifikicia Partnerov
10 alebo Partnerska Dodatok C.,
Bod Obchodné meno Partnera . dohodaE., uzavrety
ekvivalent . e .
uzavreta diia daa
1.4.1 Karlar til a::yrgdar {KTA}Ydalej len ako 410313-0650
LPartnerl”}
142 Brahs|avsl:y samospravny kraj{dalej len ako 360 636 06
Partner2”}
143 Alianciz zusn - cesta spat(dalej len ako 30857716
JPartner3”}
Asocidcia supervizorov a socidlnych
R poradcov(dalej len ako ,Partnerd”} Eb ik
1.5 Dokumenty
1.5.1 Tato Ponuka na poskytnutie grantu je vypracovana podfa Gdajov poskytnutych Prijimatefom:
a) vo verzii £. 3 Ziadosti o projekt , vedene] pod spisovym Eislom 10530/2014/0NG, 8556/2015/ONG
a nasl.
b} vliste vedenom pod spisovym Eislom 27881/8556/2015/0NG, ktorym Prijimatel akceptoval tuto

Ponuku na poskytnutie grantu.
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2 FINANCOVANIE PROJEKTU

2.1 Siahrnné ddaje

2.1.1  Celkové opravnené vydavky Projektu nepresiahnu 209 308 eur.

2.1.2  Projektovy grant nepresizhne 188 377 eur.

2.1.3  Neopravnené vydavky Projektu so 0 eur.

2.1.4  Miera Projektového grantu nepresiahne 90,00%.

215  Spolufinancovanie Projektu z vlastnych zdrojov nepresiahne 20 931 eur.

2.1.6 Projektovy grant aj kaidé jeho &ast je tvorend z prispevku prisluiného finanéného mechanizmu
a prispevku itatneho rozpoétu SR v pomere 85%/15%,

2.2 Opravnenost vidavkov
2.21  Vydavky nesmu byt realizované pred nadobudnutim G€innosti Projektavej zmluvy.
2.2.2  Vydavky musia byt zrealizované do 30.04,2016.
2.2.3  Ustanovenie bodu 2.2.1 sa nevztahuje na nasledovné typy vydavkov:
a) vydavky suvisiace s ocenenim majetku,
b) wydavky sivisiace s realizaciou verejného obstardvania.
2.24  Vydavky podia bodu 2.2.3 nesmi byt realizované pred ditumom vydania rozhodnutia o schvéleni
Ziadosti o projekt.
2.3  Rozdelenie Celkovych opravnenych vydavkov
2.3.1 Celkové opravnené vydavky Prijimatela nepresiahnu 209 308 eur.
2.4  Rozdelenie Projektového grantu
2.4.1  Projektovy grant Prijimatela nepresiahne 188 377 eur.
2.5 Miera Projektového grantu
2.5.1 Miera Projektového grantu nepresiahne 90,00%.

2.6  Spolufinancovanie

2.6.1 Prijimatel je povinny spolufinancovat Projekt vo vyike 20 931 eur, t.j. v pomere 10,00%z Celkovych
opravnenych vydavkov Projektu.

2.7  Neopravnené vydavky

Neuplatfivje sa.

2.8  Finangny plan - zhrnutie rozpoétovych kapitol

2.8.1  Maximidlne limity rozpogtovych kapitol Prijimatela st uvedené v eurdch v tabulke €. 1.

2.8.2  Prijimatefl je opravneny prekrofif limity rozpoétovych kapitol presunom finanénych prostriedkov
zinych kapitol. Tento presun viak nesmie vyvolaf zmenu Ziadneho z limitov rozpoétovych kapitol
o viac ako 15% z Celkovych oprivnenych vydavkov Projektu.

2.8.3  Presuny podla bodu 2.8.2 sa povaiuju za sledovand zmenu Projektu.

Tabulka c. 1
Kapitola / Limit rozpottovej kapitoly Prijimatel Spolu

Mzdové naklady 87428 87 428
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Cestovné naklady a nahrady o 0
Nakup zariadenia o 0
Nakup nehnutelnosti o 0
Néklady na material a zasoby 8200 8200
Néklady na nékup inych tovarov a sluiieb 31099 31099
Publicita 75660 75660
Naklady na stavebné price - sumérne 0 0
Nepriame naklady 0 0
Iné ndklady 960 960
Prispevky v naturaliach 5961 5961

2.9  Financny plan — zhrnutie Vystupav projektu

291  Maximalne limity Vystupov projektu s uvedené v eurach v tabulke €. 2.

2.8.2  Prijimatel je oprévneny prekrodit limity Vystupov projektu presunom finanénych prostriedkov 2 inych
Vystupov projektu. Tento presun viak nesmie vyvolat zmenu Ziadneho 2 limitov Vystupov projektu
o viac ako 15% z Celkovych opravnenych vydavkov Projektu.

2.9.3  Presuny podfa bodu 2.9.2 sa povaiuji za sledovani zmenu Projektu.

2.9.4  Ustanovenia bodov 2.9.2 a 2.9.3 sa neuplatnia v ramci Vystupu projektu - Riadenie projektu, ak by sa
presunom prekrocil limit tohto Vystupu projektu.

2.9.5  {isté vydavky na riadenie nepresiahnu sumu 20 928 eur, ani podiel 10,00% na Skutocne vynaloZenych
opravnenych vidavkov Projektu uvedenych v Zdveregnej sprive o projekta.

Tabulka £. 2
. . Limit Vystupu
kt

Vystupy projektu projektu {eur)
Riadenie projektu 20928
Podpora existujicich alebo vybudovanie novych slufieb uréenych Specificky pre Zeny
ohrozené nasilim a zaZivajlice nasilie a ich deti - azylové domy pre Zeny a poradenské centrs - 174 214
na celom Slovensku
UskutoEnené medidlne a vzdelavacie kampane 14 166

2.10  Finanény plan - zhrnutie Vysledkov projektu

2,101  Maximalne limity Vysledkov projektu st uvedené v eurach tabulke €. 3.

2.10.2  Prijimatel je opravneny prekrogit limity Vysledkov projektu presunom finanénych prostriedkov z inych
Vysledkov projektu. Tento presun viak nesmie vyvolat zmenu Jiadneho z limitov Vysledkov projektu
o viac ako 15% z Celkovych oprivnenych vydavkov Projektu.

2.10.3  Presuny podia bodu 2.10.2 sa povaZuju za sledovant zmenu Projektu.

2.10.4 Ustanovenia bodov 2.10.2 a 2.10.3 sa neuplatnia v ramci Vysledku projektu - Riadenie projektu, ak by
sa presunom prekroCil limit tohto Vysledku projektu.
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Tabulka €. 3

. . Zodpovedny za Limit Vysledku
Vysledky projektu realiziciu projektu (eur)
Riadenie projektu Prijimatel 20528
Zaloienie intervenéného centra Prijimatel 27 999
Aplikécia programu pre pichatelov rodovo podmieneného nasilia Prijimatel 124 300
Poradenstvo partnerkdm péchatefov zaradenych do programu Prijimatel 21915
Dopad aktivit projektu Prijimatel 14 166

3 INDIKATORY PROJEKTU

3.1 Indikdtory Ciefov projektu
Neuplatiuje sa.

Tabufka €. 4
Neuplatiiuje sa.

3.2  Indikétory Vystupov projektu

321 Prijimatel je povinny zabezpetit, ie ciefové hodnoty indikitorov Vystupov projektu uvedené v tabulke
€. 5 budd dosiahnuté do 30.04.2016.

Tabulka . 5
- . . Ciefovd
Bod | Indikitor Vystupu projektu hodnota
a) Potet podporenych existujicich poradenskych centier 1
b) Potet pripadov poskytnutia poradenstva fen3m — obetiam nasilia na 7enach za 250
obdobie jedného roka
c) Pocet miestnych a regiondlnych kampani 1

3.3  Indikdtory Vysledkov projektu

331  Prijimatel je povinny zabezpelit, ie ciefové hodnoty indikitorov Vysledkov projektu uvedené
v tabulke & 6 bud( desiahnuté do 30.04.2016.

Tabulka . 6

Bod | Indikator Vysledku projektu Cielova hodnota

a) pocet zriadenych intervenénych centier 1

b} potet pdchatelov 2aradenych do programu 20

c) pocet pachatelov, ktori ukonéili program 20

d) poiet pripadov poskytnutia poradenstva partnerkam pachatelov 250

8 Zvyienie povedomia verejnosti o problematike domaceho nasilia v cielovom 100
regione/lokalite vyjadrené v %

f) pofet sudcov a pracovnikov justicie zucastnenych na vzdelivacich aktivitach 400

3.4  Bilaterdlne indikatory
Neuplatiuje sa.

Tabulka €, 7
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Neuplatiuje sa.

3.5 Indikatory publicity
3.5.1  Prijimatel je povinny sledovat indikatory publicity uvedené v tabufke . 8.
3.5.2  Spravca programu je oprivneny poladovat, aby Prijimatel vyvinul maximaine usilie o dosiahnutie
ciefovych hodndt uvedenych v tabulke £. 8.
3.53  Spravca programu je opravneny podmienit vyplatenie nasledujicej zdlohovej platby alebo zavereénaj
platby spinenim podmienky podfa predchadzajuceho badu zo strany Prijimatela.
354  Prijimatel je povinny zabezpefif, e budi zverejnené informécie o Gtvaroch zodpovednych za
realizciu opatreni pre publicitu a informovanost, vratane kontaktnej osoby.
355  Prijimatel je povinny z DodatoZnych vlastnych zdrojov zabezpeéit:
a) vytvorenie webovej strinky alebo podstrinky osobitne venovanej prezentacii informacii o Projekte v
slovenskom jazyku, ak vyska Projektového grantu je vySSia ako 50 000 eur,
b) vytvorenie webovej strinky alebo podstrinky osobitne venovanej prezentdcii informacii o Projekte v
slovenskom aj anglickom jazyku, ak vyika Projektového grantu je vyssia ako 150 000 eur alebo ak ma
Projekt Partnera z Prispievatelského Statu,
¢) wytvorenie a financovanie organizaénej Struktdry alebo ustanovenie a financovanie kontaktnej osoby,
zodpovedne] za realizaciu opatreni pre publicitu a informovanost, ak tieto funkcie nevykonava ina
osoba zapojend do riadenia alebo rieenia Projektu,
Tabulka €. 8
e SU— Pociatocna Cielova
Typ indikatora Nazov indikatora hodnota hodnota
Dopadovy indikator | Poet spracovanych dotaznikov informavanosti 1] 60
Percentudiny podiel respondentov, ktori vedeli o
Dopadovy indikator | Grantoch EMP a NGrska aj pred vyplnenim dotaznika. 50% 50%
Ciefovd hodnota nie je zdvizna.
Pocet respandentov, ktori vedeli odpovedat na otazky,
Dopadovy indikdtor | ktoré krajiny prispievaju do Grantov EHF. Ciefovs hodnota 30% 30%
nie je zavizna.
Potet respondentav, ktori spravne vedeli adpovedat na
Dopadovy indikdtor | najmenej tri otdzky z dotaznika. Cielova hodnota nie je 30% 30%
2dvdzna.
R ¢ y : I anok yeh
Vysledkovy indikator Poc_et webovych stranok alebo podstranok venovanyc 0 1
Projektu
Vysledkovy indikitor ofet zreallzou:ar?ych konf.ert’encu, skolfenl, §emlnarov, 0 2
workshopov a inych podujati pre verejnost
vysledkovy indiktor Poce.t uc?str?rkov'na zreallzou:ar!ych. p?du‘janach pre o 100
verejnost. Ciefova hodnota nie je zavizna.
. e e Potet navitev strénky alebo podstranky venovanej
Sate S ineaton Projektu za rok. Ciefova hodnota nie je zavazna, 0 LY

w
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Potet unikitnych navitev stranky alebo podstranky

Vysledkovy indikdtor { venovanej Projektu za rok. Cielové hodnota nie je o 300
zavazna.
' o Poi inenvch ‘e ' .
Vysledkovy indikstor ocet oznamov uverejnenych v médiach {TV, rozhlasové 0 2

stanice, printové media)

4 HARMONOGRAM REALIZACIE PROJEKTU
4.1  Harmonogram poskytnutia finanénych prostriedkov
411 Spravca programu poskytne Prijimatelovi finanéné prostriedky podfa harmonogramu uvedengho
v tabulke £.9.
Tabulka €.9
. - .. . Druh3 Tretia Stvrtd 2évereéna
Diika implementacie Prva zdlohova . . . . . .
Proiektu latba zalohova zadlohova zalohova platba
! P platba platba platba (refundicia)
<12 mesiacov 80% 10% - - 10%

4.2

4.2.1

4.3

431

4.3.2

433

43.4

4.4.1

4.4.2

4.4.3

Prva zalohova platba

Spravca programu poskytne Prijimatefovi prvd zalohovy platbu vo wyike 80,00% 2 Projektového
grantu, o predstavuje 150 702 eur.

Harmonogram predkladania PriebeZnych sprav o projekte

Priimatel je povinny predlozit Priebeini spravu o projekte do 15 pracovnych dni od uplynutia
kaidého Reportovacieho obdobia uvedeného v tabufke £.10.

Ak Projektovd zmluva nadobudla Gginnost v druhej polovici uritého Reportovaciehe obdobia,
Spravca pregramu zIU¢i toto Reportovacie obdobie s nasledujicim Repartovacim obdobim.

Postup podfa predchidzajiceho bodu sa mdie uplatnit aj v pripade, ak Gplnd Priebeind spriva
o projekte nebola doruéena v stanovenom termine, ak Priebeina sprava o projekte bola zamistnuta
alebo jej schvafovanie bolo pazastavené a vinych obdobnych pripadach.

Priebeind sprava o projekte za obdobie zahrnujice december kalendarneho roka je rozirena o tdaje,
ktoré sa vyhodnocuju raz rofne. Této spriva je ziroveri Vyroénou sprivou o projekte.

Harmonogram zi¢tovania SkutoZne vynaloZenych opravnenych vydavkov

Prijimatel 2abezpeii, Ze suma Skutofne vynaloienych opravnenych vydavkov zodpoveda
indikativnemu harmanogramu uvedenému v tabulke €. 10

Sprivca programu je opravneny povaiovat za netinnost Prijimatefa aj situdciu, ak celkovd
kumulativna suma zugtovanych finanénych prostriedkov k 31.12.2015 je niZ3ia o viac ako 50% soétu
predchédzajucich Reportovacich obdobf uvedenych v tabulke €.10.

Ak nastane stav podla predchadzajiceho bodu, Spravea programu poskytne Prijimatelovi primeranu
lehotu na odstranenie tohto stavu. Ak dany stav nie je v stanovenej lehote odstraneny, Projekt bude
ukonéeny a Prijimatel bude povinny vratit cely alebo éast dovtedy poskytnutého Projektového
grantu.
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Cislo Prajektu: DGV02005

Harmonogram dosahovania indik3torov Ciela projektu

Neuplatiuje sa.

Tabulka €. 11
Neuplatfiuje sa.

4.6  Harmonogram dosahovania indikitorov Vystupov projektu

4.6.1  Prijimatel zabezpeli, Ie indikitory Vystupov projektu budi dosahované podla indikativneho
harmonogramu uvedenéha v tabulke &. 12.

4.6.2  Spridvca programu je opravneny povaiovaf za nedinnost Prijimatefa aj situdciu, ak k 31.12.2015
nebude dosiahnuta ofakavana hodnota jedného alebo viacerych indikitorov podla tabulky £. 12.

463 Ak nastane stav podla predchadzajuceho bodu, Spravea programu poskytne Prijimatefovi primerand
lehotu na odstranenie tohto stavu, Ak dany stav nie ie v stanovenej lehote odstraneny, Projekt bude
ukonceny a Prijimatel bude povinny vrétif cely alebo ¢ast dovtedy poskytnutého Projektového
grantu.

Tabuflka €,12

Ocakdvana

Baod Nazov indikatora Vystupu projektu hodnota

k31.12.2015

a) Pocet podporenych existujiicich poradenskych centier 1

Polet pripadov poskytnutia poradenstva 7enam - obetiam nasilia na Zenich za

b} I 25

obdobie jedného roka

c) Pocet miestnych a regionalnych kampani 0

4.7  Harmonogram dosahovania indikatorov Vysledkav projektu

4.7.1  Prijimatel zabezpeti, e indikitory Vysledkov projektu budi dosahované podla indikativneho
harmonogramu uvedeného v tabulke ¢. 13,

4.7.2  Sprivca programu je oprivneny povaiovat za nefinnost Prijimatefa aj situaciu, ak k 31.12.2015
nebude dosiahnuta otakavana hodnota jedného alebo viacerych indikatorov podla tabulky €. 13.

4.7.3 Ak nastane stav podla predchadzajuceho bodu, Sprivea programu poskytne Prijimatefovi primerani
lehotu na odstranenie tohto stavu. Ak dany stav nie je v stanovenej lehote odstraneny, Projekt bude
ukongeny a Prijimatel bude povinny vratif cely alebo &ast dovtedy poskytnutého Projektového
grantu.

Tabulka .13

Ocakdvana
Bod | Nizovindikitora Vysledku projektu hodnota
k 31.12.2015
2} potet zriadenych intervenénych centier 1
b} potet pachatefov zaradenych do programu 7
c) potet pichatelov, ktori ukoniili program 0
d) pocet pripadov poskytnutia poradenstva partnerkam pachatelov 25
e) Zvyienie povedormia verejnosti o problematike domaceho nasilia v ciefovon 30
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regione/lokalite vyjadrené v %

f)

pofet sudcov a pracovnikov justicie zG€astnenych na vzdeldvacich aktivitach 100

5  OSOBITNE PODMIENKY UDELENIA GRANTU A REALIZACIE PROJEKTU

51

511

5.1.2

5.1.6

5.1.7

318

3.1.9

5.1.10
5.1.11

51.12

5.1.13

5.1.14

Specifické indikatory

Indikdtory uvedené vtejto tasti predstavuji najniiSie hodnoty indikdtorov v ich presnom
kvalitativnom alebo kvantitativnom vyjadreni tak, ako boli posudzované vyberovou komisiou.
Vpripade, ak si viasti 3 Ponuky na poskytnutie grantu uvedené vyilie hodnoty niektorych
indikatorov, zavazné st hodnaty uvedené v Zasti 3, ak su v Easti 3 Ponuky na poskytnutie grantu
uvedené niziie hodnoty niektorych indikitorov, zévazné si hodnoty uvedené v Easti 5.1.

Prijimatel a prisluini Partneri zabezpetia, fe v poradenskom/-kych centre/-ich bude roéne poskytnuté
poradenstvo najmenej 220 Zenam obetiam nasilia. Do tohto poftu sa zapocitaju len tie pripady, kedy
klientka bola prijatd, bola jej zalofend karta, boli jej poskytnuté minimélne tri hadiny poradenskej
ginnosti v aspoii dvoch oblastiach 3pecializovaného poradenstva poskytovaného v zmysle minimalnych
Standardov Rady Eurdpy, pripad bol vybaveny v zmysle Zelania klientky a bol vyplneny hodnotiaci
formular, indikujici spokojnost klientky s poskytnutim poradenskych sluZieb. Zapodita sa aj pripad,
kedy klientka bola prijatd, bola jej zaloiend karta ajej pripad bol po tvodnom oboznimeni sa
poskytovatela s pripadom odstdpeny ingj relevantne] inititucii, ak jej bolo poskytnuté 3pecializované
poradenstve min. 3 hodiny, priom o poskytnuti poradenstva a tomto adstapeni je evidovany pisomny
zdznam. Specializovanym poradenstvom sa rozumie pravna pomoc, pomoc psycholdga, zdravotné
paradenstvo, socidlne poradenstvo, finanéné poradenstvo, poradenstvo v oblasti fudskych prav,
v oblasti byvania, uplatnenia sa na trhu prace a pod.

Prijimatel 2abezpeci, Ze podiel opravnenych nakladov na poradenské sluzby pre feny ohrozené nasilim
a obete nésilia aich deti nepresiahne v ramci Rozpottu projektu pocas Doby realizécie projektu 40
000 eur rocne.

Prijimatel zabezpeli, e vyika nakladov na jednu hodinu poradenstva nepresiahne priemer 35
eur/hodinu.

Prijimatel zabezpeii, ie podiel prevadzkovych ndkladov na schvalenom Projektovom grante
Prijimatela neprasiahne 20%.

Prijimatel zabezpeti, e podiel cetkovych nikladov za poskytnuté poradenské sluiby a schvilengj
sumy Projektového grantu je najmenej 75%.

Sicastou Projektu nesmi byt vydavky na stavebné price.

Prijimatel je povinny poZas Doby udrZatelnosti projektu kaidoroéne informovat Spravcu programu o
priznanych dotdcidch, daroch, grantoch a inych prijmoch, ktoré slugia na zabezpetenie udriatelnosti
Projektu.

Prijimatel aPartneri s povinni kaidorogne predkladat Spravcovi programu képiu kompletnej
uctovnej zavierky,

Prijimatef a /alebo Partneri bud( paskytoval poradenské sluiby v okrese Bratislava.

Prijimatel v kaidej Vyrotnej sprive o projekte informuje o tom, ktorym skupinam Zien so $pecifickymi
potrebami boli poskytnuté v danom roku poradenské sluiby a na poZiadanie poskytne Spravcovi
programu dokazy o tom, Ze tieto sluiby v danom roku boli poskytnuté najmenej jednej takejto
skupine.

Prijimatel je povinny zabezpetit poskytovanie primeranych slugieb najmene;j jednaj uréenej zranitelnej
skupine, napr. rémska, madarsks, rusinska a iné meniiny, feny s mentélnym a fyzickym postihnutim a
pod. Prijimatel je povinny zabezpeéit, aby sa zavadzanie praktickych nastrojov a metdd pre
zabezpecenie Specifickych potrieb zranitefnych skupin (napr. skolenie zamerané na kultdrnu citlivost)
zaalo najneskdr pred schvilenim 2ivereénej sprivy o projekte a toto poskytovanie trvalo minimalne
pocas celej Doby udriatelnosti projektu.

Prijimatel v kaidej VyroEnej sprive o projekte informuje o tom, aké vyhladavacie &innasti bali
podniknuté v uplynulom roku za Géelom oslovenia skupin ohrozenych socidlnym vylGéenim.

Prijimatel je povinny zapojit do realizicie Projektu dobrovolnitky. V kaidej Vyrognej sprive o
projekte informuje o zapojeni dobrovofnitok do realizicie Projektu a na poliadanie poskytne
Spravcovi programu ich menny zoznam.
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5.1.15 Prijimatel je povinny zabezpeéit, 7e v poradenskom centre bude k dispozicii miestnost pre deti a
pracovnitky pre pricu s detmi.

5.1.16  Prijimatel a/alebo prislusny(i) Partner(i} je povinny zabezpetit, e v poradenskych centrach sa bude
vykondvat prica s pachatelmi prepojend suritou medzinrodnou osvedéenou praxou alebo
medzinarodnymi programami price s pachatelmi.

5.1.17 Prijimatel zabezpedi, Ze aktivity so enami a muimi budi vykonivané v sulade s dobrou praxou. Z
hladiska £asu, miesta a rodu budi tieto aktivity vykondvané oddelene.

5.1.18 Prijimatel zabezpeci, Ze Projekt bude pozitivne prispievat k prierezovym prioritam. Tymito prioritami
sU dobré spravovanie, hladisko Zivotného prostredia, ekonomicka udriatelnost, socidlna vdriatelnost,
rodova rovnost a dobrovolnictvo. Prijimater je povinny v ramci Vyrocnej spravy o projekte informovat
o prispevku Projektu k prierezovym prioritdm.

5.1.19 Prijimatel je povinny zapojit do ¢innosti poradenskéha centra subjekty z verejného sektora, napr. drad
prace, socidlnych veci a rodiny, nemocnice, miestne a regionélne organy a pod.

5.1.20 Prijimatel je povinny uzatvorit partnerské dohody k projektu so 4 projektovymi Partnermi.

5.1.21 Prijimatel je povinny spolupracovat v regionalnych siefach/ v pracovnej skupine samospravneho kraja
a/atebo na narodnej drovni s arganizaciami podobného profilu a/alebo zaujmu a je povinny v ramci
Vyroénej sprivy o projekte informovat o tejto spolupréci.

5.1.22  Prijimatel zabezpedi, e vramci vzdeldvacich a medidlnych kampani sa bude orientovat na oblast
prevencie, oblast scitlivovania relevantnych odbornikov a/alebo novinarov.

5.1.23 Prijimatel zabezpeli, ie povedomie verejnosti o problematike rodovo podmieneného  ndsilia
pachaného na Zendch v ciefovych regidnoch/miestach bude zvyiené o 100 %.

5.1.24 Prijimatel zabezpeli, Ze do aktivit vzdelavacej a medidlnej kampane bud( zapojené miestne a
regiondlne indtiticie zodpovedné za problematiku rodove podmieneného nasilia pachaného na fenéch
v ciefovom regidne/iokalite.

5.1.25 Prifimatel zabezpegi, ie do vzdelavacej a medialnej kampane bude zapojeny aspofi 1 norsky Partner.

5.1.26  Prijimatel zabezpedi, 7e Projekt bude obsahovat inovativne prvky a pristupy.

5.1.27 Prijimatel zabezpedi, ie Projekt bude poskytoval moinosti ako hladat pomoc pre osoby, ktori si
uvedomuju, Ze su alebo by mohli byt pachatefmi.

5.1.28 Prijimatel 2abezpedi vzajomnd komunikéciu relevantnych verejnych indtiticii a inych zapojenych
organizacii s ciefom riedif problematiku rodovo podmieneného nasilia pachaného na Zenich v
ciefovom regiéne/mieste, napr. diskusiou za okrithlym stolom za Uéelom hfadania moZnosti na riefenie
problematiky rodove podmieneného nésilia pichaného na Zenach v ciefovam regidne/lokalite a pod.

5.2  Zabezpeienie

521

5.3

5.4

5.5

5.5.1

5.5.2

Prijimatefl je povinny postupovat v silade s &ldnkom 14 Projektovej zmluvy, ak ho Spravca programu
k takémuto postupu pisomne vyzve.

Odkiadacie podmienky prvej zalohovej platby
Neuplatiiuje sa.

Odkladacie podmienky zivereénej platby
Neuplatfuje sa,

Dal3ie asobitné podmienky

Prijimatel zabezpedi, aby platné a O&inné Partnerské dohody so vietkymi Partnermi Projektu
Specifikovanymi vbode 1.4 Ponuky na poskytnutie grantu boli predloiené Spravcovi programu
najneskdr do 3 kalendarnych mesiacov od nadobudnutia Géinnosti tejto Zmluvy.

Prijimatel zabezpedi, Ze poradenské centrum bude prevédzkované v sulade s narodnou legislativou,
medzindrodnymi a Eurépskymi Standardmi a narodnymi Standardmi v oblasti rodovo podmieneného a
domaceho nésilia. Za ,Eurdpske 3tandardy” sa povaiuji Istanbulsky dohovor a dokument Rady Europy
Boj proti nésiliu na fendch: miniméine 3tandardy pre podporné sluzby”,
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5.5.3

5.5.4

5.5.5

5.5.6

557

55.8

5.5.9

5.5.10

5.5.11

5.5.12

5.5.13

5514
5.5.15

55.16

5.5.17

5.5.18

5.5.19

Prijimatef zabezpeéi, ¥e dostupnost slufieb poskytovanych v poradenskom centre bude Ziroko
publikovana, berlic do Gvahy dovernost adresy bezpeénych Zenskych domov v pripade, ak poradenske
centrum s bezpecnymi zenskymi domami spolupracuje.

Prijimatel berie na vedomie, ie jednym 2z hlavnych ciefov programu SK09 - Domice arodovo-
podmienené ndsilie, ktory je financovany z Norskeho finanéného mechanizmu je presadzovanie
ciefov Istanbulského dohovoru. Vitejto suvislosti sa Prijimatel a Partneri pofas celej Doby
udrzatelnosti projektu zdrii krokov, ktoré by mohli ohrozit ratifikiciv alebo implementaciu
Istanbulského dohovoru.

Prijimatel a pristuini Partneri zabezpetia previdzkovanie poradenského centra pocas celej Doby
udriatelnosti projektu.

Prijimatel si je vedomy, ie ustanovenia bodov 5.5.2 aZ 5.5.5 st natolko podstatné pre tspeinu
implementéciu Projektu aProgramu, ¥e ich nesplnenie alebo nedostatoiné splnenie opraviiuje
Spraveu programu k udeleniu vyznamnych finanénych korekeil,

Prijimatel je povinny ku kaidej Priebeinej sprave o projekte predkladat pracovné vykazy vietkych
osdb, ktoré pracuj0 aj na inych projektoch financovanych z verejnych prostriedkov tak, aby sa
umoinila vzdjomna kontrola tychto vykazov,

Prijimatel je povinny elektronicky zasielaf Spravcovi programu v éasovom predstihu najmenej 7
pracavnych dni informécie o planovanych 3koleniach ainych podujatiach, vratane miesta a €asu
vykonu koleni ainych podujati. Prijimatel berie na vedomie, ie Sprivea programu alebo nim
poverené osoby sa moiu tychto aktivit zacastnif aj bez ohldsenia.

Prijimatel a slovensky Partner sit pogas Doby realizicie projektu na poliadanie povinni zapojit sa do
ginnosti Koordinatno-metodického centra, ktoré bude zriadené v ramci tohto Programu. Spravca
programu sa zavézuje, Ze zo zdrojov urienych na tento Program budy refundované prisluiné cestovné
nihrady zdstupcov Prijimatefa aslovenského Partnera na ziklade Uftovnych dokladov, ktoré
Prijimatel predlofi k refundécii. Uftovné doklady, na zaklade ktorych Prijimatel refundiciu poiaduje
musia byt podiozené podpornou dokumenticiou preukazujlcou wyiku skutoéne vynaloZenych
vydavkov, najmé faktdrami za ubytovanie, cestovnymi listkami a internym dokladom, ktorym sa
za&toval poskytnuty preddavok (vyGétavanie pracovnej cesty).

Prijimatel a slovensky Partner vstopia do existujucich sieti alebo vytvoria siete s inymi podobnymi
zariadeniami na Slovensku.

Prijimatefovi sa nedovoluje prijimanie & uj priamych alebo nepriamych platieb od kfientov, s
vynimkou tych, ktoré si Specificky stanovené v tejto Ponuke na poskytnutie grantu,

Prijimatel je povinny bezodkladne informovat Spravcu programu o vietkych prijatych prispevkoch,
dotacidch, grantoch ainych formach pomoci z verejnych prostriedkov poéas celej Doby realizicie
projektu, a to bez ohfadu na to, Ci tito pomoc ma stvis s Cielmi projektu, Vystupmi projektu alebo
Vysledkami projektu.

Prijimatel je povinny zabezpetif, aby poskytovanie dihodobych sluzieb smerujucich k posilneniu
reintegracie obeti {sluiby ako pravne poradenstva, podpora v stvislosti s trestnym konanim, hfadanie
préce, vzdeldvanim, najdenim staleho byvania a pod.) sa zagalo najneskér pred schvélenim ZivereZnej
spravy o projekte a toto poskytovanie trvalo minimalne poéas celej Doby udriatelnosti projektu.
Prijimatel zabezpeti, Ie poradenské centrum/-a bude/- pristupne fudom so znizenou mobilitou.
Prijimatel zabezpeti, Ze Projekt bude obsahovat aktivity zamerané na posilnenie multisektordlnej
spolupréace a siefovanie v oblasti rodovo podmieneného nasilia.

Prijimatel zabezpeii, Ze aktivity kampane budu pristupné celej spoloénosti, vratane hendikepovanych
fudi & ludi Zijucich v chudobe. Jednotlivé aktivity budd realizované na dostupnych miestach s pouiitim
vhodného jazyka, ako aj zrozumitelnych informacii.

Prijimatel zabezpeti, e Projekt bude obsahovat anketu/prieskum1 o povedomi verejnosti
v problematike rodovo podmieneného nasilia v danej lokatite/regiéne na zaciatku a na konci projektu,
Prijimatel zabezpefi existenciu a funkénost aktivnej webstranky podperujticej prevenciu
a/alebo scitlivovacie kampane odbornikov a/alebo novinarov v oblasti rodovo podmieneného nasilia
pichaného nz fenach.

Prijimatel zabezpeti poskytovanie Epecifickych informécii ako a kde najst pomoc.

! Anketa/prieskum bude sluit na zhodnotenie dopadu aktivit projektu v danom mieste a/alebo regicne aj ako
spdsob meranie preddefinovaného indikatora vysledku projektu »Zvyienie povedomia verejnosti v problematike
rodovo podmieneného ndsilia v ciefovom regidne/mieste o urcité %,
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5.5.20 Prijimatel zabezpeti wyhodnotenie miestnych a/alebo regiondinych kampani a vietkych aktivit
implementovanych v rdmci Prajektu a ich dopadu, ako aj verejnd prezentacia vysledkov Projektu.

5.5.21 Speciilne vzdelavanie, vycvik paradenskych pracovnikov a odbornikov v oblasti rodovo podmieneného
nasilia, miestne a regionéine analyzy, Studie a vyskurny su Prijimatel a Partneri povinni realizovat len
pod dohladom Ministerstva préce, socidlnych veci a rodiny SR a Indtitdtu pre vyskum price a rodiny
s ohladom na preddefinovany projekt Koordinaéno-metodického centra. Prijimatel na tieto aktivity
zabezpeti suhlasné stanovisko Ministerstva price, socialnych veci a rodiny SR.

5.5.22 Prijimatel zabezpeli, fe nijomna zmluva na priestory poradenského centra pre pricu s pachatelmi
rodovo podmieneného nasilia bude uzatvorens a prediozend Spravcovi programu do 2 kalendérnych

mesfacov od nadobudnutia Géinnosti tejto Zmluvy.
5.6 Zoznam vyhiatého zariadenia
Neuplatiiuje sa.
Tabulka £.14
Neuplatfiuje sa,
5.7  Nepriame vydavky a spdsob ich vypoZtu
Neuplatiuje sa.

6 UDRZATEINOST PROJEXTU

6.1 Doba udriatelnosti projektu

6.1.1  Doby udrZatefnosti projektu je stanovend na 3 roky od schvélenia Zaveregnej spravy o projekte,
6.1.2  Potas celej Doby udriatefnosti projektu je Prijimatel povinny zabezpetif, ie cielové hodnoty

indikatarov budi naplnené tak, ako to stanovuje tabutka & 15.

Tabulka €. 15

Nazov indikatora

Minimalna udriiavana

hodnota
Pocet podparenych existujicich poradenskych centier 1
Potet pripadov poskytnutia poradenstva Zenam - obetiam nasilia na fendch za
S . 200
obdobie jedného roka
Patet miestnych a regionalnych medialnych kampani 1
Zvyienie povedomia verejnosti v prablematike domaceho nésilia v ciefovom 100

regione/mieste o urdité %

7  VEREJNE OBSTARAVANIE

7.1 Gsobitné ustanovenia

711 Prijimatel nepredklada Sprivcovi programu na predbeing ani priebeint kontrolu verejné
obstardvania s predpokladanou hodnotou zikazky nizioy ako 20 000 eur. Kompletni dokumentdciu
vizk predioZi Spravcovi programu pred uzavretim zmluvy, ktora je vysledkom verejného obstaravania.
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CLANOK 1. VSEOBECNE USTANOVENIA

11,

1.2.
1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

2oznam skratiek

EU Eurdpska tinia

FM EHP Finanény mechanizmus
Eurdpskeho hospodérskeho
priestoru

MZV NK Ministerstvo zahraniénych veci
Ndrskeho krafovstva

NFMV Nérsky finanény mechanizmus

NKB Narodny kontaktny bod

SR Slovenskad republika

Urm Urad pre finanény

mechanizmus

VEM Vybor pre finanény
mechanizmus EHP

vUc VyiEi lzemny celok

Vyklad pojmov
Administrativne overenie = - overenie
opravnenosti vydavkov, spravnosti
a kompletnosti sprdv, ktoré sa vykonava na
zdklade dokumentacie predloZenej
Prijimatefom.

Celkové oprévnené vydovky - maximalna suma
vydavkov stanovend v Projektovej zmluve
(vycislend v prilohe €. 1), ktord je urfend na
financovanie Projektu. Ak Skutoéne vynaloiené
opravnené vydavky presizhnu sumu Celkovych
opravnenych vydavkov, vzniknuty rozdiel uhradi
Prijimatel z DodatoZnych vlastnych zdrojov. Ak
je Projekt realizovany v partnerstve Celkové
opravnené vydavky sa ZElenia na Celkové
opravnené vydavky Prijimatela a Celkové
opriavnené vydavky Partnera alebo Partnerov
a su zvIait vydislené v prilohe €, 1 tejto Zmluvy.
Maximalna vyska sumy Celkovych aprivnenych
vydavkov sa znifuje owvyiku sumy uréensj
Finanénej korekcie podla bodu 13.2 VZP.

Certifikacny orgdn — narodny organ, v ktorého
kompetencii je prijimanie platieb
od Prispievatelskych 3titov vramci FM EHP
aNFM prostrednictvom  UFM, vyplacanie
sprdvcov programov a certifikovanie pribeinej
finangnej spravy a zdvereénej spravy o programe
predtym, ako bude zasland UFM. V SR pin{ tlohy

124.

12.5.

128,

1.2.7.

1.2.8.

1.2.9,

1.2.10.

1.2.11.

Vieobecné zmluvné podmienky

Certifikaéného organu Ministerstvo financii
Slovenskej republiky.

Ciele programu (Programme Objectives)
predstavuj dlhodobé utinky, ktoré prispievajo k
znizeniu ekonomickych a socialnych rozdielov v
eurdpskom hospodarskom priestore a posilAuja
bilateralne wvztahy medzi Prispievatelskymi
Statmi a prijimatelskymi Statmi.

Ciel projektu — predstavuje dthodobé uginky,
ktoré prispievaji k zniZeniu ekonomickych a
socidlnych rozdielov v eurdpskom
hospodarskom priestore a posiluju bilaterdlne
vztahy medzi  Prispievatelskymi Statmi &
prijimatelskymi 3tatmi,

Détum realizécie vydovku - posledny ded
Finanéného plnenia vydavku, ak Vecné pinenie
vydavku predchiddza Finanépému plneniu
vydavku, alebo posledny deii Vecného pinenia
vydavku wvpripade, ak Finanéné plnenie
vydavku predchiddza Vecnému  plneniu
vydavku.

Deklarované vydavky — wydavky, ktoré vznikli
Prijimatefovi  vpredchadzajucom  obdobi,
aktoré si vykazuje androkuje vZozname
uctovnych dokladov.

Doba udriotefnosti projektu - obdobie
previdzky Projektu po ukonfeni jeho realizicie
stanovené v Zmluve.

Dodatoiné viastné zdroje - vlastné zdroje
Prijimatela, vynaloZené nad ramec
Spolufinancovania projektu; tieto zdroje
predstavuji  finanéné prostriedky, ktorymi
Prijimatel alebo Partner hradi vydavky, ktoré si
nasledne narokuje na preplatenie
z Projektového grantu systémom refundicie
alebo Neopravnené vydavky, ktoré je Prijimatel
povinny preukazovat, ak boli su¢astou rozpoctu
Projektu, vznikli v dosledku Finanénej korekcie
alebo ak oto poiiada niektory zorganov
zapojenych do systému riadenia a kontroly FM
EHP a NFM.

Evaludcia — systémové, objektivne a nezdvislé
hodnotenie nastavenia, implementacie a/alebo
Vysledkov projektu a Vystupov projektu
s ciefom uréenia relevantnosti, efektivnosti,
uginnosti, hospodarnosti, vplyvov
a udrZatelnosti finanéného prispevku.

Finanind korekcia — finanéné opatrenie v
Projekte, ktoré mdie uplatnit Sprivca
programu alebo ind Oprdvnend osoba z dévodu
vzniku  Nezrovnalosti alebo Podozrenia z
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1.2.12.

1.2.13.

1.2.14.

1.2.15.

1.2.16.

1.2.17.

nezrovnalosti; pri uréeni Finanénej korekcie sa
do udvahy berie povaha, zdvainost, rozsah
afinancny dopad Nezrovnalosti. Uplatnenim
Finanine]  korekcie  vznikd  Prijimatelovi
povinnost vratif poskytnuty Projektovy grant na
Ucet Spravcu programu vo vyike, spdsobom a v
lehote podla tejto Zmluvy alebo uréenej
Spravcom programu, resp. inou Opravnenou
osobou, aznifuju sa Celkové opravnené
vydavky.

Finanéné pinenie vydavku (dalej aj ,uhrada”) -
odoslanie finanénych prostriedkov na tihradu
dodanych tovarov, sluzieb a pric dodavatelovi /
zhotovitelovi / zamestnancovi, resp. ich uhrada
v hotovosti.

Finanény mechanizmu Eurdpskeho
hospoddrskeho priestoru 2009 - 2014 -
mechanizmus  zriadeny  Protokolom  38b

k Zmluve o Eurdpskom hospodarskom priestare
{EHP) o Finanénom mechanizme EHP 2009 -
2014, vramci ktorého Island, LichtenZtajnske a
Noérsko prispievajit k znifovaniu ekonomickych

a socidlnych rozdielov v Europskom
hospodarskom priestore ak posilneniu  ich
vzfahov s prijimatelskymi Statmi
prostrednictvom finanéného prispevku
v Specifikovanych priaritnych oblastiach.

Memorandum o porozumeni pre

implementdciv Finanéného mechanizmu EHP
2009 - 2014 — medzindrodnd zmluva uzavretd
medzi Slovenskou republikou
a Prispievatelskymi Statmi, ktord stanovuje
zakladné rémce implementdcie FM EHP v SR,

Memorandum o porazumeni pre
implementdciu Nérskeho finanéného
mechanizmu 2009 -~ 2014 - medzinarodna
zmluva uzavretd medzi Slovenskou republikou
§tatom a Norskym krdfovstvom, ktord stanovuje
zdkladné rdmce implementécie NFM v SR.

Ministerstvo  zahraniénych veci Ndrskeho
krafovstva - subjekt, ktory riadi NFM na
medzindrodnej Grovni.

Monitorovanie — objektivne  pozorovanie
implementdcie Projektu, sciefom porovnat
dosishnuty pokrok v implementacii Projektu vo
vztahu k ofakdvanym Ciefom programu a
Vystupom  programu  a/aleho  Vystupom
projektu, as ciefom vZasného identifikovania
potencidlnych problémov, aby bolo moiné prijat
napravné opatrenia,

1.2.18.

1.2.18.

1.2.20.

12.21.

1.2.22.

1.2.23.
1.2.24.

1.2.25.

1.2.26.

Vieobecné zmluvné podmienky

Monitorovacio  sprava - spriva z
monitorovania, vypracovana Spravcom
programu za Projekt v dohodnutych terminoch,

obsahujuca  vietky formdlne  nileditosti
definované NKB.
Nariadenie oimplementdcii  Finaniného

mechanizmu EHP 2009 - 2014 {Regulation on
the implementation of the EEA Financial
Mechanism 2009 - 2014) — zakladny vykonavaci
predpis prijaty VFM upravujici implementéciu
FM EHP.

Nariadenie o implementdcii Ndrskeho
finanéného  mechanizmu 2009 - 2014

(Regulation on the implementation of the
Norwegian Financial Mechanism 2009 ~ 2014)
zakladny vykondvaci predpis prijaty MZV NK,
upravujici implementdaciu NFM.

Ndrodny kontaktny bod — nirodny organ, ktory
nesie celkovii zodpovednost za riadenie a
implementéciu FM EHP a2 NFM 2009-2014 v SR.

Nedostatok - identifikované pochybenie, ktoré
je moiné apotrebné odstranit bez toho, aby
toto pochybenie bolo identifikované ako
Nezrovnalost.

Nezrovnalost — definovana v bode 13.1 VZP.
Neoprdvneny vydavok - vydavok, ktory nesplfia
kritéria opravnenosti vydavkov podla tejto
Zmluvy, Pravneho rimca FM EHP/NFM' alebo
Pravidiel implementacie.

Norsky finanénych mechanizmus 2009 - 2014 -
mechanizmus  zriadeny Dohodou  medzi
Norskym  krafovstvom & Europskou dniou o
Ndrskom finanEénom mechanizme na roky 2009-

2014, vramci ktorého Norske kralovstvo
prispieva k znifovaniu ekonomickych
a socidlnych rozdielov v Eurépskom

hospodérskom priestore (EHP) a k pasiliovaniu
jeho  wvztahov s prijimatefskymi  Etétmi
prostrednictvom finanéného prispevku
v Specifikovanych prioritnych oblastiach.

Oprdvnend osoba — osoba opravnena vykonat
Kontrolu projektu definovana v bode 6.2 VZP.

* v celom texte VZP sa pravny ramec uplatiiuje
v zdvislosti od toho, z ktorého finanéného mechanizmu je

podla Projektovej zmluvy Projekt financovany
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1.2.27.

1.2.28.

1.2.29.

1.2.30.

1.2.31.

Oprdvneny vydavek - wydavok, ktory spifa
kritérid  oprdvnenosti  wydavkav  uvedené
v Pravidlach implementacie, Pravnom ramci FM
EHP/ NFM a v tejto Zmluve.

Organ gudity — vnitrotdtny organ verejnej
spravy  funkfne nezavisly od NKB, od
Certifikatného organu a od Spraveu programu,
uréeny prijimatelskym Stdtom a zodpovedny za
overovanie efektivnosti fungovania riadiacich 3
kontrolnych systémov FM EHP a NFM. V
podmienkach SR pini dlohy Orginu auditu
Ministerstvo financif Slovenskej republiky.

Overenie no mieste - overenie opravnenosti
vydavkov a redlneho (skutoéného) dodania
tovarov, vykonania pric a poskytnutia sluiieb
deklarovanych v G&tovnych dokladoch a
Podpornej dokumentécii u Prijimatefa a/alebo

Partnera, ak je Projekt realizovany v
partnerstve.
Partner -  subjekt wybrany Prijimatefom

vsilade slegislativou upravujicou  verejné
obstardvania a pravidlami 5titnej pomoci pred
predloienim Ziadosti o projekt, aktivne
zapojeny a efektivne prispievajici k Projektu.
Solad so zdkonom o verejnom obstardvani
neznamena, &e partner md byf wvybraty
prostrednictvom  verejného  obstaravania.
Naopak, medzi Prijimateflom a partnerom
nesmie v ramci projektu existovat dodavatelsko-
odberatelsky vztah. Dloha Partnera je takmer
totoind s ulohou Prijimatela. Predstavujl dva
alebo viac subjektov, z ktorych kaidy nesie
zodpovednost za uréitd ucelent éast Projektu,
ktord musi byt vymedzens vysledkom Projektu.
Tieto subjekty maju samostatné rozpolty,
samostatne priznané Projektové pgranty a
samostatné Spolufinancovanie projektu, ktoré
53 viak odvija od ich vzijomnej dohody. Tato
dohoda musi byt formalizovana Partnerskou
dohodou.

Podozrenie z nezrovnalosti -~ stav, kedy je zo
strany Spravecu programu, Prijimatefa alebo
Opriavnenych osdb oddvodnené sa domnievar,
Ze vramci Projektu dolo k poruieniu Pravneho
ramca FM EHP/NFM, Pravidiel implementicie,
vieobecne zavdznych pravnych predpisov SR,
legislativy EU alebo ustanoveni tejto Zmluvy,
ktoré poskodzuje implementéciu, zasahuje do
implementacie alebo ovplyviuje implementaciu
FM EHP alebo NFM, najmi pokial ide o
implementaciu a/alebo rozpoiet Projektu alebo
Programu, aviak podla informicii dostupnych

1.2.32,

1.2.33.

1.2.34,

1.2.35.

1.2.36.

Véeobecné zmluvné podmienky

vdanom Zase ho nie je jednoznaéne moiné
potvrdit, alebo podloiit dokazmi.

Podporné dokumentdcia - dokumenticia
predkladana Prijimatefom a Partnerom, podfa
Pravneho rimca FM EHP/NFM a Pravidiel
implementacie.

Podrabnd hodnotioca sprdva -  sprava
vypracovand  Spravcom  programu  pred
uzavretim Projektovej zmluvy, ktorej ciefom je
zabezpetit finanént a obsahovi efektivnost
Projektu a preskumart moiné rizika
implementacie.

Ponuka na poskytnutie grentu - ponuka, ktorou
Sprévca programu oznamuje  Prijimatefovi
schvdlenie Ziadosti o projekt a podmienky pre
realizaciu  Projektu  z Projektového grantu;
Ponuka na poskytnutie grantu tvori prilobu €. 1
Zmluvy.

Pravidlé implementdcie - sibor dokumentov,
ktoré s schvdlené uznesenim viady SR alebo
vydané  subjektmi  riadenia a kontroly
implementacie FM EHP a NFM, najmi NKB,
Certifikaénym orgdnom, Organom Auditu alebo
Spravcom programu, ktoré tvoria nasledovné,
pre Prijimatefa v rozsahu v akom sa ho tykaja,
zdvdzné dokumenty:

Systém riadenia Finantného mechanizmu EHP
@ Ndrskeho  finanéného  mechanizmu  pre
programové obdobie 2009 - 2014,

Systém a finanéného riadenia
EHP  a Noérskeho

pre  programove

financovania
Finantného mechanizmu
finanéného  mechanizmu
obdobie 2009 -2014,
Prirucka pre prijimatela  a projektového
partnera ainé prirutky a usmernenia vydané
NKB, Certifikaénym orgénom alebo Sprivcom
programu,

Prévny romec FM EHP - sibor predpisov, ktoré
tvoria nasledovné dokumenty:

Protokol 38b kZmluve oEHP o Finanénom
mechanizme EHP 2009 -2014,

Memorandum € porozumeni pre
implementiciu Finanéného mechanizmu EHP
2009 - 2014,

Nariadenie o implementicii  FinanZného
mechanizmu EHP 2009 - 2014, vritene priloh;
Programova dohoda,

akékolvek usmernenie
konzultécii so SR.

vydané VFM po
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1.2.37.

1.2.38,

1.2.39.

1.2.40.

1.2.41,

1.2.42.

1.2.43.

1.2.44.

1.2.45,

Prdvny ramec NFM — siibor predpisov, ktoré
tvoria nasledovné dokumenty:
Dchoda medzi Norskym

a Eurdpskou tiniou o Nérskom
mechanizme na roky 2009 - 2014,

krafovstvorn
finanénom

Memorandum 0 porozumeni pre
implementéciu Norskeho finanéného
mechanizmu 2009 - 2014,

Nariadenie o implementécii  Norskeho

finanéného mechanizmu 2009 - 2014, vratene
priloh,
Programova dohoda,

akékolvek usmernenie, resp. smernica vydang
MZV NK po konzulticii so SR.

Priebeing sprava o projekte — sprava, ktord
predklada Prijimatel Sprivcovi programu za
Repartovacie obdobie, s ciefom informovat ho
ofinanénom avecnom pokroku v Projekte, a
ktorou Prijimatel Ziada o platbu 2 z0ctoviva

poskytnuté  platby Projektovéhe  grantu;
formuldr  Priebeine] spravy o projekte
vypracuva NKB.

Prispievatelsky Stat v ramei FM EHP — Nérske
kralovstvo, Lichtenstajnsko a Island.

Prispievatelsky $tdt vrdmci NFM - Norske
krédlovstvo.,

Prirucka pre prijimatefa  a projektového
partnera — priruéka vydana NKB, podrobne
upravujiica procesy a postupy implementdcie
FM EHP a NFM na nérodnef drovni.

Projektovy grant - finanény prispevok
udeleny/poskytnuty  Sprdvcom  programu
Prijimatelovi na realizéciu Projektu, ktory
nezahrnuje  Spolufinancovanie projektu  zo
Prijimatela.

Projektovy ulet — bankovy (fet 3pecifikovany
vtejto Zmluve, na ktory Sprivca programu
prevadza  Prijimatelovi za podmienok
ustanavenych v tejto Zmluve Projektovy grant.

Reportovacie obdobie - (dalej aj ,z0ftovacie
obdobie”) - ohdobie, za ktoré sa predklads
Priebeind sprava o projekte, resp. Ziverefna
sprava o projekte.

Riadenie zaloiené na vysledkoch - predstavuje
riadenie orientovang na dosahovanie Ciefa
projektu, Vystupov projektu, a Vysledkav
projektu, pricom aktivity predstavuji  len
prostriedky, ktorymi sa Ciele projektu a Vystupy
projektu maju dosiahnut.

1.2.46.

1.2.47.

1.2.48.

1.2.49,

1.2.50.

1.2.51.

1.2.52.

1.2.53.

1.2.54,

1.2.55.

1.2.56.

Vieobecné zmluvné podmienky

Rozpoiet projektu — Struktirovany rozpafet po
paloikdch na formuldri vypracovanom NKB,
ktory zatrieduje plénované wvydavky do
rozpoitovych paloZiek v sdvislosti s Vystupmi
projektu.

Skutotne vynalofené oprivnené vydavky -
vydavky, ktoré boli uznané ako opravnené
Sprivcom programu, NKB, Certifikaénym
organom aVFM alebo MZV NK. Tito suma
méie byt dodatogne zniZend o wyiku Finaninej
korekcie.

Spolufinancovanie projektu - finanény alebo
nefinanény  prispevok,  ktorym  prispieva
Prijimatel  a/alebo Partner kimplementdcii
Projektu; Spolufinancovanie projektu v sicte
s Projektovym  grantom  tvori  Celkové
opriavnené vydavky Projektu.

Systémy financovania projektu —

zalohova platba,

refundacia ako jediny systém financovania,
kombinovany systém financovania.

Urad pre finanény mechanizmus (OFM}) — organ
ustanoveny Prispievatelskymi statmi,
zodpovedny za kaidodenné operativne riadenie
a implementdciu FM EHP a3 NFM.

Vecné pinenie vydovky - najmi dodanie
tovarov, sluZieb alebo pric.

Vecné overenie (review) - posudzavanie
dosahovaného pokroku vimplementacii
Programu alebo Projektu. Na rozdiel od
Monitorovania vychadza Vecné overenie najma
zdokumentov a2 informacii  poskytnutych
orgdnmi zapojenymi do systému riadenia
a kontroly; Vecné overenie méie byt vykonané
formou Administrativnych overeni a Overeni na
mieste.

Vybor pre finaniny mechanizmus - subjekt,
ktory riadi FM EHP.

Vysledky projektu - hmatatelné, materidlne
statky vytvorené ndsledkom implementacie
Projektu, t.j. tovary, sluiby a prace, ktoré si
stanovené v bode 2.10 Ponuky na poskytnutie
grantu,

Vystupy projektu — kratkodobé a strednodobé
vplyvy Projektu smerujice k dosiahnutiu ciela
Projektu, ktoré s( stanovené v bode 2.9 Ponuky
na poskytnutie grantu.

Zdveretnd spréva o projekte - dokument
vypracovany Prijimatefom predkladany
Sprivcovi programu, ktory dokumentuje
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1.2.57.

CLANOK 2.

21.
21.1.

2.1.2.

2.1.3.

celkové dosiahnutie Cielfa projektu, Vystupov
projektu  aVysledkov projektu  a zhrnutie
implementdcie Projektu.

Zoznam uftovnych dokladov - dokument,
vktorom sa zatriedia jednotlivé Deklarované
vydavky do rozpoftovych polofiek a priradia
5a k Vystupom projektu/vystupom programu.

POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Vieabecné povinnosti Prifimatela

Prijimatel sa zavizuje zabezpedit realiziciu
Projektu v iplnom sulade:;

so Zmluvou,

so schvdlenou Ziadostou o projekt v zneni jej
pripadnych zmien,

5 Pravnym ramcom FM EHP/NFM, v rozsahu v
akom sa vztahuje na prijimatefov a partnerov a
realizéciu projektov,

s Pravidlami implementdcie, v rozsahu v akom
sa vzfahuju na prifimatefov apartnerov  a
realizdciu projektov,

s0 vieobecne zavaznymi  predpismi SR
a legislativou EU v platnom zneni.

Dokumenty, ktoré tvoria Pravny ramec FM EHP,
Privny ramec NFM a Pravidld implementicie
nemaju povahu vieobecné zaviznych pravnych
predpisov, aviak spolu stouto Zmluvou
stanovuju podmienky poskytnutia Projektového
grantu na realiziciu Projektu. Tieto dokurnenty
s zvergjnené na webovom sidle UFM, NKB8,
Certifikainého  orgdnu  afalebo  Spravcu
programu. Prijimatel vyhiasuje, e sa s tymito
dokumentmi obozndmil a zavizuje sa ich
dodrziavat vrozsahu, v akom sa na neho a
realizaciu projektov vztahuji. Konanie v rozpore
stymito dokumentmi alebo opomenutie
konania podfa tychto dokumentov sa povaiuje
za poruienie povinnosti Prijimatela vyplyvajuce;
z tejto Zmluvy.

Prijimatel sa dalej zavazuje:

dosizhnut  Ciel projektu prostrednictvom
naplnenia kaidého Vystupu projektu a Vysledku
projektu  aich indikdtorov vrozsahu a2
sposobom podla tejto Zmiuvy, a to do uplynutia
Doby realizicie projektu,

udriat kaidy Vystup projektu a Vysledok
projektu aich indikdtory vrozsahu, spdsobom

Vieobecné zmluvné podmienky

podia tejto Zmluvy, ato pofas celej Doby
udriatelnosti projektu,

zabezpeiit, aby sa Projektovy grant vyuiival
vsulade stouto Zmluvou vyhradne na dhradu
Opravnenych vydavkov a za GEelom dosiahnutia
Ciefa  projektu  avsilade s principmi
hospodérnosti, efektivnosti a uéinnosti,

ak miera grantu nie je 100 %, zabezpefit a
poskytnat na realizciu Projektu
Spolufinancovanie projektu, v celkovej vyike
podia bodu 215 Ponuky na poskytnutie
grantu,

zabezpedit na realizaciu Projektu Dodatoéné
vlastné zdroje, najma na uhradu
Neopravnenych vydavkaov, ak su planované
vRozpoite projektu 2  Neoprivnenych
vydavkov, ktoré nemdiu byf uhradené
z Projektového grantu, ale je nevyhnutné ich
vynaloiit za Ufelom ukonéenia Projektu; ide
najmd o wydavky, ktoré wvznikli v ddsledku
vykonania Financnej korekcie,
prekroCenia Rozpottu projektu alebo nespliiaju
iné kritéria opravnenosti vydavkov podfa tejto
Zmluvy, Pravneho ramca FM EHP/NFM a
Pravidiel implementicie,

zabezpedit, aby bol Projekt zrealizovany do
uplynutia Doby realizécie projektu,

zabezpetit, aby jeho vniitorné Giétovné postupy
arevizne postupy umonili  bezprostredné
porovnanie Deklarovanych vydavkov, Skutoéne
vynaloZenych opravnenych vydavkov
a pripadnych prijmov 2z Projektu s prisluinymi
vypismi z uftovnictva 3 Podpornou
dokumentaciou,

zabezpelit, aby Deklarované vydavky boli
primerané anevyhnutné pre implementaciu
Projektu, aby boli overitelné a identifikovateing,
aaby boli zrealizované azaiétované v silade
stouto Zmluvou, s Privoym ramcom FM
EHP/NFM, s  Pravidlami implementicie a
s poZiadavkami platnej legislativy SR a EU, ako af
legislativy krajiny sidla Partnera, ak je Projekt
realizovany v partnerstve 5o zahraniénym
Partnerom,

zabezpecit, aby informacie nim poskytnuté, jeho
prostrednictvom alebo vjeho mene, najmi
vsivislosti  splnenim  tejto  Zmluwy  boli
autentické, pravdivé, presné a Oping,

zabezpelit fotodokumentaciu s komentarom o
realizovanych aktivitdch v ramci Projektu, ktord
musi mat wypovedny charakter o procese
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realizdcie Projektu a poskytnit ju Spravcovi
programu na daldie iirenie be: obmedzeni,
kedykofvek pocas platnosti a UEinnosti tejto
Zmluvy,

uchovdvat  tito  Zmluvy, vratane  jej
pripadnych dodatkov, ako aj uchovavat
a kedykolvek spristupnit Spravcovi programu a
inej Opravnene] osobe vietky doklady tykajice
sa priamo alebo nepriamo  poskytnutia
Projektového grantu a/alebo realizicie Projektu
vystavené 3 uschovdvané podla zdkona ¢
431/2002 2. z.  oUftovnictve azdkona €.
395/2002 Z. z. o archivoch a registratdrach
vzneni neskordich zmien a predpisov a podla
tegislativy krajiny sidla Partnera, ak je Projekt
realizovany v partnerstve so  zahraniénym
Partnerom, ato do konca platnosti a Uéinnosti
tejto Zmluvy,

bezodkladne poskytnit Sprivcovi programu
vietky informdcie tykajice sa Projektu a
uplatiovat najwyi3i stupeh transparentnosti
azodpovednosti, ako aj zasady dobrého
spravovania, udriatelného rozvoja a rodovej
rovnosti,

. pisomne informoval Sprivcu  programu
ovietkych zmendch 3 skutofnostiach, ktoré
maju alebo mdiu mat vplyv na riadne a viasné
pinenie povinnasti podFa tejto Zmluvy, Pravaeho
ramca FM EHP/NFM a Pravidiel implementicie,
stvisia alebo mdZu suvisiet s plnenim tejto
Zmluvy alebo sa akymkolvek spéscbom tejto
Zmluvy tykajo alebo moiu  tykal, ato
bezodkladne, najneskér viak do uplynutia troch
{3) pracovnych dni od ich vzniku, resp. odo dfia,
kedy sa o nich Prijimatel dozvedel; nisledne be;z
zbyto€ného odkladu zmluvné strany prerokujd
daliie monosti a spdsoby plnenia predmetu a
Ucelu tejto Zmluvy,

pisomne informovat Spravcu programu o zadati
a ukonieni akéhokoivek sidneho, exekuéného,
spravneho alebo konkurzného konania, resp.
redtrukturalizatného konania voéi nemu alebo
jeho Partnerovi, ak je Prajekt realizovany
v partnerstve, o jeho vstupe do likvidacie alebo
vstupe jeha Partnera do likvidacie, ak je Projekt
realizovany v partnerstve, ajej ukanéeni,
o vysledkoch vietkych Kontrol projektu podfa
clanku 6 VZP, ako 3j o inych skutoénostiach,
ktoré maju alebo méiu mat vplyv na realizdciu
Projektu podla tejto Zmluvy, ato bezodkladne,
najneskar viak do uplynutia troch (3) pracovnych

21.4.

2.2,
2.2.1.

2.2.2.

CLANOK 3.

3.1,
3.1.1.

Vieobecné zmluvné podmienky

dni od ich vzniku, resp. odo diia kedy sa o nich
Prijimatef dorvedel,

pdsobit proti korupénym praktikdm a pisomne
informoval Spraveu programu o akomkolvek
naznaku korupcie alebo zneufitia Projektového
grantu  vsuvislosti stouto Zmluvou, ato
bezodkladne, najneskdr viak do uplynutia troch
{3) pracovnych dni od vzniku tychto skutoénosti,
resp. odo dfia kedy sa onich Prijimatel

dazvedel,
zabezpecit, aby akékolvek tretie osoby,
prostrednictvam  ktorych  Prijimatel  alebo

Partner, ak je Projekt realizovany v partnerstve,
realizuje  akykofvek Vysledok projektu, na
poliadanie poskytli siginnost, informacie a
dokumenty tykajice sa najma dodania tovarov,
slufieb a prdc v rdmci Profektu, ato najma pri
vykone overenia Priebeinej spravy o projekte
afalebo Zdvereinej spravy o projekte podla
bodu 5.2. 2 5.4. VZP, ako aj pri vykone Kontroly
projektu podfa &lédnku 6 VZP,

poiadovat od dodivatela/zhotovitela
vystavenie dvoch rovnopisov  Gétovného
dokladu.

Nesplnenie, resp. omedkanie v plneni niektorej z

povinnosti Prijimatela podia bodov 2.1.1., 2.1.2.
alebo 2.1.3. VZP sa povaiuje za poruienie
takych podmienok poskytnutia Projektového
grantu, ktorych  poruienie je spojené
s povinnostou vritenia Projektového grantu
alebo jeho &asti podia &lanku 13.5. VZP,

Vieobecné povinnosti Spraveu programu

Spravca programu sa zavizuje riadne avéas
poskytnut Prijimatefovi Projektovy grant na
realizaciu Projektu podfa tejto Zmluvy, ato za
predpoklady, Ze Prijimatel spini  vietky
podmienky pre poskytnutie Projektového
grantu stanovené touto Zmiuvou.

Sprdvca programu sa zavizuje informovat
Prijimatefa riadne a vias o vietkych zmenach v
dokumentoch, ktoré tvoria Pravny ramec FM
EHP/NFM a Pravidia implementacie a maju pre
Prijimatela podstatny vyznam.

SYSTEM FINANCOVANIA PROJEKTU

Vieobecné ustanovenia

Spravca programu poskytne Prijimatelovi,
vsllade stouto Zmluvou maximélne 90 %
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3.1.2.

313

3.1.4.

3.2.
3.2.1.

3.2.2.

Projektového grantu systémom z3lohovych
platieb podla badu 3.2. V2P a kombinovanym
systémom financovania podla bodu 3.4, VZP a
tvyinua cast Projektového grantu systémom
refundicie podlfa bodu 3.3. VZP po schvéleni

Zivereénej sprivy o projekte  Sprivcom
programu.

Maximéalna wvyika kaidej zalohovej nplatby,
oktord je Prifimatel oprivneny Ziadaf

prostrednictvom Priebeinej sprivy o projekte
je stanovena v tabulke . 9 v bode 4.1.1. Ponuky
na poskytnutie grantu.

Ded pripisania zdlohovej platby Projektového
grantu a/alebo refundicie z Projektového
grantu na Projektovy cet Prijimatefa sa
povaiuje za defi £erpania Projektového grantu,
resp. jeho ¢asti.

Po vyplateni 90 % Projektového grantu na
zéklade Priebeinych sprav o projekte ajeho

poutiti na dhradu Opravnenych vydavhkov
vramci  Projektu, sa  Prijimatel  zavizuje
zabezpetit Jbradu Opravnenych vydavkov

z Dodatoénych viastnych zdrojov.

Zilohové platby

Prijimatelovi vznika nirok na poskytnutie prvej
zdlohove] platby Projektového grantu diiom
nadobudnutia Utinnosti tejto Zmiuvy, ak v bode
5.3 Ponuky na poskytnutie grantu nie je
stanovend odkladacia podmienka, ktord vznik
niaroku na poskytnutie prvej zalohovej platby
viale na spinenie urtitej povinnesti zo strany
Prijimatefa; vtakom pripade narok na
poskytnutie prvej zilohovej platby wvznikd
Prijimatelovi aZ splnenim takejto povinnosti.
Prvéd zilchova platba bude Prijimatefovi
vyplatend v lehote patnast (15) pracovnych dni
odo diia vzniku ndroku na jej poskytnutie.

Prifimatefovi vznikd nérok na poskytnutie
dalsej, resp. dalSich zilohowych platieb
Projektového grantu, ak:

z0ftuje aspofi 50 % dovtedy poskytnutého
Projektového grantu v predlozenych
Priebeinych spravach o projekte,

spinil podmienky stanovené vtejto Zmluve,
spinenim ktorych je podmienené wvyplatenie
zalohovej platby,

Sprévca programu schvélil poskytnutie daliej
zdlohovej platby podrla bodu 5.2.2.¢. vZp.

3.23.

3.2.4,

3.2.5.

3.2.6.

Vieobecné zmluvné podmienky

Na ucely tejto Zmluvy sa miera zuctovania
paskytnutého Projektového grantu podia bodu
3.2.2.a. VZP posudzuje ako podiel Skutoéne
vynaloZenych oprivnenych vydavkov na siéte
sum  vietkych platieb Projektového grantu
poskytnutych Prijimatefovi,

Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost
a kampletnost Gdajov uvedenych v Priebeinej
sprive o projekte aZdvereénej sprive o
projekte; ak ddjde k nespravnemu z0étovaniu
poskytnutej zilohovej platby, neopravnengj
refundécii alebo k poskytnutiu zalohovej platby
vrozpore stouto Zmluvou, najmid, ale nie
vylulne, zdévodu uvedenia nedpinych, resp.
nespravnych  Udajov v Priebeinej sprave
o projekte, resp, Zavereinej sprave o projekte,
najmd zditovanie vydavku, ktory sa preukiie
ako Neopravneny vydavok, dojde k porueniu
podmienky poskytnutia Projektovéha grantu,
ktorej poruenie, resp. nesplnenie spasobuje
vznik Nezrovnalosti a je spojené s povinnostou
Prijimatela vratit Projektovy grant alebo jeho
£ast podla £lanku 13.5. V2P,

Sprivca programu je opravneny vriadne
oddvodnenych pripadoch aak disponuje
dostatoénou sumou finanénych prostriedkov
schvalit a poskytnat Prijimatefovi mimoriadnu
zélohov platbu vsulade stouto Zmluvou, s
Pravnym ramcom FM EHP/NFM a s Pravidlami
implementicie.

Prijimatel  sa zavizuje wvratit Sprévcovi
programu poskytnutd zdlohovd platbu, resp.
platby vo vyske, spdsobom a v lehote uréenej
Spravcom programu, najneskor viak vlehote
tridsat (30) pracovnych dni, a to najmé ak:

Prijimatel v ramei dvoch Reportavacich sbdobi
neziftoval viac ako 10% poskytnutého
Projektového grantu a Sprivca programu tuto
skutofnost pripisuje ne€innosti Prijimatela,
Spravca programu pozastavi platby
Projektového grantu podia ¢lanku 13.3. vzP
alebo realizaciu Prajektu podfa &lanku 13.4. VZP
alebo  rozhodne o predéasnom  ukonéeni
Projektu,

Sprivca programu rozhodne o Finanénej
korekeii, ktord spOsobi, Ze wyska suftu sum
poskytnutych zilohowych platieb, resp.
Projektového grantu je vyiiia ako wyika sumy
Projektového grantu podia bodu 2.1.2 Ponuky
na poskytnutie grantu po odpoéitani vysky sumy
uplatnenej Finantnej korekcie.
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3.2.7.

3.3.
33.1

3.3,
3.4.1.

3.5,
3.5.1.

CLANOK 4.

Ak Prijimatelovi vznikol nirck na poskytnutie
zilohovej platby podfa bodu 3.2.2. VZP alebo
refundiciu podla bodu 3.3.1. VZP, Spravca
pragramu prevedie Projektovy grant
Prijimatelovi na Projektovy (éet vlehote do
jedného (1) mesiaca od schvilenia Priebeinej
spravy oprojekte alebo Zivereinej sprivy
o projekte Sprivcom programu, najneskdr viak
do troch (3} mesiacov ad predloienia uplnej
Priebeinej spravy o projekte alebo Zavereénej
spravy o projekte Spravcovi programu.

Refundacia

Prijimatefovi wvzniki ndrok na refundiciu
Skutoéne vynaloZenych oprivnenych vydavkov,
okrem refundacie ako kombinovaného systému
financovania podfa bodu 3.4. VZP, ak:

spini podmienky stanovené vtejto Zmluve,
splnenim ktorych je refunddcia Skutoéne
vynaloienych opravnenych vydavkov
podmienend,

Sprévea programu schvilil ZavereZnu sprivu
o projekte.

Kombinovany systém financovania

Ak je suma Deklarovanych wydavkov
v PriebeZnej sprave o projekte vyisia ako suma
ui poskytnutého Projektového grantu, ie
Prijimatel oprévneny v Priebeinej sprave
oprojekte  pojiadal  Sprivew  programu
o refundaciu Deklarovanych vydavkov
(kombinovany systém financovania), ktoré
zrealizoval z vlastnych zdrojov; Prijimatel je
opravneny previest prostriedky z poskytnutej
zdlohovej platby vo vyike schvalenej refundacie
vramci  Priebeinej sprivy o projekte
z Projektového Uctu na iny acet.

Spolufinancovanie projektu
Prijimatel zabezpeti, aby do siedmych (7)
kalendarnych dni od prijatia zalohovej platby
boli na Projektovy ucet prevedené financné
prostriedky vo vyike zodpovedajuceho podielu
Spolufinancovania projektu (k vyike
prevedenych finanénych prostriedkov).

PREVODY FINANENYCH

PROSTRIEDKOV

4.1.
41.1.

4.1.2.

4.1.3.

4.1.5.

Vieobecné zmluvné podmienky

Statna rozpottovd a prispevkova organizicia
Spravca programu poskytne Prijimatelovi
vsilade s podmienkami stanovenymi v tejto
Zmluve Projektovy grant bezhotavostne na
samostatny nedrofeny mimorozpoétovy Ufet
Specifikovany vbode 1.2. Projektovej zmiuvy

. . w

ako Projektovy Géet vedeny v narodnej mene,
Prijimatel  je povinny prijimat  platby
Projektového grantu na Projektovy déet a
udriat ho otvoreny ai do prijatia poslednej
platby  Projektového  grantu  a iplného
finanéného vyrovnania.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zdlohovych platieb, zmluvné strany sa dohodli,
ze:

Spolufinancovanie projektu musi prechidzat
cez Projektovy Oéet,

svynimkou Ghrad podia bodu 4.1.4. VZP je
Prijimatef  povinny realizovat uhradu
Opravnenych vydavkov prostrednictvom
Projektového Gctu,

Prijimatel’ vyuZiva Projektovy uget na presun
nevylerpanych finanénych prostriedkov  do
nasledujicich rokov a# do ich vyCerpania na
stanoveny tel.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zalohovych platieb, Prijimatef je opravneny, pri
dodrZani podmienky podfa bodu 4.1.2. VzZP,
realizovat uhrady Opravnenych vydavkov af
2inych uftov otvaorenych Prijimatafom, ktoré
nie su zriadené a pouzivané na realiziciu inych
programov  zahranifnej pomoci  alebo
programov zinych verejnych prostriedkov, iba
ak:

na Projektovom Géte nie je vdanom case
disponibilny objem finanénych prostriedkov,

ide o uhradu cestavnych nahrad, hotovostnych
platieb maximalne do wvysky 300 eur alebo
vydavkov, zktorych len East predstavuje
Opravnené vydavky, t. j. pomerné vydavky ako
napr. nepriame naklady a pomerné Uhrady
miezd.

Ak Prijimatel realizuje (hradu Oprivnenych
vydavkov podlia bodu 4.1.4. VZP, je poénic

diiom pripisania prvej zdlohovej platby
Projektového grantu na Projektovy cet
povinny previest minimalne raz mesaéne

prostriedky Projektového grantu vo wyike
Opravnenych vydavkov wvzniknutych pocas
predchadzajiceho  kalendarneho  mesiaca
najneskor do siedmych (7) kalendarnych dni od
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4.1.6.

4.2.
42.1.

4.2.2,

4,23,

4.2.4.

4.2.5.

vkongenia predmetnéhe kalendarneho mesiaca
z Projektového (ftu na iné (Ofty, z ktorych
priebeine realizuje Jdhrady Opravnenych
vydavkov aarchivovat vypisy z bankového
prevodu,

Finanéné plnenie vydavku uhradeného podra
bodu 4.1.4. a4.1.5. VZP nastane vokamihu
odpisania finanEnych prostriedkov 2 GEtov,
ktorymi Prijimatef disponuje, v prospech tretich
osdb, resp. diiom Uhrady vydavku v hotovosti.

VUC a obec

Sprivca programu paskytne  Prijimatelovi
vsulade spodmienkami stanovenymi v tejto
Zmluve Projektovy grant bezhotovostne na ucet
Specifikovany vbode 1.2. Projektovej zmluvy
aka Projektovy ucet vedeny v narodnej mene.
Prilimatel  je povinny prijimat  platby
Projektového grantu na Projektovy Gcet a
udriat ho otvoreny ai do prijatia poslednej
platby  Projektového  grantu  auplného
finanéného vyrovnania.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zélohovych platieb, zmluvné strany sa dohodli,
ie:

Spolufinancovanie projektu musi prechddzat

cez Projektovy liet,

svynimkou dhrad podfa bodu 4.2.5. vZP je
Prijimatel povinny realizovat dhradu
Opravnenych vydavkov prostrednictvom
Projektového Gétu,

Prijimatel vyuiiva Projektovy ifet na presun
nevyCerpanych finanénych prostriedkov  do
nasledujicich rokov ai do ich vyferpania na
stanaveny ucel.

Prijimatel je povinny odviest wnosy 2
Projektového grantu vzniknuté na Projektovom
iéte, ak je urofeny, a to za obdobie od 01.
janudra do 31. decembra predchadzajiceho
kalenddrneho roka do 3tatneho rozpottu;
prevod  wynosov  je  Prijimatel  povinny
zrealizoval v prospech Uftu Sprivcu programu
do 15. janudra prebiehajuceho roka podia bodu
13.6. vZpP.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zélohowych platieb, Prijimatel je opravneny, pri
dodriani podmienky podfa bodu 4.2.2. vzPp,
realizovat Ghrady Opravnenych wvydavkov aj
zinych dctov otvorenych Prijimatelom, ktoré
nie su zriadené a pouiivané na realizéciu inych
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programov  zahraniénej pomoci  alebo
programov zinych verejnych prostriedkov, iba
ak:

a. na Projektovom u0Ete nie je vdanom &ase
disponibilny objem finanénych prostriedkov,

b. ide o hradu cestovnych nahrad, hotovostnych
platiecb maximélne do wyiky 300 eur alebo
vydavkov, zktorych len £ast predstavuje
Opravnené vydavky, t. j. pomerné vydavky ako
napr. nepriame niklady a pomerné dhrady
miezd.

4.2.6. Ak Prijimatel realizuje uhradu Oprdvnenych
vydavkov podfa bodu 4.2.5. VZP, je pofndc
diiom pripisania prvej zdlohovej platby
Projektového grantu na Projektovy céet
povinny previest minimdlne raz mesacne
prostriedky Projektového grantu vo wyike
Opravnenych vydavkov wvzniknutych potas
predchddzajuceho  kalenddrneho  mesiaca
najneskdr do siedmych (7) kalendérnych dni od
ukoncenia predmetného kalendirneho mesiaca
z Projektového Gftu na iné ufty, z ktorych
realizuje  uhrady Oprivnenych  vydavkov
a archivovat vypisy z bankového prevedu.

4.27. Finanéné pinenie vydavku uhradeného podfa
bodu 4.2.5. a4.2.6. VZP nastane vokamihu
odpisania finanénych prostriedkov  z Vetov,
ktorymi Prijimatef disponuje, v prospech tretich
o0sdb, resp. diom uhrady v hotovosti.

4.3. Rozpoétova organizacia v zriad ovatelskej
pdsobnasti VUC alebo obee

4.3.1. Spravca programu poskyine Prijimatefovi
vsulade spodmienkami stanovenymi v tejto
Zmiuve Projektovy grant bezhotovostne na
mimorozpoctovy acet ipecifikovany v bode 1.2.
Projektovej zmluvy (dalej len Projektovy
Ucet”) vedeny v nirodnej mene.

4.3.2. Prijimatel  je povinny  prijimat  platby
Projektového grantu na Projektovy uZet a
udriat ho otvoreny ai do prijatia posiednej
platby  Projektovéhe grantu  auplného
finanéného vyrovnania.

4.33. Prijimatel je povinny realizovat Ghradu
Oprdvnenych  wvydavkov  prostrednictvorn
rozpoctu zriadovatela.

4.3.4. Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zalohovych platieb, zmluvné strany sa dohodli,
ie:
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a.

4.3.5.

4.3.6.

4.3.7.

Prijimatel  je povinny previest  finanéné
prostriedky do piatich (5) kalendarnych dni od
ich prijatia na Projektovy dfet do rozpoftu
zriadovatela, ktory nisledne finanéné
prostriedky prevedie na rozpoétovy vydavkovy
ulet Prijimatefa, zktorého bude Prijimatel
realizovat dhrady Opravnenych vydavkov,

Spolufinancovanie projektu musi prechadzat
cez Projektovy ucet,

Prijimatel  je povinny odviest wvynosy 2z
Projektového grantu za obdobie od 1. januira
do 31. decembra predchddzajiceho
kalendérneho roka do 5tatneho rozpocty; prevod
vynosov je Prijimatel povinny zrealizovat
vprospech GEtu Spriveu programu do 15.
januara prebiehajuceho roka podfa bodu 13.6.
VZp,

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zdlohovych platieb, je Prijimatel opravneny, pri
dodriani podmienky podfa bodu 4.3.2. vzp,
realizoval Ohradu Oprdvnenych vydavkov aj
zinych Oftov otvorenych Prijimatefom, ktoré
nie s zriadené a pouiivané na realizaciu inych
programov zahranicnej pomoci alebo
programov zinych verejnych prostriedkov, iba
ak:

na rozpoitovom wydavkovom ucte Prijimatela
nie je vdanom &ase disponibiiny objem
finanZnych prostriedkov Projektového grantu,
ide o uhradu cestovnych nihrad, hotovostnych
platiecb maximalne do wyiky 300 eur alebo
vydavkov, zktorych len East predstavuje
Opravnené vydavky, t. j. pomerné vydavky ako
napr. nepriame naklady a pomerné dhrady
miezd.

Ak Prijimatel realizuje Ghradu Opravnenych
vydavkov podfa bodu 4.3.5. VZP, je poénic
diiom pripisania prvej zélohovej platby
Projektového grantu na Projektovy ucet
povinny previest minimalne raz mesatne
prostriedky Projektového grantu vo vyike
Opravnenych vydavkov vzniknutych pocas
predchadzajuceho  kalenddrneho  mesiaca
najneskdr do siedmych (7} kalendarnych dni od
ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca
na né ucty zktorych realizuje Ghrady
Opravnenych vydavkov aarchivovat vypisy
z bankového prevodu.

Finanéné plnenie vydavku uhradeného podra
bodu 4.3.5. 34.3.6. VZP nastane vokamihu
odpisania finaninych prostriedkov  z Uétov,
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4.4,

4.4.1.

4.4.2.

4.4.3.

444,
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ktorymi Prijimatefl disponuje, v prospech tretich
0s0b, resp. diiom Ghrady v hotovasti.

Prispevkova organizacia v zriadovatelskej
posehnosti VUC alebo obce, ktord pozaduje od
zriadovatela prispevok na Spolufinancovanie
projektu
Sprivca programu poskytne Prijimatefovi
vsilade spodmienkami stanovenymi v tejto
Zmiuve Projektovy grant bezhotovostne na Uécet
Specifikovany vbode 1.2. Projektovej zmluvy
ako Projektovy tiget, ktory je vedeny v ndradnej
mene.
Prijimatel  je povinny  prijimat  plathy
Projektového grantu na Projektovy ifet a
udriat ho otvoreny ai do prijatia poslednej
platby  Projektového  grantu  aplného
finanéného vyrovnania.
Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zalohovych platieb zmluvné strany sa dahodli,
ie:
svynimkou dhrad podfa bodu 4.4.4. VZp je
Prijimatel povinny pred pouiitim prostriedkov
Projektového grantu previest ich do piatich (5)
kalenddrnych dni do rozpoftu zriadovatefs;
zriadovatel ich nasledne prevedie na beiny uiet
Prijimatela, z ktorého bude Prijimatel realizovar
Uhrady Opravnenych vydavkov,
Spolufinancovanie projekty musi prechadzat
cez Projektovy Get,
Prijimatel je povinny odviest vynosy 2z
Projektového grantu ato za obdobie od 1.
janudra do 31. decembra predchidzajiceho
kalendédrneho roka da $tatneho rozpoéty; prevod
vynosov je Prijimatel povinny zrealizovat
vprospech uftu Sprivcu programu do 15.
januara prebiehajuceho roka podla bodu 13.6.
VZIP.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zalohovych platieb, je Prijimatel opravneny, pri
dodrian! podmienky podfa bodu 4.42. VZP,
realizoval Uhradu Opravnenych vydavkov inak
ako podla bodu 4.3.4.3. V2P, iba ak sa Ghrada
realizuje z uftov, ktoré nie si  zriadené
apouiivané na realiziciv inych programov
zahraniéne] pomoci alebo programov : inych
verejnych prostriedkov a:

ak na oOcte Prijimatela, zktorého realizuje
uhrady Opravnenych vydavkov nie je v danom
fase dispanibilny objem finanénych
prostriedkov,
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b.

4.4.5.

4.4.6.

4.5.

4.5.1.

4.5.2.

453,

ide o dhradu cestovnych nahrad, hotovostnych
platieb maximalne do wysky 300 eur, alebo
vydavkov, zktorych len ¢ast predstavuje
Opravnené vydavky, t. j. pomerné vydavky ako
napr. nepriame naklady a pomerné (hrady
miezd.

Ak Prijimatel realizuje Ghradu vydavkov podfa
bodu 4.4.4. VZP, je poénic diiom pripisania
prvej zalohovej platby Projektového grantu na
Projektovy uZet povinny previest minimélne raz
mesaéne prostriedky Projektového grantu vo
vyike Oprivnenych vydavkov vzniknutych
polas predchadzajiceho kalenddrneho mesiaca
najneskor do siedmych (7} kalendarnych dni od
ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca
z Projektovéhe Gétu na iné Géty, z ktorych
reslizuje  Ghrady Opravnenych  wydavkov;
a archivovat vypisy z bankového prevodu.
Finanéné plnenie vydavku uhradeného podla
bodu 4.4.4. 34.4.5. VZP nastane vokamihu
odpisania financnych prostriedkov  z GEtay,
ktorymi Prijimatel disponuje, v prospech tretich
o0s6b, resp. diom uhrady v hotovosti.

Prispevkova organizacia v zriad'ovatelskej
pdsobnosti VUC alebo obce, ktora nepoiaduje od
zriadovatela prispevok na Spolufinancovanie
projektu

Sprivea programu poskytne Prijimatefovi
vsilade spodmienkami stanovenymi v tejto
Zmluve Projektovy grant bezhotovostne na icet
ipecifikovany vbode 1.2 Projektovej zmluvy
ako Projektovy Ucet, ktory je vedeny v narodnej
mene.

Prijimatel  je povinny  prijimat  platby
Projektového grantu na Projektovy (éet a
udriat ho otvoreny af do prijatia poslednej
platby  Projektového grantu  auplného
finanénéha vyrovnania.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zélohavych platieb zmiuvné strany sa dohadii,
ie:

s vynimkou podfa bodu 4.5.4. VZP je Prijimatel
povinny  realizovaf Ghradu  Opravnenych
vydavkov z Projektového détu prostrednictvom
rozpoétu,

Spolufinancovanie projektu musi prechadzat
cez Projektovy (idet,

Prijimatel je povinny odviest wnosy z
Projektového grantu vzniknuté na Projektovem
Ucte, ak je drofeny, a to za obdobie od 1.
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4.5.4.

4.5.5.

4.5.6.

4.6.

46.1.
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janudra do 31. decembra predchadzajuceho
kalendarneho roka do itatneho rozpoctu; prevod
vynosov je Prijimatel povinny zrealizovat
vprospech GOftu Spriveu programu do 15.
janudra prebiehajuceho roka podla bodu 13.6.
VP,

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zdlahowych platieb, je Prijimatel opravneny, pri
dodriani podmienky podfa bodu 4.5.2. VZP,
realizovat Ghrady Oprdvnenych vydavkov aj
zinych Oftov otvorenych Prijimatelam, ktoré
nie su zriadené a poufivané na realizaciu inych
programov zahraniénej pomoci alebo
programov z inych verejnych prostriedkov, iba
ak:

n2 Projektovom tifte nie je vdanom ¢ase
disponibilny objem finanénych prostriedkov,

ide o Ghradu cestovnych nahrad, hotovostnych
platieb maximalne do wvysky 300 eur alebo
vydavkov, zktorych len ¢&ast predstavuje
Oprivnené vydavky, t. j. pomerné vydavky ako
napr. nepriame naklady a pomerné (hrady
miezd.

Ak Prijimatel realizuje dhrady Oprivnenych
vydavkov podla bodu 4.5.4. VZP, je po&nic
diiom pripisania prvej zalohovej platby
Projektového grantu na Projektovy et
povinny previest minimalne raz mesaéne
prostriedky Projektového grantu vo wyike
Oprivnenych vydavkov vzniknutych potas
predchadzajuceho  kalendirneho  mesiaca
najneskor do siedmych {7} kalendarnych dni od
ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca
Z Projektového Ztu na iné Gty, zktorych
realizuje  Ghrady Opravnenych vydavkov
a archivovat vypisy z bankového prevodu.

Finanéné pinenie vydavku uhradeného podfa
bodu 454. a4.55. VZP nastane vokamihu
odpisania finanénych prostriedkov  z Uétov,
ktorymi Prijimatel’ disponuje v prospech tretich
osdb, resp. diiom dhrady v hotovosti.

Obchodnd spoloénost, mimevladna organizicia
alebo ina organizicia

Sprivca programu poskytne Prijimatelovi
vsulade s podmienkami stanovenymi v tejto
Zmluve Projektovy grant bezhotovostne na Giet
Specifikovany vbode 1.2 Projektovej zmluvy
(dalej len ,Projektovy dcet”), ktory je vedeny v
narodnej mene.
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4.6.2.

4.6.3.

4.6.4.

4.6.5.

Prijimatel  je povinny  prijimat  platby
Projektového grantu na Projektovy Gget a
udriat’ ho otvareny ai do prijatia poslednej
platby  Projektového  grantu  a Gpiného
finanéného vyrovnania.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zdlohowych platieb, zmluvné strany sa dohaodli,
ie:

s vynimkou podla bodu 4.6.5. VZP je Prijimatel
povinny  realizovat Ohradu  Opravnenych
vydavkov 2 Projektového détu,

Spolufinancovanie projektu musi prechadzaf
cez Projektovy aéet,

Prijimatel je povinny odviest wynosy z
Projektového grantu vzniknuté na Projektovom
téte, ktory je droceny za obdobie od 1. januéra
do 31. decembra predchadzajiceho
kalendérneho roka do 3tatneho rozpoétu; prevod
vynosov je Prijimatel povinny zrealizovaf
vprospech Gftu Spravcu programu do 15,
janudra prebiehajliceho roka podfa bodu 13.6.
VZPe,

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zdlohovych platieb, je Prijimatel opravneny, pri
dodriani podmienky podfa bodu 4.6.2. VZP
tohto €lanku, realizovat dhrady Oprdvnenych
vydavkov aj zinych Gftov  otvorenych
Prijimatelom, ktoré nie s zriadené a pouiivané
na realizaciu inych programov zahraniénej
pomoaci alebo programov zinych verejnych
prostriedkov, iba ak:

na Projektovom Géte nie je vdanom Ease
disponibilny objem finanénych prostriedkov,

ide o thradu cestovnych néahrad, hotovostnych
platieb maximélne do vysky 300 eur alebo
vydavkov, zktorych len gast predstavuje
Opravnené vydavky, t. . pomerné vydavky ako
napr. nepriame ndklady a pomerné dhrady
miezd.

Ak Prijimatel realizuje Ghrady opravnenych
vydavkov podla bodu 4.6.4. VZP, je poénic

dhom pripisania prvej zdlohovej platby
Projektového grantu na Projektovy Géet
povinny previest minimalne raz mesaéne

prostriedky Projektového grantu vo wyike
Opravnenych wydavkov wvzniknutych poéas
predchadzajuceho kalendarneho mesiaca
najneskdr do siedmych {7} kalendarnych dni od
uvkoncenia predmetného kalendarneho mesiaca
z Projektového Gftu na iné utty, z ktorych
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CLANOK 5.

5.1.
5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.2
52.1.
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realizuje  dhrady Opravnenych  wydavkov
a archivovat vypisy z bankovéha prevodu.
Finantné plinenie vydavku uhradeného podfa
bodu 4.6.4. a4.6.5. VZP nastane vokamihu
odpisania finanénych prostriedkov  z GEtov,
ktorymi Prijimatel disponuje v prospech tretich
os6b, resp. diiom Ohrady v hotovosti.

PREDKLADANIE A OVEROVANIE SPRAV

Priebeina spriva o projekte

Prijimatel je povinny vypracovat a predloiit
Spravcovi  programu  Priebeing  spravu
o projekte za kaidé Reportovacie obdobie vo
forme, v rozsahu aspésobom podla Pravidiel
implementacie 2 podia bodu 4.3 Ponuky na
poskytnutie grantu a  z0étovdvat v nej
poskytnuté platby Projektového grantu v stlade
s harmonogramom podla bodu 4.4 Ponuky na
poskytnutie grantu. Formular prvej Priebeinej
spravy o projekte zaile Sprivea programu
Prijimatefovi najskér po  uplynuti  dvoch
mesiacov od nadobudnutia déinnosti  tejto
Zmluwvy.

Ak Prifimatel ubridza wydavok spojeny s
Projektom v inej mene ako v eurdch, zahrnie do
Priecbeinej spravy o projekte vydavok
prepofitany na menu EUR vded jeho
zatGftovania wvsulade s platnou narodnou
legislativou. Pripadné kurzové rozdiely znaia
Prijimatel alebo sd v jeho prospech.

Ak je Projekt realizovany v partnerstve so
zahraniénym Partnerom, vydavky zahraniéného
Partnera Utované vinej mene ako je mena
EUR, sa prepoiitajd na menu EUR vder jeho
zauftovania vsulade s platnou nérodnou
legislativou pouZitim masaéného Gctovného
kurzu pre menu EUR, vyhlasovaného Europskou
komisiou, atakto sa zahrnd do Priebeinej
sprévy o projekte.

Overenie Priebeinej spravy o projekte

programu je opravneny overit
prediofeni Priebeini sprivu o projekte
viehote & postupom podfa Pravidiel
implementacie. V rdmci overenia je opravneny
vyzvat Prijimatela nadoplnenie Priebeznej
sprivy o projekte a/alebo na predioienie
Podpornej dokumenticie afalebo
na odstranenie Nedostatkov viehote pif (5)

Spraveca
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5.2.2,

5.2.3.

5.2.4.

pracovnych dnji, Ak Prijimatel po vyzve Spraveu
programu Nedostatky vstanovenej lehote
neodstrani, Sprévca programu je oprivneny
PriebeZnd spravu o projekte zamietnut.

Sprivca programu je opravneny po overeni,
resp. vramci overenia Priebeine] spravy
o projekte, postupovat, v zavislosti od vysledkov
overenia, podla jedného alebo viacerych :
nasledovnych bodov:

schvdlit zOétovanie Deklarovanych vydavkov, ak
Priebeind spriva o projekte neobsahuje
Nezrovnalosti ani  Nedostatky  a vietky
Deklarované  vydavky  splfajo  kritérid
opravnenosti vydavkov podia tejto Zmluvy,
Privneho ramca FM  EHP/NFM  a Pravidiel
implementicie,

schvalit zG€tovanie Deklarovanych vydavkov
vzniZenej sume; Sprivea programu informuje
Prijimatefa ozdmere schvilit z0Etovanie
Deklarovanych vydavkov vzniZenej sume, t. j.
o0 zamere vykonat Finanéni korekeiu podfa bodu
13.2. VZP aposkytne mu lehotu na vyjadrenie
podla bodu 13.2.4 V2P,

schvélit poskytnutie daliej zalohovej platby, ak
50U zo strany Prijimatela splnené podmienky na
poskytnutie zélohovej platby podra tejto Zmiuvy,

zamietnut poskytnutie daliej zalohovej platby,
ak nie s zo strany Prijimatela splnené
podmienky na poskytnutie zalohovej platby
podia tejto Zmluvy,

pozastavit schvalovanie Priebeinej sprivy
oprojekte, ato al do odstranenia priciny
pozastavenia,

pozastavit schvalovanie vydavku, a to ai do
odstranenia  priéiny  pozastavenia, najma
z dovodu vyskytu Podozrenia z nezrovnalosti,

pozastavit platby Projektového grantu v sdlade
sbodom 13.3. VZP, najmé zdbvodu zistenia
Nezrovnalosti, ato ai do odstranenia priciny
pozastavenia,

pozastavit realizdciu Projektu v stlade s bodom
13.4. vZP, najmda  zdovodu  zistenia
Nezrovnalosti, ato af do odstrénenia priciny
pozastavenia,

zamietnut Priebeinii sprivu o projekte,

Ak Spravca programu zisti vramci overenia
Priebeinej spravy o projekte Nezrovnalost, je
opravneny postupovat podla bodu 13.1.8. VZP,

Ak sa zisti, Ze v Projekte mohlo dojst k vzniku
Nezrovnalosti, t. . k Podozreniu z
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nezrovnalosti, Sprivca programu je opravneny
pozastavit platby Projektového grantu alebo
pozastavit schvalovanie wydavku, ktoréha sa
Podozrenie znezrovnalosti tyka a vykonaf
Kontrolu projektu podfa élanku 6 VZP alebo dat
podnet na jej vykonanie; po ukonéeni Kentroly
projektu postupuje v nadviznosti na  jej
vysledak.

525. Prijimatel je opravneny poZiadat Spraveu
programu o prehodnotenie znifenia sumy
Deklarovanych vydavkov, ak bol informovany
Ozamere Spravcu programu znifif  wysku
Deklarovanych wydavkov padfa bodu 5.2.2.b.
VZP a ak spolu zo Ziadosfou o prehodnotenie
poskytne dokumenty preukazujice opravnenost
Deklarovaného vydavku. Spravca programu si
vyhradzuje pravo rozhodnif o opravnenosti
Deklarovanych vydavkov.

5.26. Ak Sprévca programu zamietne Priebeinu
spravu o projekte, Prijimatel je povinny
zdtoval Deklarované wydavky v nasledujicej
Priebeine] sprave o projekte, ktord bude
zahffial aj predchadzajice Reportovacie
obdobie, inak je Sprivca programu opravneny
povaiovat tieto wydavky za Neoprivnené
vydavky  avzodpovedajucej wyike  uréit
Financni korekciu podfa bodu 13.2, VZP alebo
poiadovat vratenie celej sumy poskytnutého
Projektovéhe grantu podla bodu 13.5. VZP.

5.2.7. Ak Prijimatel nepredicii dpIng Priebeinu
spravu o projekte, t. j. bez Nedostatkov, resp.
Nedostatky vstanovenej lehote neodstrini za
dve po sebe nasledujlice Reportovacie obdobia,
je Prijimatel povinny vratit poskytnuty
Projektového grant a Projekt ukonéif.

5.3. Ziverecnd sprava o projekte

53.1. Prijimatel je povinny predloiif  Spravcovi
programu Zivereind sprivu o projekte vo
forme, v rozsahu, spdsobom avlehote
podla Pravidiel implementacie.

5.4. Qverenie Zaverecnej spravy o projekte

5.4.1. Spravca programu je opravneny overit
prediofeny  Zaverefnd sprivu o projekte
vsulade s Pravidlami implementécie. Spravca
programu postupuje ako pri overeni Priebeznej
spravy o projekte.

542, Prijimatel je povinny vsulade s bodom 13.5.
VZP odviest Spravcovi programu neziétované
finanéné prostriedky vo vyike rozdielu medzi
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CLANOK 6.

6.1.
6.1.1.

e 0 o oW

6.1.2.

poskytnutym Projektovym grantom a Skutoéne
vynalaZenymi opravnenymi vydavkami v lehote
patnast  (15) pracovnych  dni, wvrdtane
nezuttovanych finanénych prostriedkov
Partnera. Ak Skutone wynaloiené opravnené
vydavky presiabli viac ako 90% Projektového
grantu, po schvileni Zévereénej sprivy o
projekte  Sprivca  programu  refunduje
Prijimatelovi finanéné prostriedky vo wyike
zddriného, ktoré Prijimatel hradil podia bodu
3.1.4. VZP, a ktoré sa vypotita ako rozdiel medzi
Skutoine vynaloienymi opravnenymi
vydavkami a poskytnutym Projektovym
grantom.

KONTROLA PROJEKTU

Vieobecné ustanovenia

Pocas platnosti a Ucinnosti tejto Zmluvy, moie
byt Projekt, resp. jeho €ast vsilade stouto
Zmluvou, legislativou SR aEU, Pravnym
rdmcom NFM/FM EHP afslebo Pravidlami
implementdcie aj opakovane predmetom:

Administrativneho overenia
Vecného overenia,
Overenia na mieste,
Meonitorovania,
Certifikaéného overenia,

Kontroly a/alebo auditu {najmi podfa zdkona
502/2001 Z. z. o finanénej kontrole a vnutornom
audite a o0 zmene a doplneni niektorych zdkonov
vzneni neskorich predpisov, zadkona 440/2000
Z. z. osprivach finanénej kontroly v zneni
neskorich predpisov, zdkona 25/2006 Z. z.
o verejnom obstardvani aozmene adoplneni
niektorych  zdkonov  vzneni  neskarsich
predpisov, zakona 39/1993 Z. z. o Najvyiom
kontrolnom Urade v zneni neskordich predpisov),

Evaluacie,

(dalej jednotlivé typy podia bodov 6.1.1.a. a
6.1.1.g. ako ,Kontrola projektu”).

Prijimatel je povinny Oprivnenym osobim
podia bodu 6.2. VZP zabezpefit pristup podla
tlanku 10.4. Nariadenia 2 umoinit vykonanie
Kontroly projektu, t. j. wytvorif primerané
podmienky na jej riadne a vgasné wykonanie,
zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit jej
zacatie afalebo riadny priebeh a poskytnat im
poiadovand sifinnost, ako aj zabezpecit
pritomnost os6b zodpovednych za realizéciu
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6.2.
6.2.1.

6.2.2.

Vieobecné imluvné podmienky

Projektu. Ak je  Projekt realizovany
v partnerstve, Prijimatel je povinny zabezpecit
pristup podla ¢lanku 10.4. Nariadenia a rovnaké
podmienky pre vykonanie Kontroly projektu
podla tejto Zmluvy u kaidého Partnera.

Opravnena osoba

Osoby, ktoré su oprivnené vykonat Kontrotu
projektu, su v zdvislosti od typu kontroly podra
bodu 6.1.1. VZP uréené bud v ramci legislativy
SR a EU, alebo v Privnom ramci FM EHP/NEM
alebo v Pravidlach implementicie (dalej len
~Oprévnend osoba”). Za Opravneni osobu je
povaiovany najma:

Spravca programu a/alebo kaida nim poverena
osoba,

Nérodny kontaktny bed a/alebo kaida nim
poverend osoba,

Certifikatny orgdn a/alebo kaZda nim poverend
osoba,

Organ Auditu a/alebo kaidd nim poverend
osoba,

Sprava finanénej kontroly afalebo kaida fiou
poverena osoba,
Najvy3ii kontrolny urad afalebo kaidd nim
poverena osaba,

Dafiovy arad afalebo kaidé nim poveren3
osoba,

UFM a/alebo kaida nim povereni osoba,

Rada Auditorov EZV0Q 3/alebo kaidd fiou
poverend osoba,
Urad Ndrskeho  generilneho  auditora

afalebo kaida nim poverena asoba,
VFM afalebo kaida nim poverena osoba,
MZV NK a/alebo kaida nim poverend osoba.

Oprévnena osoba je pofas Kontrely projektu
opravnend najma:

vstupovat do ohjektov, zariadeni, prevadzok, na
pozemky a do inych priestorov suvisiacich
s Projektom, poifadovaf od  Prijimatela
sutinnost, vysvetlenia, predloZenie originalnych
utovnych  dokladov a  inej Podpornej
dokumentdcie, z2aznamov, dit na paméfovych
médidch alebo iné doklady stvisiace s Projektom
& oboznamovat sa s nimi, vwhotovovat si z nich
kopie, odoberat ich aj mimo priestorov
Prijimatela a pofadovat akékolvek informacie,
resp. dokumenty, ktorych wydanie nie je
vieobecne zavdznym privnym  predpisom
zakazaneé, vritane inych materialov,
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6.3.

6.3.1.

6.3.2.

6.3.3.

nevyhnutnych  na daliie Jkony sdvisiace
s Kontrolou projektu, vrdtane pristupu k
akemukolvek zariadeniu, zhodnotenému Uplne
alebo sastiz Projektovéha grantu; Prijimatel je
povinny zabezpeéit pristup Opravnenych oséb
vrozsahu podia tohto bodu 3j u Partnera
Projektu, ak je Projekt realizovany v partnerstve,

vyZadovat od Prijimatefa predlofenie
pisomného zoznamu opatreni na napravu
akychkolvek Nedostatkov a/alebo
Nezrovnalosti, zistenych vrimci  Kontroly

projektu a na odstranenie pricin ich vzniku, resp.
prepracovanie opatreni ak Opravnend osoba
oddvodnene  predpokladd  vzhfadom na
zavainost  zistenych  Nedostatkov  a/falebo
Nezrovnalosti, Ze tieto opatrenia budd neudinng,
a to v lehote urfenej Opravnenou oscbou,

priamo alebo prostrednictvom  Prijimatela
poiadovat od dodavatelov, s ktorymi Prijimatel
uzavrel zmluvu na dodavku tovarov, sluiieb
alebo stavebnych pric, a ktoré boli financované
z Projektového  grantu, pristup  k Gétovnym
zaznamom doddvatela ainym dokumentom,
ktoré sivisia s Projektom.

Prava a pavinnosti zmluvnych stran pri vykone
Kontroly projektu

Opravnena osoba informuje  Prijimatela
a Partnera o zamere vykonat Kontrolu projektu
najmenej pat (5) pracovnych dni vopred, ak nie
je  vo vieobecne zdvdznych  pravnych
predpisoch, Praivnom ramci FM EHP/NFM alebo
Pravidlach implementacie uréena pre urdity typ
Kontroly projektu ind lehota; v odévodnenych
pripadoch, najm3 pri vyskyte Nezrovnalosti,
resp. Podozrenia z Nezrovnalosti, maie byt
této lehota Sprivcom programu skritend na
dva (2) pracovné dni.

Prijimatel je povinny vyhoviet poZiadavkam
Oprivnenej osoby vrozsshu podla tejto
Zmluvy, legislativy SR a EU, Priavneho ramca
FM EHP/NFM a Pravidiel implementicie,
spristupnit priestory, poiadované dokumenty
a zabezpetit, aby tak urobil aj Partner, ak je
Projekt realizovany v partnerstve.

Prijimatel si je vedomy a sihlasi, fe vystupy
avysledky z Kontroly projektu mdiu byt
uverejnené vinformacnej databdze a/alebo na
webovych sidlach Sprévcu programu afalebo
inej Opravnenej osoby.
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6.3.4.

6.3.5.

6.3.6.

6.3.7.

6.3.8.

CLANOK 7.

7.1.
7.1.1.

7.1.2.

Vieobecné zmluvné podmienky

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne
informovat Sprévcu programu o Kontrole
projektu, ktord nevykonava Sprivca programu,
pred jej zafatim, najneskdr viak do troch (3)
pracovnych dni od jej zaatia a o jej vysledkoch
najneskdr do troch {3) pracovnych dni od jej
skongenia. Na Gcely oznamenia wvysledkov
Kontroly projektu podla tohto bodu sa za ded
skonienia Kontraly projekty povaivje deii
doru€enia zdznamu, sprivy (aj predbeingj),
protakolu alebo iného dokumentu, v ktorom s
uvedené wvysledky Kontroly projektu, ak sa
takyto dokument nedoruéuje, deni, kedy sa
Kontrola projektu fyzicky skonéila.

Prijimatel je povinny informovat Sprévcu
programu o odstraneni Nedostatkov a/alebo
Nezrovnalosti, resp. splneni opatreni prijatych
na ndpravu zistenych Nedostatkov a/alebo
Nezrovnalosti bezodkladne po ich splneni
a odstraneni prigin ich vzniku.

Ak boli vramci Kontroly projektu zistené
akékofvek Nedostatky alebo Nezrovnalosti,
Spravca programu je oprivneny postupovat
podla ¢lanku 13.1.8. VZP.

Nesplnenie, resp. omedkanie v plneni niektorej z
povinnosti Prijimatefa podla tohto clanku VZP
sa povaiuje za poruienie  podmienok
poskytnutia Projektového grantu, ktorych
poruienie je spojené spovinnostfou vratenia
Projektového grantu alebo jeho ¢asti podfa
€lanku 13.5. VZP.

Prijimatel je povinny strpief vykonanie Kontroly
projektu aj vpripade, ak neboli splnené
podmienky podfa élanke 6.3.1. VZP. Viomio
pripade sa povinnosti Prijimatela podfa &ldnku
6.3.2. VZP obmedzuji na spristupnenie
priestorov.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN

Forma komunikacie

Zmluvné strany sa dohodli, e ich vzijomna
komunikdcia sa bude uskutoéfiovat beinymi
komunikaénymi spdsobmi, najmi postou, e-
rmailom a faxam.

Zmluvné strany sa dohodli, fe pisomna forma
kamunikacie sa bude uskutoffiovat
prostrednictvom  doporuienej zasielky, ak
v Pravidlach implementacie alebo v tejto
Zmluve nie je stanovené inak, alebo ak Spravea
programu  vuriitom konkrétnom pripade
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7.2,
7.2.1.

7.2.2.

7.3.
73.1.

73.2.

73.3.

7.4,

7.4.1.

nestanovi iny spdsob komunikicie (napr.
elektronicky alebo faxom).

Kontaktné ddaje zmluvnych stran

Kontaktné Gdaje Spravcuy  programu  sg
uverejnené na  jeho  webovom  sidle

www.eeagrants.sk, na ktorom oznamuje aj
rmenu  svojich identifikatnych a kontaktnych
udajov. Pripadny imenu webového sidla
oznamuje Sprivca programu  Prijimatelovi
elektronicky.

Identifikané a kontaktné G(daje Prijimatela s
uvedené v zdhlavi tejto Zmluvy av Panuke na
poskytnutie grantu. Prijimatel je povinny
Spraveu programu  bezodkladne informovat
ozmene jeho identifikaénych a kontaktnych
Gdajov, najneskdr viak do desat (10) pracovnych
dni odo dia takejto zmeny.

Dorucovanie

Koredpondencia dand na postovd prepravu sa
povaiuje za dorufenu:

diiom prevzatia poStovej zasielky, ktord bola
odosland doporucene alebo do viastnych rok,

diom bezdivodného odmietnutia prevzatia
postovej zasielky zmluvnou stranou,

po uplynuti troch {3) pracovnych dni od vritenia
nedorucenej  koreipondencie  odosielajicej
zmluvnej strane, ato aj vtedy, ak sa Prijimate!
o uloZeni zdsielky nedozvedel,

Kore3pondencia odoslana faxom sa povaiuje za
doruéend vdef, ked faxovy pristroj wytlagi
potvrdenie  odorufeni faxovej  zdsielky
adresdtovi. Pokial faxowy pristroj wytlaci
protokol o uspeinom odoslani faxove] spravy
sterminom codoslania po  16:00 hodine
pracovného dia, povaiuje sa faxové spriva za
dorufend v nasledujuci pracovny def.

Koredpondencia odoslana elektronickou postou
{e-mailom) sa povaiuje za doruéeni driom
odoslania elektronickej po3ty, ak bola adresatovi
doruéend do 16.00. Pokial bola elektronicka
poita dorufend po 16:00 hodine pracovného
dia, povaiuje sa elektronickd poita za dorugend
v nasledujlici pracovny des.

Pocitanie lehdt

Lehoty na spracovanie dokumentov, ktoré je
Prifimatel povinny zasielat Spravcovi programu
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7.4.2.

CLANOK 8.
APRAC

8.1.
8.1.1.

Vieobecné zmiuvné podmienky

podia tejto Zmluvy, Privneho rimeca FM
EHP/NFM alebo Pravidiel implementacie
zalinaji Spravcovi programu plyndt ai po
zaevidovani tychto dokumentov na
organizaénom utvare Spraveu programu, ktory
zodpoveda za implementéciu Pragramu.

Na Ucely tejto Zmluvy, lehota potitana podra dni
zatina plynat diom, ktory nasleduje po udalosti,
ktord je rozhodujica pre je] zafiatok. Tato
lehota konéi okamihom uplynutia posledného
dia lehoty. Na ucely tejto Zmluvy, lehota
pocitand podfa mesiacov zaéne plynit diiom,
kedy nastala udalost, ktoré je rozhodujica pre
jej zaliatok akonéi diiom, ktory sa svojim
pomenovanim alebo gislom zhoduje s diiom, na
ktory pripadd udalost, od ktorej sa lehota
zatina. Ak takyto deri v mesiaci nie je, pripadne
koniec lehoty na posledny def v mesiaci.
V oboch pripadoch poéitania ¢asu vo forme
lehét plati, Ze pokial pripadne posledny ded
lehoty na sobotu, nedelu alebo sviatok, je
poslednym dfiom lehoty najblizéi nasledujuci
pracovny den,

OBSTARAVANIE TOVAROV, SLUZIEB

Vieobecné ustanovenia

Prijimatel je povinny pri obstardvani tovarov,
sluZieb apric postupovat vsilade s platnou
legislativou SR a EU upravujicou vergjné
obstardvanie tovarov, slufieb a prac, v sdlade s
Privnym rdmcom FM  EHP/NFM, najmi
dlankom 7.16 Nariadenia, ako ajvsilade s
Pravidlami implementicie avsulade s touto
Zmluvou. Prijimatel je povinny zabezpetit, aby
podia tohto Elanku VZP postupoval aj Partner,
ak je Projekt realizovany v partnerstve, okrem
Partnera zprispievatelského §titu (donorsky
partner projektu}.  Prifimatel je povinny
2abezpetif, aby Partner z prispievatelského
Statu postupoval pri obstarani tovarov, slufieb a
pric  vsulade s Pravoym rimcom FM
EHP/NFM, najmi tlankom 7.16 Nariadenia.
V pripade vyskytu rozporu medzi ustanoveniami

legislativy SR aEU upravujicej postupy
verejného  obstardvania a  ustanoveniami
Prévneho rédmca M EHP/NFM

alebo ustanoveniami  Pravidiel implementacie
maju prednost ustanovenia legislativy SR a EU.
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8.1.2.

8.1.3.

8.1.4

8.1.5.

8.1.6.

8.1.7.

Ak to neodporuje platnej legislative SR a EU
upravujicej postupy verejného obstardvania, je
Prijimatel povinny pri obstardvani nadlimitnych
a podlimitnych  zékaziek pouZit elektronickd
aukciu vidy, ak:

predmetom zdkazky je dodanie tovaru,

predmetom zdkazky je poskytnutie sluiby alebo

stavebnych prac a kritériom vyberu je najniiiia
cena,

predmetom zdkazky je poskytnutie sluzby alebo
stavebnych prac a je moiné pou?if elektronickd
aukciu,

Ak povinnost pouiit elektronickd  aukciu
nevyplyva 2 legislativy SR ani legislativy EU
upravujicej postupy verejného obstardvania, je
Spravca programu opravneny v oddvodnenych
pripadoch  oslobodif  Prijimatela od tejto
zmfuvne] povinnosti. Oslobadenie podla
predchadzajicej vety musi byt Prijimatefovi
ozndmené pisomne.

Prijimatel je pri obstardvani nadlimitnych
zakaziek povinny pouiit postup verejnej stitaie.
Zmluvné strany sa dohodli, ie Prijimatel je
opravneny poufif postupy uise] sOtaie,
rokovacieho konania alebo sdGtainého dialégu
len spredchadzajicim  pisomnym  sihlasom
Spravcu programu.

Prijimatel je povinny zabezpetit necbmedzeny a
priamy pristup elektronickymi  prostriedkami
ksutainym podkladom a ku  vietkym
dopliujacim podkladom aZ do uplynutia
terminu na predkladanie panuk.

Bezprostredne, najneskdr viak do troch (3)
pracovnych dni po odoslani ozndmenia o
vyhlaseni  verejného  obstaravania [alebo
ekvivalentu) Uradu pre Gradné publikicie
Eurdpskej unie alebo Uradu pre verejné
obstaravanie, je Prijimatel povinny oznamif tuto
skutognost na adresu eeagrants@vlada.gov.sk
vratane terminu odoslania a pridelenéhe éisla
ozndmenia.  Sprivca  programu  zverejni
informacie o vyhlaseni verejného obstardvania
na svojom webovom sidle.

Prijimatel nie je oprivneny vyiadovat
zabezpedenie viazanosti ponik zabezpekou bez
predchadzajiceho pisomného sthlasu Spraveu
programu.

Prijimatel zabezpeéi, aby &lenmi komisie na
posudzovanie splnenia podmienok  GEasti,
komisie na vyhodnocovanie ponik a inych
obdobnych komisii  zriadenych v suvislosti
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8.1.8.

8.1.9.

8.2.

8.2.1.

822,

8.2.3.

Vieobecné zmluvné podmienky

sverejnym obstaravanim boli vylufne osoby,
ktoré nemaju Zjaden osobny alebo majetkovy
vzfah & Ziadnemu z uchadzadov. Tymto nie je
dotknuta povinnost Prijimatefa podfa bodu
8.1.1. VZP.

Po uzavreti zmluvy s uspeinym uchddzaéom je
Prijimatel’ povinny tite zmluvu predlogit
Spravcovi programu 2a GZelom jej zverejnenia
na webovom sidle Sprivcu  programu.
Prijimatel nesie zodpovednost 2a
anonymizovanie vietkych osobnych udajov,
utajovanych skutofnosti, resp. Odajov, ktoré si
predmetom obchodného tajomstva, aleba ktoré
vzmysle vieobecne zaviznych  pravnych
predpisov nie je povoleng zverejnit.

Ak Prijimatel nespini niektorti povinnost padia
bodu 8.1.1, ai 8.1.8. VZP, je Spravea programu
oprévneny povaZovat prostriedky Projektového
grantu vynaloZené, resp. urfené na Ghradu
abstaraného tovaru, sluiby alebo price za
Neopravnené vydavky a v zodpovedajlicej vyike
urit Finanéni korekciu podla bodu 13.2. VZP;
rovnaky postup sa uplatni v pripade zdsadnych
pripomienok k procesu verejného obstaravania
zo strany Spraveu programu,

Priva a povinnosti zmluvnych strdn vramci
kontroly verejného obstarivania

Sprivea programu je opravneny vykonat,
vsilade s Pravidlami  implementécie,
predbeind, priebeini a naslednd kontrolu
kaidého verejného obstardvania realizovangého
v ramci Projektu.

Prijimatel je povinny postupoval v solade
sPravidlami  implementacie  a predkladat
Spravcovi  programu  vietky dokumenty
potrebné pre vykon predbeinej, priebeinej a
naslednej kontroly verejného obstaravania
vrozsahu, forme alehote podfa Pravidiel
implementacie, pokial vbode 7 Ponuky na
poskytnutie grantu nie je stanovené inak. Ak si
Prijimatel tito povinnost nesplni, je Spravca
programu opravneny povaiovat wydavky
vynaloiené na obstarané tovary, sluiby alebo

prace za Neopravnené vydavky
avzodpovedajice] wyike uréit  Finanénd
korekeiv bodu 13.2. VZP.

Ak sa néslednou  kontrolou verejného
obstaravania zisti akykolvek nesulad s platnou
legislativou SR alebo  legislativou EU
upravujicou verejné obstardvanie tovarov,
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8.2.4

8.2.5.

8.2.6.

8.2.7.

slufieb apric, s Pravnym ramcom FM
EHP/NFM, s Pravidlami implementécie alebo s
touto Zmluvou, ato bez chladu na skutoénost,
i bolo verejné obstardvanie vykonané pred
alebo po vzatvoreni tejto Zmluvy, je Sprivca
programu opravneny uréit vysku
Neopravnenych vydavkov podlfa Rozhodnutia
Komisie C{2013)9527 zo dha 19.12.2013 (dalej
len ,Rozhodnutie”) andsledne vtejto wyike
urcit Finanéni korekciu podia bodu 13.2, VzZP;
tymto ustanovenim nie je dotknuté pravo M2V
NK/VFM uréit Finanéni korekeiu v inej vyike.
Ak Prijimatel nesthlasi s nesiladom
identifikovanym Sprivcom programu podfa
bodu 8.2.3. VZP, méZe potiadat Urad pre
vergjné obstardvanie o vykonanie kontroly.
Prijimatel je povinny v Ziadosti uviest vietky
zistenia  Spravcu  programu v suvislosti
s predmetnym verejnym obstaravanim
ainformovat Spravcu programu do troch (3)
pracovnych dni od podania takejto Ziadosti.
Tymto ustanovenim nie si dotknuté povinnosti
Prijimatela informovat Spravcu programu podra
bodu 6.3.4. vzP.

Ak bola na Urad pre verejné obstarivanie
podana Ziadost o vykananie kontraly verejného
obstardvania, resp. Urad pre verejné
obstardvanie wykondva kontrelu verejného
obstardvania, Spravca programu je opravneny
pozastavit platby Projektového grantu podia
bodu 13.3. VZP a/alebo pozastavit schvafovanie
vydavku ai do ukonienia kontroly Uradu pre
verejné obstardvanie.

Prijimatel berie na vedomie, ie predbeing,
priebeind anaslednd kontrola verejného
obstaravania vykonana Spriavcom programu
podlfa Pravidiel implementicie sa nasmie
vykladat ako zdruka, fe wvydavky spojené
s predmetnym verejnym obstardvanim budi
uznané za Skutofne vynaloiené oprivnené
vydavky aj inou Oprdvnenou osahou. Sprivea
programu nenesie Ziadnu zodpovednost za
akékolvek nasledne zistené Nedostatky alebo
Nezrovnalosti vo  verejnom  obstaravani
realizovanom vramci Projektu, ato ani ak
vykonal predbeing, priebeint  a nasledni
kontrolu verejného obstardvania.

Sprivca programu sa zavizuje reipektovat
vysledok  kontroly Uradu pre verejné
obstaravanie. Ak Urad pre verejné obstardvanie:

nepotvrdi nestlad zisteny Spravcom programu,
Spravca programu neuréi Finangnd korekeiu,
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b.

8.2.8.

8.3.
83.1.

8.3.2.

Vieobecné zmluvné podmienky

potvrdi nesulad, zisteny Spraveom programu,
Sprévca programu urdi Finanéni korekciu podra
bodu 13.2. VZP,

zisti daldi nesdlad azdroved potvrdi nesulad
zisteny Spravcom programu, Sprivca programu
je opravneny vsilade s Rozhodnutim uréit
Finantni korekciu podla bodu 13.2. VZP vo
vicsej miere,

zisti daldi nesilad azdroveii nepotvrdi nestilad
zisteny Sprivcom programu, Sprivca programu
je opravneny vsulade s Rozhodnutim urgit
Financni korekciu podfa bodu 13.2. VzP,

zrudi vykonané verejné obstardvanie, Spravca
pregramu je opravneny uréit Finanénd korekciu
podfa bodu 13.2. VIP vo vyike hadnoty
obstaranej zakazky,

Prijimatel berie na vedomie, e ustanovenim
bodu 8.2.7. VZP nie je dotknuté pravo
VFM/MZV NK uréit Finanénh korekciu, resp.
urcit Finanéni korekeiu v ingj vyike.

Koliizne sprivanie vo verejnom obstardvani

Na Gcely tejto Zmluvy sa koldznym spravanim
rozumie aj také konanie subjektov zapojenych
do verejného abstardvania, ktoré vo verejnom
obstardvani vedie k obmedzeniu sutaie alebo
vyvola dovodnd pochybnost o férovosti sutaze.
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze vydavky
na tovary, sluiby alebo price obstarané vo
vergjnom obstardvani, vramei ktorého bolo
Spravcom programu, inou Opravnenou esobou
alebo inou trefou osobou identifikované koluzne
spravanie alebo je ddvodné podozrenie, ie
vramci  verejného obstardvania doilo  ku
koliznemu spravaniu sa budi povaiovat 2a
Neopravnené vydavky a Spravca programu je
opravneny v zodpovedajicej wyike uréit
Finaninu korekciu podfa bodu 13.2. VZP. Tymto
ustanovenim nie je dotknuté privo M2ZV
NK/VFM uriif Finanind korekciu vo vyiiej
vyike.

Prijimatel sa zavizuje vietkymi dostupnymi
prostriedkami zamedzit koldznemu spravaniu vo
verejnom obstardvani. Ak ma Prijimatel
k dispozicii  listinné alebo iné  ddkazy
preukazujuce kolizne sprivanie alebo ma
podozrenie, %e vramci procesu verejného
abstarévania realizovaného vramci Projektu
doélo ku koliznemu sprivaniu, je povinny
bezodkladne otom informoval  Spraveu
programu,
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8.3.3.

8.3.4.

CLANOK 9.

9.1.
9.1.1.

9.1.2,

Zmluvné strany dohodli, Ie wydavky
vynaloZené v ramci zmluvy, uzatvorenej na
2éklade verejného obstardvanis, v ktorom bola
identifikovand kolGzia su povaiované za
Neoprivnené vydavky, Spravea programu je
opravneny  vzodpovedajicej wike  uréif
Finanénu korekciv podfa bodu 13.2. vZP.

sa

Prijimatef je povinny vratit dovtedy poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho ast podfa bodu
13.5. V2P, ak vo verejnom obstaravani
realizovanom v rémci Projektu:
neodhalil zjavné pripady koluzneho spravania,
oslovoval uchddzadov, «fastnikov alebo
zaujemcov  spdsobom, ktory umoinil tymto
subjektom  zistit  ostatnych  uchadzacov,
ugastnikav alebo zaujemcov stfaZe,
osobné
alebo

akymkofvek  spdscbom  umoinil
stretnutie  uchddzalov, uastnikov
zdujemcov pred otvorenim ponuk,

ponuku predloiil uchadzaé, ktory si neprevzal
sutainé podklady azaroved sufainé podklady
neholi zverejnené,

pri obstaravani tovarov, slufieb alebo prac ako
aj pri  kontrole verejného obstaravania
nepostupoval podia platnej legislativy SR a EU
upravujicej postupy verejnéha obstardvania,
podia tejto Zmluvy alebo podia Pravidiel
implementdcie, alebo nezabezpetil aby Partner,
ak je Projekt realizovany v partnerstve,
postupoval podia bodu 7.16 Nariadenia.

ZMENY V PROJEKTE

Podstatnd zmena

Na uUcely tejto Zmluvy sa Podstatnou zmenou
Projektu rozumie také 2zmena schvilenej
Ziadosti o projekt, ktora si vpripade jej
schvilenia Spravcom programu vyZaduje zmenu
ustanoveni tejto Zmluvy formou dadatku k tejto
IZmluve (dalej len “Podstatnd zmena”);
demonitrativny vypoet zmien Projektu, ktoré
su povaiované za Podstatné zmeny je uvedeny
vPrirucke pre prijimatefa a projektového
partnera.

Prijimatel je povinny poiZiadaf Sprivou
programu o schvédlenie Podstatnej zmeny podra
Pravidie! implementacie.

Spravca programu si vyhradzuje pravo posidit,
i ide o Podstatnt zmenu alebo o inG zmenu
Projektu.
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9.1.5.

9.1.6.

9.1.7.

5.2.
9.2.1.

9.2.2.

Vieobecné zmluvné podmienky

Spravca programu rozhodne o Podstatnej
zmenu {schvali ju, resp. neschvali} v lehote do
tridsiatich (30) pracovnych dni od diia dorucenia
kompletnej dokumentacie k Zfiadosti
oschvélenie Podstatnej zmeny Spravcovi
programu; na ucely tejto Zmluvy sa kompletnou
dokumentéciou k Ziadosti o Pedstatni zmenu
rozumeju vietky podklady predloiené spolu so
Ztadostou alebo dodatoéne vyiiadané Spravcom
programu, ato aj od tretich osdb, ktoré si pre
rozhodnutie Spriveu programu relevantné.

Odo dfa zacatia plynutia lehoty podla bodu
9.14. VZP ai do dna rozhodnutia Spravcu
programu o Podstatnejzmene, je Sprivca
programu  opravneny  pozastavit  platby
Projektového grantu podia bodu 13.3. VZP ako
aj schvalovanie Priebeinej spravy o projekte
aktualne predloienej Spravcovi programu, resp,
predloienej Sprivcovi programu v dobe
schvalovania iadosti o zmenu,

Pokial tato Zmluva neustanovuje inak, ak
Spravca programu Podstatn zmenu schvali,
zajle Prijimatefovi ndvrh dodatku k tejto
Zmluve, upravujuci predmetnd zmenu Projektu.
Prijimatel sa zavizuje dodatok podpisat a zaslat
spat Spravcovi programu vlehote pitnastich
{15) pracovnych dni odo diia jeho dorucenia, ak
Spravca programu neurti ind lehotu,

Ak Prijimatel vykona Podstatni zmenu Projektu
bez jej predchadzajiceho pisomného schvélenia
Sprivcom programu, resp. pred nadobudnutim
ucinnosti dodatku k tejto Zmluve podfa bodu
9.16. VZP, dbjde 20 strany Prijimatela k
porudeniu podmienok poskytnutia Projektového
grantu, ktorych porulenie je spojené
s povinnostou vratenia Projektového grantu
alebo jeho casti podla Elanku 13.5. VZP.

Nepodstatna zmena

Na tcely tejto Zmluvy sa Nepodstatnou zmenou
Projektu rozumie zmena schvilenej Ziadosti
o projekt, ktora si nevyiaduje zmenu tejto
Zmluvy a Spravcovi programu sa len ocznamuje,
ak vtejto Zmluve alebo  Pravidlach
implementacie nie je uvedené inak (dalej len
"Nepodstatna zmena”).

Prijimatel je povinny Spravcovi programu
oznamit vykonanie Nepodstatnej zmeny podla
Pravidiel implementicie, a to bezodkladne,
najneskdr v lehote do piatich (5) pracovnych dni
od jej vykonania, resp. nadobudnutia platnosti
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9.2.3.

9.2.4,

9.2.5.

9.2.6.

9.2.7.

9.3.

audinnosti  pravneho  Gkonu, ktorym  sa
Nepodstatnda z2mena vykonala a prediogit
dokumenty sUvisiace s jej vykonanim, vritane
zmeneného formuliru Ziadosti o projekt v Zasti,
ktorej sa Nepodstatnd zmena tyka.

Prijimatel je povinny Spriveu programu
o schvalenie Nepodstatnej zmeny pojiadaf, ak
ide o:

zmenu Rozpoitu projektu, okrem zmeny podla
bodu 9.3.2.3. VZP,

spdsob obstarania urcitého vydavku,

zmenu nazvu Vysledku projektu alebo nazvu
indikatora Projektu,

Sprivca programu rozhodne o Nepodstatne]
zmene v lehote do patnastich (15) pracovnych
dni od dia doruéenia kompletnej dokumentacie
k Zfadosti o Nepodstatni zmenu Spriveovi
programu; kompletnou dokumentaiciou
k Ziadosti o Nepodstatni zmenu sa na Gfely
tejto  Zmiuvy rozumejd  vietky podklady
predloiené spolu so Ziadostou alebo dodatoéne
vyiiadangé Spraveom programu, ktoré su pre
rozhodnutie Spravcu programu relevantné,

Odo dfia zatatia plynutia lehoty podla bodu
9.24. VZP ai do dha rozhodnutia Spravcu
programu o Nepodstatnej zmene, je Spravca
programu  oprdvneny  pozastavit  plathy
Projektového grantu podla bodu 13.3. VZP ako
aj schvafovanie Priebeinej sprivy o projekte
aktudlne predloienej Spravcovi programu, resp.
predlofenej Spravcovi programu v dobe
schvalovania fiadosti @ zmenu.

Spravca programu prideli formutdru Ziadosti
o projekt nové Cislo verzie po schvdleni
Nepodstatnej zmeny alebo po tom ako mu bola
takito zmena Prijimatefom ozndmens a
Prijimatel je povinny realizovat Projekt v sulade
s0 zmenenou Ziadostou o projekt.

Ak Prijimatel vykona Nepodstatni zmenu
Projektu, pred vykonanim ktorej sa podla tejto
Zmluvy alebo Pravidiel implementacie vyfaduje
jej pisomné schvalenie Spravcom programu, bez
takéhoto predchadzajoceho pisomného
schvélenia, ide zo strany Prijimatela o porugenie
podmienck poskytnutia Projektového grantu,
ktorych poruienie je spojené s povinnostou
vritenia Projektového grantu alebo jeho Easti
podla élanku 13.5. VZP.

Sledovana zmena
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9.3.1.

9.3.2.

9.3.3.

CLANOK 10.

Vieobecné zmiuvné podmienky

Na (cely tejto Zmluvy sa Sledovanou zmenou
Projektu rozumie zmena schvdlenej Ziadosti o
projekt, ktoru vykond Sprivca programu sam,
alebo  oktorej je Sprivea  programu
informovany prostrednictvom Priebeznej spravy
oprojekte, atdto zmena nepredstavuje
Podstatni zmenu ani Nepodstatni zmenu
(dalej len ,Sledovand zmena®).

Sledovanou zmenou sa rozumie najma:

znizenie jednotkovej ceny statku, presun medzi
jednetlivymi  rozpoétowwmi  poloikami  alebo
medzi rozpoltowymi polozkami a Vystupmi
projektu do 15% 1z Celkovych oprivnenych
vydavkov Projektu,

zmena Reportovacich obdobi,

nevyrazné navyienie indikitorov,

Sledovand zmena je schvédlend wytvorenim
{vygenerovanim) daliej Priebeinej spravy
o projekte, resp. Zavereénej sprivy o projekte
Spravcom programu.

PUBLICITA PROJEKTU

10.1. Vieobecné ustanovenia

10.1.1.

a.

10.1.2,

10.1.3.

1.4.

Prijimatel je povinny dodriiaval opatrenia
definované:

vpline publicity, ktory je sOfasfou Ziadosti
o projekt,

v tejto Zmluve, v Pravnom ramci FM EHP/NEM
a v Pravidiach implementdcie.

Prijimatel sa zavdzuje reipektovat poiiadavky
Spravcu programu na zverejfiovanie informdcii
apublicitu  Projektu  sciefom  roziirovat
informaciu, Ie Projekt bol v ramci Programu
spolufinancovany z Projektového grantu z EM
EHP/NFM a ititneho rozpoltu SR, ato najma
riadnym  zobrazenim loga FM EHP/NFM
& Statneho znaku SR,

Prijimatel zabezpeZi, aby akékolvek oznamy
alebo publikicie Prijimatela alebo Partnera,
bez ohladu na formu alebo médium, vritane
internetu, uvadzali, Ze ide o nazory autora, resp.
Prijimatela slebo Partnera a Spravea programu
nenesie zodpovednost za akékolvek informacie

obsiahnuté v dokumente.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia bodu
10.1.1. VZP je Prijimatel povinny zabezpetit:
zorganizovanie najmenej otvaracej

konferencie Projektu,

jednej
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b.

CLANOK 11.
Z PROJEKTOVEHO GRANTU

zorganizovanie najmenej jednej] zaverefnej

konferencie Projektu,

zorganizovanie najmenej jedného daliieho
podujatia, ktorého ciefom bude informovat
o Projekte, ak vyika Projektového grantu je
vy3sia ako 500 000 eur,

wytvorenie webovej stranky alebo podstranky
osobitne venovanej prezentacii  informacii
o Projekte vslovenskom jazyku, ak wyika
Projektoveho grantu je vy33ia ako S0 000 eur,

vytvorenie webovej strdnky alebo podstranky
osobitne venovane] prezentacii  informacii
o Projekte v slovenskom aj anglickom jazyku, ak
vyika Projektového grantu je vy3gia sko 150 000
eur alebo sa Projekt realizuje v partnerstve s
Partnerom z Prispievatelského §titu,

plrenie indikitorav publicity podliz bodu 3.5
Ponuky na poskytnutie grantu,

plnenie opatreni publicity a zverejfiovanie
informacii  vsialade s Poifiadavkami pre
informovanie a publicitu podfa prilchy & 4
Nariadenia a Manuial pre publicitu vydany UFM
{Communication and Design Manual) ,

MAJETOK FINANCOVANY

11.1. Vseobecné ustanovenia

11.1.1.

11.1.2.

Prijimatel je povinny pocas celej doby platnosti
a Ofinnosti tejto  Zmluvy zabezpetil, aby
majetok Gplne  alebo  sfasti  nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z Projektového grantu:

bal pouZivany len na Zely realizicie Projektu a
dosiahnutia a udriania Ciela projektu, Vystupov
projektu a Vysledkov projektu v silade s touto
Zmluvou,

bol udrziavany v dobrom a prevadzkyschopnom
stave.

Prijimatel je povinny poéas celej doby platnosti
audinnosti  tejto  Zmluvy zabezpeiit, aby
vlastnicke pravo k majetku Uplne alebo scasti
nadcbudnutom afalebo zhodnotenom
z Projektového grantu nebolo prevedené na ing
osobu, takyto majetok nebol prenajaty inej

osobe, ani  akymkolvek sposobom zataieny
vprospech inej osoby, okrem Spravcu
programu, pokial vtejto Zmluve nie je

stanovené inak.
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11.1.3.

i1.1.4.

11.1.5.

11.2.
11.2.1.

11.2.2.

Vieobecné zmluvné podmienky

Prijimatel je povinny zabezpeéit, aby majetok,
Uplne alebo sfasti zhodnoteny z Projektového
grantu alebo nevyhnutny na udrianie Vysledkov
projektu aindikdtorov Projektu, ktory ma on
alebo Partner v ndjme alebo podnédjme, zostal
vjeho najme alebo podndjme pofas celej doby
platnosti a U€innosti tejto Zmluvy, pokial v tejto
Zmluve nie je stanovené inak.

Ak Prijimatel porudi povinnosti podlfa bodu
11.1.1. 2 11.1.3. V2P, ide zo strany Prijimatela
0 poruienie podmienok poskytnutia
Projektového grantu, ktorych porudenie je
spojené s povinnostou vratenia Projektového
grantu alebo jeho asti podia €lanku 13.5. VZP.
Spravca programu mdie Prijimatela od
povinnosti podfa bodu 11.1.1, af 11.1.3. vZP
oslobadit  wvo  vzfahu  ku  konkrétne
identifikovanému majetku, pri ktorom je
Sprivca programu presvedfeny, vzhiadom na
vietky relevantné okolnosti, Ze daliie poutivanie
tohto zariadenia by vzhladom na celkové ciele
Projektu nesliiilo  Ziadnemu prospeinému
ekonomickému 1elu. Oslobodenie musi byt
Prijimatelovi oznamené pisomne.

Na ocely tejto Zmluvy sa za majetok
nadobudnuty alebo zhodnoteny z Projektového
grantu povaiuje aj majetok, ktorého odpisy boli
uhradené (pine alebo séasti z Projektového
grantu v sulade s Pravidlami implementdcie. Na
Giely tejto Zmluvy sa zhodnotenim majetku
rozumie aj zachovanie hodnoty majetku
prostrednictvom jeho financovania
z Projektového grantu, najmi pokial ide o
zbierkové predmety a kultirne pamiatky.

Poistenie

Prijimatel je povinny pofas celej doby platnosti
aGfinnosti  tejto  2Zmluvy zabezpedit, aby
majetok dplne  alebo  s€asti  nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z Prajektového grantu bol
poisteny pre pripad poikodenia, zni€enia,
straty, odcudzenia alebo inych 3kod minimalne
na hodnotu jeho obstarivacej ceny, a to
bezodkladne po podpisani tejto Zmluvy alebo
po jeho nadobudnuti afalebo zhadnoteni.

Ustanovenie bodu 11.2.1. VZP sa nevztahuje na
majetok, ktorého jednotkovd hodnota je niiiia
ako 5000 eur asuhrnnd hodnota takéhoto
majetku je niziia ako 3% Projektového grantu
alebo 25000 eur, podfa toho, ktord ztychto
hodnét je niidia a na majetok, ktorého doba
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11.2.3,

CLANOK 12.
VLASTNICTVA A OSOBNYCH UDAJOV

poutitelnosti je kratiia ako jeden rok, pokial z
ustanoveni flanku 11  Projektove] zmluvy
nevyplyva Prijimatelovi povinnost poistenia
financovaného majetku. Ak Prijimatel majetok
nepoisti, je v pripade jeho poSkodenia, znienia,
straty, odcudzenia alebo inych §kad povinny ho
adekvitne nahradit z Dodatoénych vlastnych
zdrojov. Ak Prijimatel porusi povinnosti podla
tohto bodu, ide 20 strany Prijimatela o
porusenie podmienok poskytnutia Projektového
grantu, ktorych  porulenie je spojené
s povinnostou vritenia Projektového grantu
alebo jeho fasti podla Elanku 13.5. VZPp.
Prijimatel je povinny ozndmit Spravcovi
programu kaidi poistn udalost na majetku
uplne alebo sfasti nadobudnutom afalebo
zhodnotenom  z Projektového grantu podfa
tejto Zmluvy, najneskdr viak do piatich (5)
pracovnych dni od jej vzniku a v rovnakej tehote
informovat Sprdvcu programu o vyplateni
a vyike poistného plnenia z poistnej udalosti
uvedenej v predchadzajucej vete. Prijimatel je
tieZ povinny oznamit Spravcovi programu kazda
zmenu poistnej zmluvy a poskytnif mu jej
képiu.

DUSEVNEHO

OCHRANA PRAV

12.1. Prava dusevného viastnictva

12.1.1.

12.1.2

Autorské ainé sivisiace prava, priemyselné
prava ainé pridva dusevného viastnictva, ktoré
nadobudne Prijimatef atie? Partner, ak je
Projekt realizovany v partnerstve, v suvislosti

s Projektom, resp. prostrednictvom
Projektovéhe grantu zostdvaju vo wviastnictve
Prijimatela, resp. Partnera. Prijimatel je

povinny zabezpetit Siroku propagaciu vietkych
Vysledkov  projektu  aich  bezodplatné
spristupnenie verejnosti.

Ak je zProjektového grantu, a to aj scasti,
financované literdrne ainé umelecké dielo,
vedecké dielo, umelecky vykon, zvukovy alebo
obrazovy zaznam, alebo databaza podliehajuce
autorskopravnej ochrane, je Prijimatel alebo
Partner, ak je Projekt realizovany v partnerstve,
poavinny  najneskdr sGfasme s uzatvorenim
zmluvy o vytvoreni takéhoto diela, resp. iného
Vystupu projektu padliehajuceho
autorskopravnej ochrane, dohodndat s autorom,
resp. spoluautormi priamo v zmiluve o vytvoreni
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12.1.3.

12.1.4.

12.1.5.

Vieobecné zmluvné podmienky

diela, resp. obdobnej zmluve aleho
samostatnej licenénej zmluve spdscb poufitia
diela, na ktory udelia autor, resp. spoluautori
Prijimatelovi licenciu, najmd, nie viak wluéne,
sUhlas na jeho bezodplatné spristupnenie
vergjnosti, suhlas vrozsahu podia § 18 cods. 2
28k. £. 618/2003 o autorskom prave a pravach
sivisiacich s autorskym pravom {autorsky zdkon)
astihlas na udelenie sublicencie podfa él. 44
ods. 1 z3k. & 618/2003 o autorskom prave a
prévach sovisiacich s autorskym pravom
{autorsky zdkon) Spravcovi programu ainym
Opravnenym osobdm,  vratane sihlasu na
zaradenie do elektronickej databazy.

Prijimatel sa zaviizuje udelif Spravcovi
programu 3 inej Opravnene] osobe suhlas na
spristupnenie akéhokolvek diela, ku ktorému
vykonava majetkové priva autora a ktoré bolo
uplne alebo stasti financované z Projektového
grantu verejnosti, a v pripade potreby aj suhlas
v rozsahu podia § 18 ods. 2 zak. . 6§18/2003 o
autorskom prave a pravach sdvisiacich s
autorskym  prévom (autorsky zadkon), bez
akéhokolvek uzemného alebo vecného
obmedzenia a kez ndroku na admenu za wkon
takychto prav a zabezpeéit, aby takyto suhlas
udelil aj Partner, ak je Projekt realizovany
v partnerstve.

Prijimatel sdhlasi, aby si Spravca programu aj
ina Opravnend oseba, alebo osoby nimi
poverené vyhotovovali fotografie a
vukovoobrazové zdznamy z Vystupov projektu
a Vysledkov projektu ktoré budd zaradené do
elektronickej databazy pristupnej cez webové
sidlo www.eeagrants.ck a www.eeagrants.org
a prostrednictvom nej spristupnené verejnosti.
Prifimatel sa zavizuje zabezpefif, aby vietky
pravne vztahy stretimi osobami, ktoré sa
podiefali na realizacii Projektu boli vysporiadané
tak, aby tieto osoby nemohli uplatfiovaf voéi
Spravcovi programu Ziadne néroky, vyplyvajice
im zosobnostnych prav, autorskych asnimi
sovisiacich prav, priemyselnych prav alebo inych
prav dufevného vlastnictva. Ak Prijimatel
neudeli Spravcovi programu sthlas na pouiitie
diela podla bodu 12.1.3. VZP, najmi viak na
spristupnenie diela vergjnosti alebo nezabezpei
udelenie takéhoto suhlasu zo strany Partnera,
ide  oporuenie podmienok  poskytnutia
Projektového grantu spojené s povinnostou
vratenia Projektového grantu alebo jeho Zasti
podfa Elanku 13.5. VZP 3 Prijimatel sa na
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12.1.6.

ddvaick zavdzuje uhradif Sprivcu programu,
resp. SR pripadnu 3kodu vzniknutd Spravcovi
programu alebo SR v dasledku poruienia tejto
povinnosti.

Akukolvek zmluvu, tykajucu sa autorského
préva, resp. inych prav du§evného vlastnictva, je
Prijimatel oprévneny v rémci Projektu uzavriet
len s predchidzajicim  sihlasom  Spravcu
programu, inak je Spravca programu opravneny
povajovat vydavky vzniknuté na zdklade takejto
zmluvy za Neopravnené vydavky.

12.2. Ochrana asobnych idajov

12.2.1.

12.2.2,

CLANOK 13,
POVINNOSTI

Prijimatel svojim podpisom na tejto Zmluve
zdrovef udeluje v silade s § 11 zikona ¢.
122/2013 Z. z. o ochrane osobnych udajov
azmene adoplneni niektorych predpisov v
zneni neskoriich predpisov {dalej len ,Zikon
oochrane osobnych ddajov”’) Spravcovi
programu sdhlas na spracovanie osobnych
udajov  uvedenych vtejto Zmluve alebo
poskytnutych na zaklade tejto Zmluvy v rozsahu
titul, meno, priezvisko, adresa dorutovania,
email, telefénne Cislo a zavizuje sa zabezpetit
sthlas so spracUvanim osobnych uddajov, v
sulade s § 11 2 § 12 Zakona o ochrane osebnych
udajov, kaZdej dotknutej osoby, ktorej osobné
Udaje odovzda Spravcovi programu vrdmci
plnenia povinnosti vyplyvajicich z tejto Zmluvy,
z Pravneho ridmca, z Pravidiel implementacie
alebo z legistativy SR a EQ.

Osobné Udaje podia bodu 12.2.1. VZP budi
spracivané za ucelom jednoznaénej
identifikicie os6b podiefajicich sa na realizacii
Projektu, najmd potfas Kontroly projektu,
administracie Projektu, Statistického
whodnocovania adajov 3  ich  vedenia
v databdze, resp. informaénom systéme Spravcu
programu, a pisomnej komunikacie zmluvnych
stran.

PORUSENIE

ZODPOVEDNOST  2A

13.1. Vznik Nezrovnalosti

13.1.1.

Nezrovnalost v Projekte wvzniki poruZenim
ustanovenia Privneho rimca FM EHP/NFM
alebo legislativy SR a EU Prijimatefom a/alebo
Partnerom, ktoré chrozuje alebo poikodzuje
implementdciu M EHP/NFM, najma
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13.1.2.

13.1.3,

13.1.4.

13.1.5.

13.1.6.

13.1.7,

Vieobecné zmluvné podmienky

implementiciu a/alebo rozpoéet Projektu alebo
Programu.

Nezrovnalast v Projekte vznikid aj poruienim
ustanovenia Pravidiel implementicie,
ustanovenia tejto Zmluvy a/alebo Partnerskej
dohody Prijimatelom a/alebo Partnerom, ktoré
ohrozuje alebo poikodzuje, implementiciu FM
EHP/NFM, najmd implementiciu a/alebo
rozpocet Projektu alebo Programu.

Sprévcea programu si vyhradzuje pravo posodir,
i porudenie podfa bodu 13.1.1. a 13.1.2, VZP
poskodzuje, resp. zasahuje do implementécie
alebo ovplyviiuje implementéciu FM EHP/NFM,
najmd pokial ide o implementaciu a/alebo
rozpoéet Prajektu alebo Programu. Tymto nie je

dotknuté privo inej Oprivnene] oscby
identifikovat Nezrovnalost pofas Kontroly
projektu.

Prijimatel je povinny Sprivcovi programu
bezodkladne pisomne oznémit akékoivek
Nezrovnalosti alebo Podozrenia z nezrovnalosti
sposobom a wvrozsahu podfa  Pravidiel
implementacie a poskytnut mu sucinnost pri ich
a oznamovani prisluinym organom.
Prijimatefl je povinny predioiit Spravcovi
programu vietky dokumenty tykajice sa
Nezrovnalosti alebo Podozrenia z
nezrovnalosti.

rieseni

Prijimatel berie na vedomie, Ze Sprivca
programu je podia Pravneho rdmea FM
EHP/NFM a Pravidiel implementicie povinny
poskytnit  vietky informacie tykajice sa
Nezrovnalosti a Podozrenia z nezrovnalosti
MZV NK/VFM a inej Opravnenej osabe a stihlasi
s ich poskytovanim.

Zmluvné strany sa zavazuju vyvinGt maximalne
usilie  potrebné nazabranenie, odhalenie
a odstranenie U€inkov akejkolvek Nezrovnalosti
a presetrenia Podozrenia 2 nezrovnalosti
a prijat primerané opatrenia na ich napravu.

Prijimatel berie na vedomie, Ze vznik akejkolvek
Nezrovnalosti sa povaiuje za také poruienie
podmienok poskytnutiz Projektového grantu,
ktorych nesplnenie, resp. porusenie je spojené s
povinnosto vratenia poskytnutého
Projektového grantu alebo jeho £asti, a to bez
ohfadu na to, ¢i vznik Nezrovnalosti spdsobilo
konanie alebo opomenutie konania zo strany
Prijimatela alebo Partnera.
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13.1.8.

13.1.9.

13.1.10.

13.1.11.

Ak vProjekte vznikla Nezrovnalost, Spravca
programu je opridvneny, vzavislosti od typu
a zavainosti Nezrovnalosti:

poiiadat Prijimatefa, aby v primeranej |ehote

odstrénil, alebo  zabezpecil odstranenie
protipravneho  stavu, resp. Nezrovnalosti,
a/alebo

poiiadat Prijimatefla o vykonanie iného
vhodného opatrenia na odstranenie
protiprédvneho  stavu, resp. Nezrovnalosti,
a/alebo

uréit Finanéni korekeiu podla clanku 13.2. VZP
a poziadat Prijimatefa o vritenie poskytnutého
Projektového grantu alebo jeho ¢asti podfa
clanku 13.5. VZP,

Ustanovenim bodu 13.1.8. VZP nie su dotknuté
préva apovinnosti inej Opravnene] osoby,
vyplyvajlice jej z platnych vieobecne ziviznych
pravnych predpisov SR, najmid pri porueni
finanénej disciplinyg, Privneho ramca FM
EHP/NFM a/alebo Pravidiel implementacie.

Ak Prijimatel po doruteni ¥iadosti podfa bodu
13.1.8.a. a 13.1.8.b. VZP protipravny stav, resp.
priciny vzniku Nezrovnalosti neodstrani alebo
nevykond poiadované opatrenie, je Sprivca
programu opravneny uréit Finanénd korekciu
podia &lanku 13.2. VZP a poiiadat Prijimatela
o vratenie poskytnutého Projektového grantu
alebo jeho £asti podla bodu 13.5 VZP.

Nezrovnalost je na Uéely tejto Zmluvy moiné

vo vztahu k Prijimatefovi povajiovat 22
vyrieSend, len ak  Prijimatel  odstrani
protipravny  stav, resp. prig¢iny  vzniku
Nezrovnalosti  afalebo  wyrovnal  vietky

pohladavky vodi Spravcovi programu, resp. SR,
ktoré mu wvznikli  vsivislosti so  vznikom
Nezrovnalosti, resp. Podozrenia
z nezrovnalosti.

13.2. Financna korekcia

13.21.

13.2.2.

Spravca programu je opravneny uréit Finanéni
korekciu, ak sa ramci Projektu  zisti
Nezrovnalost alebo Podozrenie z nezrovnalosti.

v

Spravea programu pri uréeni vyiky Finanénej

korekcie  wychadza najmid  z jednotlivich
pripadov identifikovanych Nezrovnalosti
azoberie do Uvahy systémovi povahu

Nezrovnalosti, Tymtc ustanovenim nie je
dotknuté pravo VFM/MZV NK podfa élanku 12.3
Nariadenla uréif Finanénd korekciu alebo
zmenit vysku Finanénej korekcie, ktoro uréi
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13.2.3.

13.2.4,

13.2.5,

Vieobecné zmluvné podmienky

Spravca programu alebo ind Opravnend osoba.
Demonitrativny  vypofet jednotiivich typov
Nezrovnalosti, resp. Podozreni z nezrovnalosti
a k nim prisiichajica vyika Finangnej korekcie,
ktord je Spravea programu, resp. ind Opravnena
osoba opravneny uplatnit v pripade ich zistenia
Projekte, je wuvedeny v Pravidlich
implementacie.

v

Sprévca programu, ako aj VEM/M2ZV NK si
opravneni urdit vramci Projektu Finanéno

korekciu aj v pripade Podozrenia
Z nezrovnalosti.

Spravea programu  pisomne  informuje
Prijimatela o zémere uréif Finanéni korekeiu,
Sprévca programu poskytne  Prijimateflovi
lehotu tridsat  {30) pracovnych dni na

vyjadrenie. Ak Finanéna korekcia, resp. dhrn
Finaninych korekeii nepresahuje sumu 3000
EUR, tdto lehota sa skracuje na p3f (5)
pracovnych dni. Po uplynuti lehoty Prijimatela
na vyjadrenie Spravca programu urdi, po
dohode s MZV NK/VFM, ak je to relevantné,
definitivnu vy3ku Finanénej korekeie. Rovnaky
postup sa uplatni, ak Finanéni korekciu v ramci
Projektu uréi z dévodu vzniku Nezrovnalosti
alebo  Podozrenia z nezrovnalosti  ina
Opravnend osoba. Prijimatel je povinny vratit
Spravcovi programu Projektovy grant vo vyike,
sposobom avlehote podla bodu 13.5. VzZP,
pokial vtejto Zmluve alebo Ziadosti o vritenie
nie je stanoven3 ind lehota.

Prijimnatel si je vedomy a sdhlasi, fe uréenim
Finanénej korekcie v rdmci Projektu sa zniuje
vyika Celkovych oprivnenych vydavkav.
Urlenim Finanénej korekcie vrimci Projektu
zdrovefl vznikd Prijimatelovi zavizok vofi
Spravcovi  programu  vritit  poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho gast podfa bodu
13.5. VZP. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak
suma Finantnej korekcie, resp. Finanénych
korekcii urfenych wvProjekte nepresiahne
Ohrnom  sumu 3000 EUR, zmluvné strany
nebudd uzatvaral dodatok ktejto  Zmluve,
ktorym sa upravi maximélna vyska Celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt, ale Spravca
programu oznami Prijimatelovi aktudlnu vyiku
Celkovych opravnenych vydavkov, ateda aj
aktudlnu  vysku sumy Spolufinancovania
projektu asumy Projektového grantu, ktory
Spravca programu poskytne za podmienck
stanovenych v tejto Zmluve Prijimatefovi na
realiziciu  Projektu. Po wréeni Financnej
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korekcie je Prijimatel povinny dofinancovat
Projekt z Dodatoinych vlastnych zdrojov tak,
aby bol zrealizovany v nezmenenom rozsahu,
spdsobom a v lehote podfa tejto Zmluvy, ak sa
zmluvné strany nedohodnd inak. Ak suma
Finaninej korekcie, resp. Finanénych korekcii
urienych vProjekte presiahne Ghrnom sumu
3000 EUR, zmluvné strany sa zavdzuji uzavriet
dodatok ktejto Zmluve, ktorym sa upravi
maximadlna wyika Celkovych opravnenych
vydavkov.

13.3. Pozastavenie platieb Projektového grantu

13.3.1.

13.3.2.

Spravea programu moie pozastavit plathy
Projektového grantu Prijimatelfovi (dalej aj
»pozastavit financovanie”) ak:

vramci Projektu bola zistend Nezrovnalast
alebo Podozrenie z nezrovnalosti,

Nezrovnalost alebo Podozrenie z nezrovnalosti
boli oznémené ariedia sa bud na narodnej
Urovni s orgdnom pre Nezrovnalosti alebo UFM
na medzindrodnej urovni,

nastane takd zasadnd zmena okolnosti, ktora
ovplyvni oprévnenost, déveryhodnost, resp.
schopnost Prijimatefa, resp. Partnera, ak je
Projekt realizovany v partnerstve, nadalgj
realizovat Projekt,

sa dozvie oakomkolvek nesprivnom wyklade
skutoénosti v akejkalvek informacii poskytnutej
Prijimatelom alebo v jeho mene, fo mé priamy
alebo nepriamy vplyv na realiziciu Projektu
alebo tejto Zmluvy,

o pozastaveni platieb na Program alebo Projekt
rozhodne NKB, VFM/MZV NK,

dodlo kzdsadne] zmene okeolnosti, ktoré
wytvérali zaklad pre realizaciu Projektu a/alebo
poskytnutie Projektového grantu,

Prijimatel’ v stanovenej lehote a/alebo rozsahu
neposkytol Spravcovi programu pofadované
informaécie,

Prijimatel  nevrdtil  vstanovenej  lehote
afalebo rozsahu afalebo stanovenym spdsobom
Projektovy grant alebo jeho éast, na vratenie
ktoréhe ho vsilade stouto Zmluvou wyzval
Spravca programu alebo ina Opravnend osoba.

Platby mdiu byt pozastavené na cely Projekt,
urfité  Vystupy projektu alebo  Vysledky
projektu. Sprivea programu si vyhradzuje pravo
urtit rozsah pozastavenia platieb.
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13.3.3.

13.3.4.

13.3.5.

13.3.6.

13.3.7.

Vieobecné zmiuvné podmienky

Spravca  programu  zafle  Prijimatelovi
oznamenie o pozastaveni platieb Projektového
grantu. V oznameni uvedie dévody pozastavenia
platieb Projektového grantu, ako aj termin,
vktorom je potrebné predioit dokumenty,
ktoré Spravcovi programu umoinia preskimat,
¢i dovody pozastavenia platieb pominuli, resp.
boli odstranené.

Prijimatel je povinny bezodkladne zabezpeit
predioZenie dokumentov alebo inych dékazov
preukazujucich, Ze skutoZnosti odévodfiujice
pozastavenie platieb pominuli, resp.
dokumentov alebo inych dokazov
preukazujucich, Ze prigina pozastavenia je
odstrinend, a to aj pred stanovenym terminom,

apisomne pofiadat  Spriveu  programu
0 Zrudenie pozastavenia.
Spravca programu zrudi  pozastavenie

financovania, ak doved pozastavenia
financovania odpadol, resp. ui neplati aleba
neoddvodriuje  pozastavenie financovania,
a pokracuje v platbdch Projektového grantu.

Pozastavenia platieb Projektového grantu nema
vplyv na plnenie povinnosti Prijimatela podla
tejto Zmluvy, Privneho rimca FM EHP/NFM
a Pravidiel implementicie.

Maximalna lehota, vridmci ktorej moiu byt
platby Projektového grantu pozastavené, je 12
mesiacov odo dfia dorufenia oznamenia
0 pozastaveni platieb Projektového grantu
Prijimatelovi; po uplynuti tejto lehoty je
Prijimatel povinny vritit dovtedy poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho ¢ast podfa &lanku
13.5. VZP.

13.4. Pozastavenie realizicie Projektu

13.4.1.

Spravea programu je opravneny pozastavit
reafizaciu Projektu, ak:

sa realiziciou Projektu poikodzuje alebo ak
preukizatefne hrozi, ie sa poikodi dobré meno
Grantov EHP a Ndrska alebo SR,

je realiziciou Projektu ohrozeny alebo
preukazatelne hrozi, Ze bude ohrozeny verejny
zaujem,

realizaciou Projektu dochddza alebo méie dajst
k poikodzovaniu zdravia obyvatelstva alebo
5kodam na majetku,

realiziciou  Projektu  dochadza  kinym
obdobnym 3koddm alebo hrozbdm ako sG
uvedené v bodoch 13.4.1.a. aZ 13.4.1.d. VZP.
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13.4.2

13.4.3.

Ak je realizicia Projektu pozastavend, Prijimatel
nesmie pokratovat v realizicii Projektu, a to ani
z DodatoZnych vlastnych zdrojov a preruiuje sa
plynutie lehdt. Po zrueni pozastavenia
realizacie Projektu musi byt Prajekt ukonéeny
najneskor do uplynutia Doby realizicie
projektu.

Spravcu  programu  zaile  Prijimatelovi
ozndmenie o pozastaveni realizicie Projektu.
Vozndmeni uvedie dbvody pozastavenia
realizdcie Projektu, ako aj termin, v ktorom je
potrebné predloZit dokumenty, ktoré Spriveovi
programu umoinia preskamat, & dbvody
pozastavenia pominuli, resp. boli odstranené.

13.5. Vratenie finaninych prostriedkov

13.5.1.

Prijimatel je povinny vratit Spravcovi programu
Projektovy grant alebo jeho £ast:

ak povinnost vratit poskytnuty Projektovy grant
alebo jeho cast vyplyva Prijimatefovi z tejto
Zmluvy, 2 Prévneho ramca FM EHP/NFM alebo z
Pravidiel implementdicie,

ak Prijimatel poskytnuty Projektovy grant alebo
jeho €ast nezUctoval prostrednictvom Priebeinej
spravy o projekte,

ak Projektovy grant alebo jeho &ast boli
Prijimatelovi poskytnuté ztitulu mylnej platby,
alebo neopravnene, ato najmi zdévodu e
Prijimatefovi nevznikol nidrok na wvyplatenie
Projektového grantu podiz tejto Zmluvy,

ak Prijimatel porusil povinnosti stanovené
vitejto Zmluve, legislativu SR alebo EU, Pravny
ramec FM  EHP/NFM  a/alebo  Pravidld
implementacie, im spdsobil vznik Nezrovnalosti
a porudil finanény disciplinu  podla § 31 ods. 1
pism. a), b), ¢}, zdkona £ 523/2004 Z.z.
o rozpoftovych  pravidldch verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskoriich pravnych predpisov,

ak to urdi Spravca programu zddvodu, Ze
Prijimatel porudil ustanovenia tejto Zmluvy,
legislativu SR alebo EU, Pravny ramec FM
EHP/NFM 3a/alebo Pravidlda implementicie &m
sposobil vznik Nezrovnalosti, anejde
o porudenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1
pism. a), b), ¢}, zdkona € 523/2004 Z.z.
orozpoftovych pravidldch verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich pravnych predpisov, a to vzhlfadom
na skutoénost, Ie spésobenie Nezrovnalosti zo
strany Prijimatela sa povaiuje za také porusenie
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13.5.2.

13.5.3.

Vieobecné zmluvné podmienky

podmienck poskytnutia Projektového grantu,
ktorych nesplnenie, resp. porufenie je spojené s
povinnostou vratenia poskytnutého
Projektového grantu alebo jeho dCasti; ak
Prijimatel Projektovy grant alebo jeho fast
nevrati postupom stanovenym v tomto &lanku,
bude sa na takéto poruienie podmienck
aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7
zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoftovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych  zakonov v 2neni neskoriich
predpisov,

ak to urli Spravca programu z dovodu, Ze
Partner Projektu porusil ustanovenia
Partnerskej dohody, ¢&im  spdsobil  vznik
Nezrovnalosti a to vzhfadom na skutoénost, ie
sposobenie Nezrovnalosti zo strany Partnera sa

povaiuje 2a také poruienie podmienok
poskytnutia Projektového grantu, ktorych
nesplnenie, resp. porudenie je spojené s

povinnostou vratenia Projektového grantu alebo
jeho  &asti  Prijimateflom; ak  Prijimatel
Projektovy grant alebo jeho ¢&asf nevrati
postupom stanovenym v tomto €lanku, bude sa
na takéto poruienie podmienok aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona ¢.
523/2004 Z. 2. o rozpoitovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorsich predpisov,

ak sa vramci Projektu rozhodne o Finanénej
korekcii podia bodu 13.2. vZP,

ak Narodny kontaktny bod, VFM/MZV NK
rozhodne o Financnej korekcii, najma z dévodu
vzniku  Nezrovnalosti alebo  Podozrenia
z nezrovnalosti v Projekte,

ak sa rozhodnutim stdu preukaie spachanie
trestnej Cinnosti, ovplyviiovanie hodnotitelov,
alebo porudovanie schvdlenych zdsad politiky
konfliktu zdujmov v procese schvalovania
Projektu.

Ak Prijimatefovi vznikne povinnost podla tejto
Zmluvy wrétit poskytnuty Projektovy grant
alebo jeho ¢ast, Spravca programu zadle
Prijimatelovi Ziadost ovratenie, vktorej mu
ozndmi vy3ku sumy poskytnutého Projektového
grantu, ktord je povinny vratit, vritane
identifikdcie Gétu, na ktory je Prijimatel povinny
Projektovy grant vratit.

Prijimatel je povinny Spravcovi programu vratit
poskytnuty Projektovy grant alebo jeho cast
v lehote tridsat (30) pracovnych dni odo dia
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13.5.4,

13.55.

doruéenia Ziadosti o vritenie, ak v tejto Zmluve,

Pravidlach implementicie alebo v Ziadosti
ovratenie nie je uvedend ind lehota. Ak
Prijimatel  nevrati poZadované finaningé

prostriedky v lehote Specifikovanej v fiadosti o
vratenie, je Sprdvca programu opravneny
uplatnit voéi Prijimatelovi zmluvnl pokutu vo
vyike 0,1% z uvedenej Easti Projektového
grantu za kaidy aj zagaty def omeskania.

Prijimatel je povinny vlehote desat (10}
kalendarnych dni odo diia uskutoénenia platby,
ozndmit Spravcovi programu spdsobom podla
Pravidiel implementdcie, ie vritil Projektovy
grant alebo jeho €ast. K oznameniu priloZf vypis
z bankového U€tu  preukazujici  realizaciu
uskutofnenej plathy v prospech Gctu
Zpecifikovanom v Ziadosti o vratenie.

Ak Prijimatel neodvedie Projektovy grant
spdsobom, v rozsahu a/alebo {ehote podia
Ziadosti o vritenie, Spravca programu oznimi
porusenie finanénej discipliny prisluinej sprive
financnej kontroly ako podnet na zafatie
spravneho konania.

13.6. Odvod vynosu

13.6.1.

13.6.2.

13.6.3.

CLANOK 14.

141,

Prijimatel je povinny Sprévcovi programu
odviest wvynos 2 poskytnutého Projektového
grantu, ktory vznikol na Projektovom uéte ako
aj na ute Partnera Projektu ak je to relevantng,
ktory slGZi na prijem prostriedkov Projektového
grantu, okrem pripadu, kedy Prijimater
poskytuje  Projektovy grant  Partnerovi
systémorm  refunddcie wuiZ  zrealizovanych
vydavkov,

Vynos podiz bodu 13.6.1. VZP je Prijimatel
povinny odviest sposobom podla Pravidiel
implementacie na Olet stanoveny Sprivcom
programu do 15. januara roku nasledujuceho po
roku, v ktorom vynos vznikol a v rovnakej lehote
oznamif Spravcovi programu, ie odviedol
wynos. Kozndmeniu priloii vypis z bankového
Gctu  prevkazujici realizéciu  uskutognenej
plathy.

Ak Prijimatel wvynos riadne avéas nevrati,
Spravca programu bude postupovat rovnako,
ako vpripade vratenia Projektového grantu
alebo jeho Casti podfa bodu 13.5. VZP.

UKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU

Vieobecné ustanovenia
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i4.1.1.

14.1.2,

14.1.3.

14.1.4.

141.5.

14.1.6.

14.1.7.

14.1.8.

Vieobecne zmluvné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ukonéenie
zmluvného vztahu z tejto Zmluvy nastane:

spinenim 2avdzkov zmluvnych strin a sicasne
uplynutim doby, na ktord bola Zmluva
uzatvorena,

dohedou zmluvnych strén,
odstupenim od Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, e titoc Zmluvu je
moiné ukonéit podia bodu 14.1.1.b. VZP, ak
maji zmluvné strany vzdjomne vysporiadané
vietky zdvazky vyplyvajice 20 Zmluvy alebo
vzniknuté na zaklade Zmluvy alebo ak nedoilo
ani k ciastoénému poskytnutiu Projektového
grantu Prijimatelovi,

Prijimatel je vomeikani, ak nesplni riadne
avias povinnost, resp. povinnosti stanovené
v tejto Zmluve, v Pravnom ramci FM EHP/NEM
alebo v Pravidlach implementicie, ktoré sa
zaviazal plnif podra tejto Zmluvy.

Akékolvek omeskanie Prijimatela s plnenim
povinnosti, ktori sa zaviazal phnit podla tejto
Zmluvy, znamend podstatné poruienie zmluvnej
povinnosti a zarovef porudenie finantnej
discipliny podia § 31 ods. 1 zakona 523/2004
orozpoltovych pravidiach verejnej spravy
aozmene adoplneni niektorych zakonov
v zneni neskoriich predpisov a spdsobuje vznik
Nezrovnalosti.

Spravca programu je oprivneny okamiite od
Imluvy odstopit, ak Prijimatel podstatnym
sposobom  porudil  povinnost, ktori sa
podla tejto Zmluvy zaviazal plnit, Ak Sprivea
programu od Zmluvy neodstupi, je opravneny
postupovat podrfa élanku 13.1.8. VZP,

Zmluvné strany sa dohodii, Ze Prijimatel je
opravneny od tejto Zmluvy odstipit vsilade 5 §
344 zik. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskor3ich predpisov.

Ak Spravca programu odstipi od Zmluvy
zdévodu poruenia povinnosti podfa tejto
Zmluvy zo strany Prijimatefa, Prijimatel sa
zavdzuje vratit Sprivcovi programu  cely
dovtedy poskytnuty Projektovy grant podfa
bodu 13.5. VZP,

Ak Spravca programu odstipi od Zmluvy
zdovodu  objektivnej alebo  subjektivnej
nemoinosti plnenia zdvizkov z tejto Zmluvy zo
strany Prijimatela, Prijimatel sa zavizuje vratit
Spravcovi programu cely dovtedy poskytnuty
Projektovy grant podla bodu 13.5. VZP.
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14.1.9.

14.1.10.

14.1.11.

CLANOK 15.

Odstapenie od 2Zmluvy je UGéinné diom
doruenia pisomného oznamenia o odstOpeni
od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaju
zachované tie préva a povinnosti Spriavou
programu a Prijimatefa, ktoré podla svojej
povahy maju platit aj po skonfeni Zmluvy, a to
najmé privo poiadovat vritenie poskytnutého
Projektového grantu, pravo na nahradu kody,
ktora wvznikia porusenim Zmluvy a povinnost
Prijimatela vratit poskytnuty Projektovy grant
alebo jeho £ast podla tejto Zmluvy.

Zmluvne strany sa dohodli, ie zavizky zo Zmluvy
zanikaju dfiom vstupu Prijimatela do likvidacie,
ako aj diom vyhldsenia konkurzu na majetok
Prijimatela, ak ddjde k jeho vstupu do likvidacie
a k wyhldseniu konkurzu vobdobi pocas
platnosti a Ginnosti tejto Zmluvy. V temto
pripade sa Prijimatel zavazuje vratit{ Spravcovi
programu finanéné prostriedky poskytnuté na
zaklade tejto Zmluvy v lehote troch (3)
kalendarnych dni od jeho vstupu do likvidacie
alebo do  troch (3) kalenddrnych dni od
wyhlasenia konkurzu. V opafnom pripade vanika
Spravcovi programu pohladévka v sume
vyplateného Projektového grantu a pripadného
pendle aSpravca programu je opravneny
uplatnit ju v rdmci likvidacie a v konkurznom
konani.

PREVOD A PRECHOD PRAV

15.1. Prevod prav

15.1.1,

Prijimatel je opravneny previest prava
a/alebo povinnosti alebo ich East z tejto Zmluvy
na iny subjekt len s predchadzajicim pisomnym
sthlasom Spraveu programu. Ak Prijimatel
prevedie prava afalebo povinnosti alebo ich ast
2 tejto Zmluvy na iny subjekt
bez predchiddzajaceho  pisomného  sihiasu
Sprévcu programu, je povinny vratit poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho ast.

15.2. Prechod prav

15.2.1.

Prijimatel je povinny pisomne informovat
Sprivcu programu o skutofnosti, ie doilo alebo
ddjde kprechodu prdv apovinnosti ztejto
Zmluvy, ato bezodkladne ako sa dozvie o
vzniku tejto skutocnosti alebo moZnosti jej
vzniku.
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CLANDK 16.

Vieobecné zmiuvné podmienky

UCTovNicTVO

16.1. Vieobecné ustanovenia

16.1.1.

16.1.2.

16.1.3.

uctovnictvo
s platnymi

Prifimatel je povinny  viest
v elektronickej forme v sulade
vieobecne zdvdznymi pravnymi predpismi SR.
Prijimatel, ktory je uétovnou jednotkou podfa
zakona €. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni
neskariich predpisov, je povinny v ramci svojho
UEtovnictva GEtovat o skutoénostiach, tykajucich
sa projektu bud v analyticke] evidencii 2 na
analytickych uftoch v Eleneni podra jednotlivich
projektov, ak Gftuje v sustave podvojného
uttovnictva, aleba v Uétovnych knihdch podta §
15 zdkona &. 431/2002 Z. 2. ¢ UEtovnictve v zneni
neskoriich predpisov so slovnym a éfselnym
oznafenim druhu poskytnutej podpory v
uétovnych zapisoch, ak UOftuje v sustave
jednoduchého uétovnictva.

Prijimatel, ktory nie je Utovnou jednotkou
podia zakona €. 431/2002 Z. z. o Utovnictve v
zneni neskoriich predpisov vedie evidenciu
majetku, zavdzkov, prijmov a vydavkov
{definovanych v § 2 ods. 4 zakona &. 431/2002
Z.2. 0 UCtovnictve v zneni neskoriich predpisov)
tykajucich sa projektu v uétovnych knihich
pouiivanych v jednoduchom 0ftovnictve {§15
ods. 1 zdkona €. 431/2002 Z. 2.) so slovnym a
fiselnym oznadenim projektu pri zdpisoch
v nich; na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zdpisov asposob ocefiovania
majetku azdvizkov sa primerane pouiijl
ustanovenia zdkona . 431/2002 Z.1.
o ultovnictve v zneni neskorSich predpisov
o Gétovnych zdpisoch, Gétovnej dokumentacii
a spisobe ccefiovania.

16.2. Archivovanie uctovnej dokumentacie

16.2.1.

CLANOK 17.

Prijimatel zabezpe&i uchovévanie aochranu
Gétovnej dokumentacie alebo evidencie a inej
dokumentdcie, tykajicej sa Projektu podfa
platne] legislativy SR aumoini pristup
k dokumentdcii vyiadovany podfa &. 8.8
Nariadenia podas platnosti a Ufinnosti tejto
Zmluvy,

VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

17.1. Vyhlasenia Prijimatela
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17.1.1.

a.

17.1.2

Prijimatef vyhlasuje, Ze:

nepoiaduje aani nebude poiadoval na
realizéciu Projektu doticiu, prispevok, ani ing
formu pomoci, ktord by spasobila dvajité
financovanie alebo spolufinancovanie 2o zdrojov
inych rozpoétowych kapitol Etitneho rozpoétu
SR, itatnych fondov, zinych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU a ani mu takdto pomoc nebola
poskytnuta na realizaciu Projektu,

voli nemu nie je vedené Ziadne sudne,
exekucné, sprivne alebo konkurzné konania
resp. reitrukturalizaéné konanie a nie je
v likvidacii,

vietky informécie, ktoré poskytol Spravcovi
programu najmd, ale nie wylucne, v stivislosti so
Ziadostou  oprojekt ajej  hodnotenim
avsuvislosti s uzavretim tejto Zmluvy, s0
autentické, pravdiveé, presné a Upiné.

Prijimatel ziroveri vyhlasuje, ie si je vedomy
skutoénosti, Ze Projektovy grant, a to aj kaida
jeho  East, je prostriedkom vyplatenym
z prostriedkov  FM  EHP/NFM a 20 §tatneho
rozpoltu Slovenskej republiky ako povinnym
spolufinancovanim  Programu. Na pouZitie
tychto prostriedkov, kontrolu pouiitia tychto
prostriedkov a vymdhanie ich neopravneného
poulitia alebo zadriania, a na ukladanie a
vymahanie sankcii za poruenie finanénej
discipling, sa vzfahuje redim upraveny v
osobitnych predpisoch najmi, nie viak wluéne
zékon & 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravididch verejnej spravy v zneni neskoriich
predpisov, zdkon &. 502/2001 Z. z. o finanénej
kontrole a vnitornom audite v zneni neskoriich
predplsov a zakon €. 440/2000 Z. 2. o spravach
finantnej kontroly v zneni neskorgich predpisov.

17.2. Vyligenie zodpovednosti

17.2.1

17.2.2.

Spravea programu nenesie v ziadnom pripade
zodpovednost za realizatny dohlad, realizéciu,
dokonéenie alebo previdzkovanie Prajektu.

Spravca programu nepreberd Ziadne rizike
alebo akukolvek zodpovednost za akékolvek
odikodné, ujmu alebo iné mainé nepriaznive

ucinky  spdsobené  Projektom,  wvritane
nedéslednosti  vjeho  planovani, resp.
realizovani, ato ani vshvislosti s inymi

projektmi, ktoré by mohli mat naf vplyv alebo
na ktoré by mohat matf wplyv, alebo za
nespokojnost verejnosti. Prijimatel je wluéne
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zodpovedny za viasné, riadne a uspokojivé
rieienie takychto 2aleiitosti.





